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ALTAY SADIGZADE”S ACTIVITY IN THE CONTEXT OF CONTEMPORARY ART

Annomauyus.

A cmamvbe uccreoyemcesi meopuecmeo Asepbatiodncancrkoeo xyooxcnuka Anmas Caovlezade 6 Konmexkcme co-
epemenno2o uckyccmea. Anmai Cadviezade A811emcsi ABMOPOM apXumekmypHou KoHyenyuu bBakunckoeo mysest
COBPEMEHHO20 UCKyccmeda. HHmepbep My3esl 6blINOJIHEH 6 aeaﬁeapdﬁom cmune. Paznuunvie HIOAHCHL, mAKUue Kak
omcymcmeue noKamovlx CmeH, 066])@12 u y2enoe, no3eoauiu 00veounums 30anue My3es, CAMO UCKYCCMB0 U XpaHsi-
wuecs 6 Hem np0u3eez)eHu,<z ucKkycemea 6 HCUu6oM opeanusme. B My3see npedcmaexzeﬂbl MemajiiuiecKkue cKyJjbn-
mypbol xyl)OJfCHuKa, €20 UHCMAUIAYUU U KAPMUHbL MACTOM.

Abstract.

In the article the work of the Azerbaijani artist Altay Sadigzade in the context of contemporary art is investi-
gated. Altay Sadigzade is the author of the architectural concept of the Baku Museum of Modern Art. The interior
of the museum is designed in the vanguard style. Various nuances, such as the absence of sloping walls, doors and
corners, made it possible to combine the museum building, the art itself and the works of art stored in it in a living
organism. The metal sculptures of the artist, his installations and oil paintings are shown at the museum.

Knioueswie cnosa: Anmaii Cadviezade, sHcu8onucy, CKyIbnmypa, 0eKkopamueHoe UcKyccmeo, Xy00HCHUK

Keywords: Altay Sadigzade, painting, sculpture, decorative art, artist

HckyccrBo XX Beka cOpMHPOBAIOCH HA OCHOBE
HOBOTO B3TJIAA/1a HA KJIACCUIECKHE TPATUINH, CO3TaHUSL
HEOOBIYHBIX, HOBBIX HAIIPABJICHUH HCKYCCTBA F TIOUCKA
pa3IMIHBIX CPEACTB BRIpaKeHUs. PacimpeHue B3am-
MojeiicTBusl B azepOaif/KaHCKON KyJnbType Takxke
MPUBCJIO K TMOABJICHUIO COBPEMECHHBLIX TeHHeHHHﬁ.
CpeI[I/I TaJJaHTJIMBBIX U TBOPYECKUX, KPCATUBHBIX XYy-
JOXKHHUKOB, pa60Ta}ome B OTOM HaIlpaBJICHUU, MOYKHO
0co00 ormetuth Antas Canpirsaje.

B paborax xymoxHHKa MHOTO 00pa3oB, abCcTpak-
U KOTOPBIX MPHUBJICKACT BHUMAHNE W COMPOBOXK/IA-
€Tcsl MHOTOJIETHUM HHTEpecoM K pabdore. B aTux xom-
MO3UIUSAX PACKPBIBAETCS THICSYA U OJHO JIMIIO XKHM3HH,
npuriamas MmyOoJIMKy K OTKPBITHIO TalHbI, CKPBITON
BHYTpH. B Kaxgom M3 3THUX NPOM3BEIECHUH UyBCTBY-
eTcsl TOHKast yJbIOKa ¥ I0MOp aBTOpa, AaXe B TPYIHO-
CTAX, HUCHOBITAHUAX W HEyHdadax KU3HU. Ha HepBBIﬁ
B3IJIA A, MBI CTAJIKUBAEMCA C TEM, UTO B OTUX a6CTpaKT—
HBIX KapTHHAX €CTh JXU3HCHHBIC PCAJIUH.

OpHako cremyer OJHO3HAYHO OTMETHTh, HYTO
TJ1aBHasi 0COOCHHOCTh PabOT XYyNIOKHUKA - OOJBIIOE
yBa)KeHHE K OCCKOHEYHOW KpacoTe MHpa M TaiiHam
KU3HU. HeBepHO TOBOpHUTH, YTO HMCKYCCTBO Auras
Caspir3azie OpHEHTHPOBAHO Ha OIPEAEIEHHbBIH CTUIIb.
B »THX mpou3BeneHUsX, MPUBIEKAIOIMX BHUMaHHE
XYZ0’KECTBEHHBIMU MUMITPOBH3ALUSIMH, TIPEICTABIISIO-
MIMX 3aHUMATENBHYIO CLEHY PEaJMCTHYHBIX 00pa3oB
HEOOBIYHBIX (POPM 1 BEIpAKAIONTUX ce0sT B HOBOM MHpE

HCKYCCTBA TPOTECKHBIMH XYI0KECTBEHHBIMH BEIpaKe-
HUSIMH, MBI SBJISIEMCS] CBUACTEISIMHA JAEHOBHIHOTO U
ONTUMHUCTUYHOTO B3DJISI/Ia XYyNOXKHUKA HA JKU3HB.
[puHIMT pabOTH XyI0KHIKA OCHOBAaH Ha €T0 YTBEp-
KIACHUHU, YTO HCKYCCTBO IOJDKHO NMPUHOCUTH JIFOAAM
cdacThe 1 yaoBoascTBHE [1,15]. Takum obpasom, rias-
Hasi ocoOeHHOCTh TBOpuecTBa Antas Cazapirzaze - Gpu-
socodust ero npousBeaeHuit. OH He oOpalaeT BHUMa-
HUSI Ha TEPCIEKTUBY WM cOopa3MepHOCTh. OCHOBHAs
IEJb €ro TBOPYECTBA - HJIes, KOTOPYIO MPOU3BEICHNE
mepesaeT ayIuTOPUH.

BrnusiHre COBpEeMEHHBIX TCHIICHIIMN B CEPHU pa-
00T mox Ha3BaHHWEM «3eJCHBIH 00pa3» XyIIOKHHKA,
MTOJITBEPKAACTCS TTIOAXOIOM XyIOKHUKA K HHOMY CIO-
JKETy C BOCIIEBAHHEM YHUKAJIbHBIX HEPEATbHBIX (DOPM.
B HUX XYJIOXHHK IICHXOJIOTUYECCKH MPUTIIAIIACT 3PH-
Tenst K pritocoCKoMy OCMBICIIEHUIO Yepe3 n300paxe-
HUEC - JIOTUKH, aHAJIUTUYECKOI'0 XapakTepa, JUIYHBIX
aMOUINiA, 9TO TpeAcTaBiseT coboil Maruio ero cood-
CTBEHHOI'0 OYapOBaHUs. XY/I0KHUK, MbITABIIUNUCS BbI-
Pa3uTh XapakTep W INCHXOJOTMYECKOE OKPYKCHHE Te-
pOst Yepe3 3eJICHBIH BET - CAMBOJ YEIIOBEUSCKIX IMO-
UMA M TIOCTOSIHHOW WHIWBUIYaJbHOW aKTUBHOCTH,
CyMeJ YCHEIIHO JOCTHYh CBOCU ILIEIH, HE cO3aBas
KOHKPETHOU (JOPMEI B CBOEM TBOp4YECTBe. B 3THX pa-
00Tax 1ejb XyJA0XKHUAKA — IEPEATh PSJT YETOBEUCCKUX
Ka4yeCTB HA OCHOBE IIBETOBOTO CHMBOJIA B HHOM CTHIIE.
ToHKHe JIMHEHHBIC BHIPAXKEHHUS JTUCTOOOPA3HOTO 3eI1e-
HOTO 3JIeMeHTa Ha 0eloM III0CKOM (poHe, Kak IBETHOE
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MITHO Ha 3€MJie, BHE3aIMHO OpOIICHHOE CHPEHEBOE
MSTHO B JPYTOH YacTH KapTHHBL, TO3BOJISIOT 3PUTEIIO
rIyOOKO 3aayMmarbCcsi M IOpa3MbIcianTb. [logoOHbIe
MBICJIH HEBO3MOXKHO O Jpyroi paboTe ¢ TakuM e
Ha3BaHueM. [loroMy 4YTO B 3TOH paboTe XYHZOKHHK
MPeCTaBUI NMOMBITKY KEJITOr0 LBeTa IOCTENIEHHO Ipe-
BPAaTUTHCS B 3€JICHBIN KaK CTpeMJIEHHE MHTEJUIeKTa U
JIOTHKH K IOCTETIEHHOMY OOHOBJIEHUIO, MOIBITKE BBI-
OpaTbcs U3 HETIPUATHOCTEH. Peanu3amst XyI0:KHIKOM
(umocouu 3eIeHOTO - KOTOpasi XapaKTepU3yeTcs KaKk
CHUMBOJI €CTECTBEHHOCTH M YHCTOTHI, IIEHUTCSA KaK pe-
3yJBTAT OOJBIIOTO TBOPUYECKOTO ITOUCKA.

B npyroii pabote u3 cepun «3eIeHBIH 00pa3» MBI
BUAMM IECCUMUCTHUECKOE OTPaKEHHE MPAYHBIX OT-
TEHKOB ceporo Ha OenoM Qone, 0e3 HCHONB30BaHUS
npyroro 1eera. Ho B Oonee riyO0okux (Qrmocoekux
ractax paboTel MBI BcTpedaeM (GopMy M300paskeHus,
MOJICO3HATENIFHO CKPBITYI0, KOTOpas XapaKTepu3yeT
XAapaKTEpHbIN YEIOBEYECKUN THUII, KOTOPBIM HOILIEP-
JKUBAaeT CTaOWIHLHOCTh. B IeIOM MBI BHIOWM, YTO B
TBOpuecTBe Aunras Canmpirzane, KOTOPBIH OCHOBEIBAET
CBOM pabOTHI HA TICHXOJOTHH I[BETa U OOBSICHIET OC-
HOBEBI )KH3HH HEOOBIIHBIMY TEMaMH, OIFH [BET «JOMH-
HUpYeT» HaJI JAPYTHMMHU OTTeHKaMu. B pabore «3eme-
HBII TPOEKT» BHOBH CTAKUBAEMCS CO CIOCOOHOCTHIO
XyAdOKHHUKa onpaBaTh HEHHOCTb IIBETa U OTTCHKOB B
JIOTUYCCKOM BBIpAXXCHUN HWHIUBUAYYMaA B [[eﬁCTBPIPI,
LI€JIM, CKPBITOM B ATOW TMHAMHUYHOM >XKU3HU. B ogHOMI
13 yKa3aHHBIX paboT BIIeYaTIEHHE, CO3/1aBAEMOE CBET-
JIBIMA 1 TEMHBIMU OTTCHKaMH CEPOro U IMHAMHUYHBIM
BBIpOKEHUEM 3eJICHON (DUTYpPBI, ACUCTBYIOUICH B 3TOM
cpelie, BIICYAaTICHNE YBEPSCHHOCTH B YCIICIITHOM HUCXO/IE
JOMUHHUPYET HaJl BHUMaHHUEM 3pUTENS U BelleT K Ooee
rryOOKOMY OCMBICTICHUIO. B apyroii pabote ¢ TeM xe
Ha3BaHHEM MBI BCTpedaeM 0ojiee HHTCHCHBHYIO, AHHA-
MHUYHYIO (OpPMY H300paKeHUSI 3TOH NeSATEITBHOCTH, KO-
TOPYIO MBI BUIUM B BBIPQXKEHUH XYA0KHUKOM (HDOPMBIL,
MEePexXoAdlIe OT JKEITOT0 K 3€JICHOMY, JKECTKO H
OBICTpPO TepeMelaromeiics Mo Bcel KapTHHE.

B «KpacHoM mpoekTe» Xym0KHUK BBIPAa3HI BOJ-
HEHHE B OKPYXalolleil cpeqie BMeCTe CO CTPacThlo, To-
POXIEHHON BOJHEHHEM, OIIACHOCTBIO, H300paXkas
cuMBoJIHYecKre (GopMel. I 3TOr0 KpacHBIA LBET, B
OTIIMYHE OT IPYTHX paboT, BEIOUpaeTcs Kak (OH, B 3TO
OTIpaBJBIBACT XapaKTep M IENb MPOEKTa. 3/ech Kpas
N300paKeHNH, KOTOPbIE CUMBOJIM3UPYIOT MOpe, He0o,
TEKyIUe PEKH U 03€pa B CBETIIO-3€JIEHOM 1[BETE, HAIIH-
CaHbI KPAaCHBIM, IOCTEIIEHHO MEPEXOASIIIM B YEPHBII1,
CUMBOJIM3UPYSA PE3YJIbTATbl, KOTOPBIEC MPUBOIAT K
OoJbIIei arpeccuy Ha S3bIKe HCKYCCTBA.

Tabmo «3enenHpie yCTPOMCTBaY COAEPKUT CHMBO-
JIMYECKOE XYI0KECTBEHHOE M300pa’keHHe CYIIEeCTBY-
TOIIEeH Cpelbl M TPOCTPAHCTBA. SHAMEHHUTHIN HEMEIKI
Japamatypr I'ete nucan o 3eneHoM B «Daycren: «Cyxas
TEOpHsl - MO APYT, HO AEPEBO JKU3HU SIPKO 3EIECHOEY.
B 3TOM Tabn0 XymOKHMK OCO3HaBas HEBO3MOXHOCTh
BBIXOJIa 32 PAMKH 3aKOHOB W IPaBUJI MPHPOJIBI, JIEkKa-
IIMX HAa OCHOBE BCEH UEI0OBEUECKOU NEATEIbHOCTH, Ma-
CTepckr M300pa3myl 3Ty JeTalb B 3€JeHbIX TOHax,
HAIIOMHUHAIOIINX JICPEBBS U JUCTHS Ha (POHE YCTPONCTB
B KOHTPACTHBIX IIBETAX, TAKUX KaK OCIBIN, CHPEHEBHIH,
4yepHbIH, cepbiii. Kak yxe ynoMmuHanock, 1eib, KOTO-
PYIO XYZ0KHUK TBITAJICS BRIPA3UTh B CBOMX padoTax, -

J0Ka3aThb, YTO B XKHM3HU BCETa CKPBITHI KPAcoTa M rap-
MoHus. Hampumep, B kapTuHe «OK30THUECKHE KpH-
BBIE» XyJJO)KHHUK YTOOBI 0Ka3aTh, YTO KaKasi KpacoTa u
TapMOHHUS CKPBITA B POCCBHIM M KOHTpacTe 0enoro u
YEpHOro, C MOMOIIBI0 YEPHBIX U CEPBIX JTUHHUH, Iepe-
X0/1s1 Ha Oeyble OTTEHKH, BBIPa3WJI CBOE TOHKOE YyB-
CTBO IOMOpA.

B npyrom Ttabno, «HaTiopMopT ¢ TEHbBIO», MBI
BCTpEYaeM aHAJIOTWIHBIN dPPEKT B APYroil KOMIIO3H-
LIHOHHOM CTPYKTYpeE. 31€Ch XYHA0KHIK CMOT BOCIIPOH3-
BECTH HE HACTOSAIIYI0 (GopMy WU QYHKIHMIO AeTaleH,
a UX HHTEPECHOE XyI0KECTBEHHOE BEIPAKCHNUE, CO3/1a-
IOLLEE CBS3b C OKPYKAIOLIEN CPENol, C TOHKUM FOMO-
POM, TOHKHM «CMEXOM» B COOTHOILEHHHU Oeyoro, ce-
pOTO U UEpHOTO.

Wi xe B «Pa3pymieHHbIX (opMax» XyH0KHHK
MIPUBJICKAaeT BHHMMAaHHE 3pUTENs KOMIIO3UI[MOHHON
CTPYKTYpOH, KOTOpast MOKa3bIBaeT, 4To B paboTe, H300-
pakaroliel TeHs, Clie/l, ISTHO, HEIOHATHBIN 00pas, co-
3IaHHBIN JF000H peansHON (HOpMOIL, OTpakeHHOH Ha
0eIoM MOBEPXHOCTh Pa3pylleHa, M 3TO paccesHHue -
BHe3anHoe ABmxkeHue. HecMoTps Ha xaoc u paspynie-
HHE, OTCYTCTBHE arpecCHBHBIX KPACOK M AeTalel, OT-
TAJIKABAIONIHUX APYT ApYTa, MO-TIPEXKHEMY CBHUACTEIb-
CTBYET O TBOPYECKOH JESATENbHOCTH XyJOXKHHUKa,
HaIpaBJICHHOW Ha BOCIIEBAaHHME 3JIETAHTHOCTH XYIOXK-
HUKa.

Bausiaue HOBOro cTHiIs Ha KOMIO3UIHNOHHYIO
CTPYKTYpY HeH3akHBIX paboT Antast Canpirzaje Takxke
TIOKa3bIBACT BAXXHOCTH POJIM XYHOXHHKA B pa3sBUTHU
COBpPEMEHHOT0 HCKyccTBa. Hanmpumep, MOXKHO ynoms-
HYTb Takue paboThl, kak «[lef3ax ¢ comHmeMy, «Ileii-
32X C aHTeHHOI», «[leif3ak ¢ BO3IyIIHBIMU LIAPAMUY.

B pabote «llei3axx ¢ aHTeHHOI» W300pakeHa
Kpyrjas aHTEHHA, YCTAHOBJICHHAs Ha Kpelme. bemas
aHTCHHA Ha cepoM (oHe Heba, KiIeTyaras Kpblila 3/1a-
HHSI Ha XOJICTE - BCE 3TO NPHBJIEKACT BHUMAHUE KaK MH-
TEpecHOe COYeTaHUe BO3JyXa U AeTanell B pe3yabTare
TBOPYECKOTO MOJIX0Aa XyHA0KHUKA.

XoTst TEHACHIIMN KyOnu3Ma OIyIalTCsS B paboTe
«[leii3axx ¢ COMHIIEM», MHTEPEC K TaOJIO YyCUIUBAETCS
POBHBIM HCTIOJIHEHHEM BCEX JeTajei KOMIIO3UINH, CO-
3JTaHHOWH YMEINBIM COuYeTaHHeM IBeTOB M (opMm. Xy-
JO)KHUK HEBOJBHO MOKA3aJI YUCTOE M TPEIETHOE OTHO-
LIeHHEe K IPUPOJIC B XYyI0KECTBEHHOM BBIPAXKEHHUH Ce-
poro BO31yXa, TOp C 3€JICHBIM HOKPOBOM B (opme
TPEYroJIbHUKA H KEJITOI0 Kpyra B IIPaBoi yacTu Tabio
C BHE3AITHBIM PE3KHM IEPEX0J0M K CHMBOIMYECKOMY
romybomy HeOy.

IToro6HOE XyHOKECTBEHHOE BIUSHHE UYBCTBY-
ercs B kaptuHe «llei3ax C BO3QYIIHBIMU IIapamMmuy.
3eneHble BO3AYIIHBIEC IIAPH, IBHKYIIHECS B HEOE, BBI-
PAXKCHHBIM B CBCTJIO-CEPBIX TOHAX, IIBITAOTCA IIOMO-
HSITBCS1, HATIPABJISISICH BBHICK.

XyIOXKHUK WHOTJIA BJOXHOBIISIET 3pHUTENEH I10-
pasMBIIUITE O (GOpMax, KOTOpble BO3HHMKAIOT B €ro
TBOPUYECKOM BOOOpPaXKEHHH, WIIH ke co3/aBast GopMbl,
KOTOPBIX HET B IPUPOJIE WIIN KOTOPHIE MBI HUKOTJa HE
BcTpeyanu. Cpean Taknx KapTHH 0co0O0 BBIJEISIETCS
pabota mox HazBanmeM «®Purypa Bo Bcenennoii». B
OJIHOM W3 TaKUX KapTHH, PEIICHHBIX Ha OeyioM (oHe
TOJIBKO 3€JIEHBIM IIBETOM U OYE€Hb TOHKHMH BBIPA)KECHH-
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MU CEpBIX JIMHHUH, CO3JAaeTCsl BIEYATIECHHE, YTO OT-
TEHKH HPOCAYMBAIOTCSI CKBO3b ITPOCTPAHCTBO BCEIICH-
HOH ¥ OBHUCAIOT B Bo3ayxe. XyI0KHHUK Bocco3aan (u-
TYpbl TaKMM 00pa3oM, YTO y 3pPHUTENs CO3/aeTCsl BIe-
YaTIeHHe 00 ee JKUIKOCTH B HeBecoMOoCTH. OJTHaKO 3TO
BRXHO HE TOJBKO Kak (haHTACTHYECKOE OTPaKCHHUE
dhopMBbI, HO U Kak (uIocodckas EHHOCTh. Tak Kak,
(urypa mon nelcTBUEM CHIIBI TSHKECTH KaK CBEPXY, TaK
U CHH3Y, TIOKa3bIBAa€T CBOIO IICHHOCTH 3CIICHBIM IIBE-
TOM, CHMBOJIOM CTa0MIBHOCTH U IOBEPHS BOTIPEKH XKe-
JIAHUAM 00CHX CTOPOH.

MHorue npon3BeAeHNUs XyI0KHUKA MTPHUBICKAIOT
BHHMaHHE, TEM 4YTO, BHIpAKCHNE OAHAIBHOCTH M Kpa-
COTBI, OCHOBBHIBAaETCS Ha OOBIYHOI JeTaiy, KOTOpoe
BOCIPUHHMMAETCSI KaK CHMBOJI yJOBOJIBCTBUS U KOM-
¢dopra. Hanpumep, MOXKHO Ha3BaTh JABE OT/IEJILHBIE Pa-
0OTBHI 110]] HA3BaHHEM «Y JIOBOJICTBHE OT CUT'apeTHOTO
JeIMay [2], ¢ UIEHTUYHBIMU XapaKTEPHBIMU OCOOCHHO-
ctsimu. O0e paboThI MPEACTABISAIOT CO00H H300pake-
HHSI COBPEMEHHBIX JKEHIIHH, IIPEKPacHO IMpopadboTaH-
HBIX XYJ0)KECTBEHHBIMH HMIPOBU3AIMAMH. MOXKHO
JlaXke TIOAyMaTh, 9TO OHH TTIOCBSIIICHBI OXHUM U TEM K€
TepOMHSM, U B KAPTHHE XYyI0KHUKA, KOTOPast COCPEII0-
TOYCHAa HA TOYHOM BBIPRKCHHH MOMEHTOB YHOBOJb-
CTBHS, Pa3IIMYAIONINXCA B 3aBUCHMOCTH OT YelloBeYe-
CKOM HaTypbl, HHTEPECHO BBIPAXEH SAPKHUH 00pa3 Hux
MOPa3UTEIBHOTO BHEIIHETO BUJIA U YXOKEHHOCTH, B TO
)K€ BpEMs BYJIbIapHOCTH. XOTsI 9TH YK€ MBICIH MOYKHO
OTHECTH M K JpPYyrod kapTuHe moja Ha3BanueM «Ky-
PWJIBLIMLIAY, CIEIYET OTMETHTh, YTO 37eCh OCOOEHHO
MPUMEYaTeNIbHO XYyJO0XECTBEHHOE BhIpa)keHHe Ooiee
JKECTKOTO M HAIIOPHCTOTO ¥ aMOMITMO3HOTO MUPA JKEeH-
IIMH.

B takux paboTax XynoXHHKA, KaK «3a KU3Hb» U
«BoitHay, MBI HaOIIOJa€M BBIpa)KCHUE JIMYHOU arpec-
CHH Ha TIOJIOTHE, I/Ie BCTPEYAIOTCs YepHOE U Oeoe, ero
TSDKEJIOE OTHOILIEHUE K OSCTBUSIM M BOIHaM, Korja B
MHpE €CThb TaKHhe KpPacoTbl, KaK JIl0OOBb, ObIT JIHOOU-
MOH U T.J.

BbInosiHEHHbIE  XYIOKHHKOM  J€KOpaTHBHbIE
CKYJIBIITYPbI TAKXKE N3y4arOTCsl B KOHTEKCTE COBPEMEH-
HOT'O MCKYCCTBA M BOCIIPUHUMAIOTCS C OOJIBLIMM MHTE-
pecom.

3HameHuThIi KosekunoHep dpancya [InHOH BbI-
pa3ui CBOM MBICIIH O COBPEMEHHOM HCKyCCTBe: «... Mc-
KyCCTBO HaY4WJIO MEHsI IIOHUMATh CEKPEThI, OTXOANUTh
OT YCJIOBHOCTEH 00IIecTBa, OT OOIIETIPUHATHIX B3IJIs-
JI0B. 51 TIOHsI, 9TO €IMHCTBEHHAs LIeJIb HCKYCCTBa, Je-
KOpaTWBHAs, HAaXOIUTCS B Y3KUX mpeaenax»... [3].
TBopuectBo Antas Canpirzaje 3aHUMaeT 0coboe Me-
CTO Cpelld BBIIAIONIMXCSI a3epOaliPKaHCKUX XYI0MKHH-
KOB, OTJINYAETCS] HEMIOBTOPUMBIM TBOPYECKUM CTHIIEM,
HE YKJIaJIbIBA€TCs B 3TH y3KHe paMKu. B o01em, y kax-
Joro nepuozaa GopMupyercst cBoH 00pa3 XyH0’KHHKA.
MOXHO C yBEepEeHHOCTBIO CKa3aTb, YTO B Halle BpeMs
OBITH XY/IOKHHKOM IOJpa3yMeBaeT OOJbIINE 3Haye-
HUs1. CeroHs BO3MOXKHOCTH, TIPEIOCTaBIIsIEMbIE TBOP-
YECTBOM XY/IOKHHKA B COBPEMEHHOM HCKYCCTBE, Xa-
PaKTEpU3yIOTCSl TAKUMH CPEICTBAMH, KaK OpUTHHAIb-
HOCTb, HETIOBTOPUMOCTb, HE3aBUCHMOCTb,
BBIPA3UTEIBHOCTh. B 3TOM CMBICIIE XyI0KECTBEHHBIC
cpencTBa, BepakeHHbIe AnTaeM Canpirzazie B JeKopa-
THUBHOW CKYJNBITYpE, KaK U B APYTUX HAIlPaBICHHUAX

€ro TBOPYECTBA, MPOU3BOAT OTPOMHOE BIICUATIICHUE
Ha 3pHUTels Oarogaps ero riaybokomy puiaocopckomy
MOJIX0/y, MHTEPIPETAUU UACH XYIOXKHUKA, TTy0o-
KOMY U TIOAPOOHOMY OCO3HAHUIO OCOOCHHOCTEH Mate-
puana, U 3a CUeT 3TOr0 €ro «yKpOUIEHHE U MPUCBOE-
HUE.

B otnuuune ot Ipyrux ;kaHPOB CKYJNBITYPHI, AEKO-
paTUBHBIE CKYJBITYPHl COCPEAOTOUEHBI Ha KOMIIO3H-
LUSIX, OTPAXKAIOIINX KPacoTy GOPMEI, INIACTUKA U CH-
Jy9Ta, a He Ha BHYTPEHHHUX IICUXOJIOTHUECKUX ITEePEKH-
BaHMSIX. B 3ToM cMmbicie OONBIION  HWHTEpec
MIPECTABICT HHTEPIIPETAINS O3UINN XYI0KHHAKA K
TeMaTHKe pabOTHl B TAKUX KapTHHAX, KaK «DK30THUE-
ckas hopmay, «Ku3up Bo BeenenHoi», « Apxeosoru-
YEeCKHE PACKOTKH: KpbuUibsy», «Habmomarenby, «Ilpe-
KpacHasi MallliHa XKU3HW.

CBoeoOpasue, TEpPEKIHMKAONICeCs C HampaBie-
HHEM COBPEMEHHOT'O HCKYCCTBa, HE3aBUCUMOCTD MPEJI-
CTaBJICHHOTO HCKYCCTBa, O€3yCIIOBHO, pPacKphIBAET
MIPUHITUI WHAWBUAYAIEHOTO TBOPUECTBA XYAOKHUKA B
KaXXIOM Tpom3BeeHUH. Hampumep, ABe OJHOMMEH-
HBIe paboThl «JK30THYECKass (opMay, HANMCAHHBIC B
2010 romy, Ha mepBBIA B3I, MOXHO OTIMYUTH MO
1BEeTOBOM rammMe. OHAKO aHAJIN3 IeTalel MEKIY KOM-
MMO3UIIHOHHBIMA CTPYKTYypaMH MOKAa3bIBACT, YTO KOM-
MO3UIIMK 00JIaIAl0T Pa3HBIMH IK30TUYCCKUMU S deK-
TaMH.

Co3naHue HEeTpaauIMOHHOMN, COBEPIIEHHO HMHOM
(OpMBI ¢ TOYKH 3PEHHUS COJCPKAHUSA - 3TO HE MPEI-
CTaBJICHHE CTPYKTYpBI, KOTOpas COBEPIICHHO HErMo-
HATHA WU YYKJI0 3pUTEII0 WIH JaKe CUUTAETCSI HeTlo-
HATHOH, a JIFOOOIBITCTBO K TaiHE, CKPBITOH B KaXKIOM
JJIEMEHTE.

JlupuarocTs paboTel pazmepom 185x100x90 cm
BMECTE C IWHAMH3MOM AaCHMMETPUYHOH BOJHHCTOH
(hOopMBI HATOMUHAET YYTKOCTh U HEKHOCTH B TITyOMHE
Iyl BCOBUIBYMBOTO 4esoBeka. Wies, KoTopyro Xy-
JIO’)KHUK TIBITAETCS BBIIBUHYTH B HACTOSIIEH HETPaIn-
IIUOHHOM DK30THKE, UCXOJI M3 €€ MPOCTPaHCTBA, CO-
CTOUT B OCHOBHOM B TOM, YTOOBI HAMTH KPacoTy, KOTO-
pylO OHa OTpaXkaeT, pa3MBIIIIIST 00 DdIeMEHTe,
KOTOPBIH Ha MEPBbII B3V HE [IOHATEH 3PUTEIIIO.

B memom, kak cienyeT w3 Ha3BaHUS, TEKOPATHB-
Has CTAaTys MpPU3BaHA OTPakaTh KPacoTy U BKyC. B To
)KEe BpeMs BBIPAKCHHE OSCTCTUYECKOH TapMOHUH C
OKpY Karollel cpeloil B MpOCTpaHCTBE, B KOTOPOM OHA
CYIIECTBYET, U TOT (haKkT, YTO 3TU PabOTH BAXKHBI C
TOYKH 3PEHUS] TyXOBHOTO, 3CTETUUYECKOrO U MCUXOJI0-
THYECKOTO BO3JACHCTBHUSA HA JIIOACH, MMEET 3HAUCHUE, 1
B aCMEKTe CIYXCHHS 3CTETUYECKUM HOpMaM M Kpa-
cote. UToObl 000CHOBATH CKa3aHHOE BBIIIE, MBI MOKEM
COCPEZ0TOUNTRCS Ha CTPYKTYpe MPOU3BENECHHUS U MPO-
AHATM3UPOBATH €T0 KOMITO3UITMOHHOE PEIIeHHEe, OTMe-
THUB, 4YTO (opMa, 33JaHHAsT HA TOHKOW M MPOCTON Me-
TaJVIMYECKOM Omope, pelieHa BO B3aUMOCBSI3U CO
BceMHu yacTsmMu. Durypa, BIrpaBUPOBaHHASI HA OJHON
13 HOXKEK OTOPBI BHHU3Y, H300pakaeT JIF000e KUBOE Cy-
IIECTBO B MIPHPOJIE, 0COOCHHO XPYIIKOE CYIIECTBO. bo-
KOBBIC CTOPOHBI BBEPXY OTpaxkaloT m3o0pakeHHe Oe3
OCTPBIX YTJIOB, KaK €CII OBbI )KUJIKOCTh PACTEKIIACH 10
TTOBEPXHOCTH U PaCTEKIACh BOKPYT.

Han gepHBIM MeTalioM, MCTOJIB3YEMBIM B KOP-
myce, K KOTOPOMY TpUKpeIuieHa (opma, HeOObImast
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4acTh BBIPAKEHA TAaKUM 00pa30M, CIOBHO IIBITACTCS
OTAEIHUTHCA OT POPMBI M OTCKOUUTH B CTOPOHY, U 3TO
npuiaeT 0coOblil OTTEHOK CMBICJIOBOMY 3HAUEHHIO pa-
60TBl. 37ech BIEYATIEHUE Iepexoja OT UYEpHOro K
KpPacHOMY, KOTOpPO€ IOCTENEHHO INEepPeXOAUT B LBET
HIDKHETO CJI0s1, TAKXKE TMTOKa3bIBAET OIBIT XyI0KHUKA B
OCHOBAax >KMBOIMCHOT'O UCKyCCTBa. DTO MOATBEpKa-
€TCs U TEM, 4TO Ha HEKOTOPBIX y4acTKaxX UYEPHBIH I[BET
K HaIlpaBJICHUIO BBEPX MTOCTETIEHHO OJIEKHET U Epexo-
JIUT B KPacHBIH.

B paboTe XymoKHHUK HCIIOIb30BaNl MaTepual, Ko-
TOPBIN Y XYJOKHUKOB UCHOJB3YETCs peako. Mcmnonb-
3ysl AJIsl CKYJIBITYPBI MaTepUall, KOTOPBIA MOKHO CUH-
Tarh Oojiee MSTKUM, XYAOXKHHKY YyIaloch JOOUTHCS
0c0001i 31eraHTHOCTH U YTOHYEHHOCTH.

B npyroit «2Ox3otmueckoii Qopme» XyI0XKHUK,
BBIOpaBIIMIA B KAauecTBE I[BETa 3€JICHBIM, MOIBITAJICS
BOCCO31aTh aHajornuHble 3 dexts. OHAKO CTOUT OT-
METHUTb, YTO KaxJast (popMa U JIEMEHT PabOTHI CIIOBHO
MBITAETCS JOKA3aTh, YTO MPHUPOJA HAXOJUTCA BHYTPH
ce0s1, YTO Kaxk/iast MbICIb U (haHTa3Usl CYHIECTBYIOT B
npupone. Ota paboTa BEIpaXKaeT BIMSHHE >KUBOH

VIIK 745/749

Cpenbl WM PAcTUTENBHOTO MHpa Ha XyJO)KHUKA. B
3TOi paboTe TakXKe KeJIe3Has ONopa, CIIyKallas MocTa-
MEHTOM, BHOBB TIPEJICTABJIEHa B CBSI3M C LIEHTPAIBLHOMN
KOMIIO3UIUEH U KaK ee OCHOBHAs 4aCTh. DTO MOJITBEP-
KIAIOT Ja)ke 3eJIeHbIe Kpacku, HaOpOIIECHHbIE Ha XKe-
JIE3HBIE ONOPBI. DJIACTUYHOE H300pa’keHHe KycKa Ke-
Jie3a ¢ 3eJI€HBIM OTTEHKOM, HAallOMUHAOIIEe JIUCT Je-
peBa, TO3BOJSAET OCHOBAaHMIO  OCTaBaThCsi B
MIPOCTPAHCTBE, MO3BOJISI PACCMAaTPUBATh €TO CO BCEX
cTopoH. Bece wactu gopmel, He Oyaydn HOATOTOBIICH-
HBIMH TI0 OTJENBHOCTH, KaK €IMHOE IIETI0€, HEBOJIHHO
pacTeKaroTCs OT LEHTpPa K KpasM, H300paxast BO3HHUK-
AN «XYI0XECTBEHHBII OECTIOPSIOK».
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THE EMBODIMENT OF PATRIOTIC IDEAS IN THE ACTIVITY OF THE PEOPLE’S ARTIST OF
AZERBAIJAN ELMIRA SHAKHTAKHTINSKAYA

Annomauus.

B cmamve uccnedyemcs npobnema eoniowjenuss nampuomudeckux uoei ¢ meopyecmee Onomupuvl [llax-
maxmunckou. Hapoonwiii xyoooicnux Azepoauidsncana Invmupa Lllaxmaxmunckas - maiaHmaugvlil 0esimens uc-
KYCCM8, 3aHAGUIULL NOYEMHOe MeCIMO U OCABUWIULL 2TYOOKULL Clled 8 pa3sumuuy ucmopuu uckyccmea Azepoati-
0JIcana, npoueduie2o HenpoCmoll nyms pazeumusi. XyO0odCHUK, Yy8CME08AGUIUTL CE0I0 BONILULYIO OMBEMCMEEH-
HOCmb nepeo 00uecmeom, Kaxk npasuio, HaxoOUics 8 NOUCKAX OoJiee 8ANCHBIX, 310000HesHbIX 8onpocos. [1o smou
npudUHe, HeCMOMpPsL HA MO, YMO dMmu pabomol cO30A6ANUCH 8 COBEPULCHHO OPY2Ol COYUANLHO-NOIUMUYECKOU
cpede, 6ONLUUHCINEO U3 HUX 00 CUX NOP OYeHb UHMEPECHbL U AKMYAbHbL.

Abstract.

In the article the problem of the embodiment of patriotic ideas in the activity of Elmira Shakhtakhtinskaya is
investigated. People’s Artist of Azerbaijan Elmira Shakhtakhtinskaya is a talented artist who has taken a place of
honor and left a deep mark on the development of the history of art in Azerbaijan, which has passed a difficult
path of development. The artist, who felt her great responsibility to society, as a rule, was in search of more
important and topical issues. According to this reason, despite the fact that these works were created in a com-
pletely different socio-political environment, most of them are still very interesting and relevant.

Knrouegvie cnoea: usobpazumenvroe uckyccmeo, Invmupa Lllaxmaxmunckas, naakam, nopmpem, KoOMno-
3uyus
Keywords: fine art, EImira Shakhtakhtinskaya, poster, portrait, composition

JKeHIUHBI-XyTOKHIUKH BHECTH OCOOBIH BKIIAI B
CTaHOBJIEHUE W Pa3BUTHE HM300Pa3UTEIILHOTO HCKYC-
ctBa AzepOaiimkana. Hapoaasiii XymoskHUK A3epOaii-
moxada Dmpmupa [llaxTaxTHHCKAs - OJHA W3 BBIIAO-
LIUXCS KEHITMH-XYI0)KHUKOB XX Beka. Kak nzBectHo,

n300pasuTeIbHOC HUCKYCCTBO, KOTOPOMY OHA ITOCBSI-
THJIa CBOIO XW3Hb, OT XYJOXKHHUKOB IOMHMO JTYXOB-
HOTO TBOPYECKOTO MOTEHIMAIA TPeOyeT eIe U OrpoM-
HBIM Tpymn u TepreHue. Onbmupa IllaxTaxTHHCKas
OblTa XYJTO0KHHKOM C OOJIBITUM TAJAHTOM, HAIIE AN
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CMBICIT XHU3HH B TBOPYECTBE, KOTOPHIN 00IaaI CBOUM
0COOBIM MECTOM B Pa3BUTHH a3epOailKaHCKOTO WC-
KyCCTBa M aKTHBHOM TBOpUYECKOii cTpacTbio. Ee paboTs!
MMOMHUMO POJUHBI, TAKXKE XPAHATCS B My3€sX, Tajiepesix
M YaCTHBIX KOJUICKIHAX 3apyOexHbIX cTpaH [1, c. 3].

B nentpe makatoB OneMmupsl IllaxTaxTuHCKOM
pa3MeIleH ICUXOJIOTUYECKUN TOPTpeT H300pakeH-
HOTO reposi. ITOT repoid Xy T0KHHUKA - He 0000IIeHHBIN
TUTAKATHBIN THTI, & KOHKPETHBIN, ONIPEICIICHHBIN 00pas.
IInakat 4eTko BOCIPUHUMAETCS W IOHUMAETCS, IO-
TOMY YTO aBTOpP MOJIHOCTbIO M3Y4YWJI ICHXOJIOTHIO
3TOr0 00pa3a M UCKPEHHE K HEMY OTHOCHTCS. XYIOXK-
HUK CO3Jall MOPTpeT Onm3Koro emy dvenoseka. Ilo-
STOMY IITaKaT UMeET OYEeHb CHJIBHOE YMOILMOHAIBHOE
BO3JeiicTBE Ha NyOnuKy. VIcKyccTBoBed, HOLEHT
I'"'T'amxap ormeuaer: «llepen Tem, Kak MPUCTYIUTh K
paboTe, aBTOp JI0JDKEH U3YYUTh CBOETO I'epos, ero Kpy-
ro3op, paboty, *Ku3Hb ¥ MbIcam» [2, ¢. 23]. D.1llax-
TaXTUHCKas BCer/la BCIIOMHUHAMA cioBa DHrpuHa: «He-
Ba)KHO, HACKOJIBKO Bbl F€HUAJIbHBI, €CIIH BBl HAPUCYETE
TOYHYIO KapTHHY KaKOW-THOO MOJENH, a He 3HAKOMOM
BaM HATypHI, BB Bcerga OyneTe paboM 3ToH MoJeny, a
Ballla KapTHHA CTaHET MOPTPETOM padckoro obpasa.
Padasnb ke Tak riry0oKo H3ydal U 3aIIOMHHAN HATYPY,
YTO HaTypa HE MOIJIa €ro KOHTPOJIHUPOBATh, KaK T'OBO-
pHTCs, OHa caMa OblIa MOJYUHEHA XYIOXKHUKY [2, C.
44]

B mnakatax 3.11laxTaXTUHCKOM BBISBISIETCS TO-
HCK HOBOH XymokecTBeHHOW (opmbl. Hambonee xa-
paKkTepHbIe YEePTHI ee AEATeIbHOCTH B 3TOH chepe u
I7IaBHOE OTJIMYHE €€ OT APYTHX Jal0T OCHOBaHME TOBO-
PHUTH O TOM, YTO OHA BBIIIIA 32 PAMKH TPaQHIecKOro
pelIeHUs] U BBINOJIHWIA UX B CTHJIE U MaHEpe >KUBO-
MUCH.

Hcxons u3 TpeboBaHUil BpeMEHH U CPEbl, B KO-
TOPOH KUJI U TBOPHII XyTOKHUK, MOXXHO OTMETHUTb, YTO
TEeMaTHKa ee TBOPUYECTBA B OCHOBHOM CBSI3aHA C IPYXK-
601, MUpDOM U CIIOKOWCTBHEM Haposi0B COBETCKOTO
Coro3a. Bece 3tu Tembl o6sagany O0JbIION 3HAYUMO-
CTBIO B TIEPHOJ] COBETOB, HO TaKKE MPOU3BEICHHUS C MO~
JIUTUYECKON TEMATUKOM COXPAHUIIU aKTyaJIbHOCTb U B
Ham JHU. [I[puduHa 5TOTO B TOM, YTO XYJOKHUK HE
3aHsJ1 OJHOCTOPOHHIOK MO3MIIHMIO, & 3aBOEBAJl CUMIIA-
THIO ITyOJIHKH CBOUMH pabOTaMU, HAaIlPaBICHHBIMH Ha
MpOoTara”y BCeoOIIero Mupa H TaTpHOTH3MA.

Ha 3ape xapbepbl BbIIAIOIIMNCS XYJIOKHUK CO-
3[1aJ1 IIEHHBIE Pa0OTHI B JKaHpE IUIAKaTa, B OCHOBHOM
rpaM4ecKoro aruTalMOHHOTO XapakTepa. JTH ILia-
KaThbl MPUBJICKAIOT BHUMAaHUE CBOMM YHUKAJILHBIM YET-
KM U TUTaBHBIM PEIICHUEM C TOYKH 3PEHHS KOMIIO3H-
LM, TIPEICTaBICHHON TeMaTHKOM.

[Tmakater o0magamy CHIBHBIM XYI0)KECTBEHHBIM
BIUSTHUEM, Onaronapsi OOJIBIIOMY OTBITY XYJO0KHUKA,
HaOJI0aTeIFHOCTH, TOJIUTHYECKOH 00pa3oBaHHOCTH
Y 37I0pOBOMY OTHOIIEHHIO K COOBITHSIM. B Takux mpo-
W3BEJICHUSX MAaTPUOTHUECKUE WU XYIOKHUKA, YBa-
JKEHHE K Halleld KilacCuKe M TiIyOokas Jro00Bb J10-
CTUIJIXA BBICOKOTO XYA0KECTBEHHOTO PEILICHHUS.

B 1970-e romsl miuakaTHbIE Pa0OTBI DIIEMUPEI
[ITaxTaXTUHHCKOW HOCWJIM NMPEUMYIIECTBEHHO MOJIUTH-
yeckuii xapaktep. OHHM Tak)ke BKIIIOYAIH TPOCBETH-
TeNbCKHe W oOpa3oBareibHbIE TeMBL. Ho B 3TO ke

BpEMsI XyI0’KHUK HAUNHAET CO37[aBaTh 00pa3bl BBIAAO-
IUXCsl JesiTeNiell HayKH, JIUTEpaTypbl M HCKYCCTBa
Aszep0aiijkaHa, XKHUBIIMX B CPEAHUE BEKa, FAPMOHHUIO
Cpesibl, OTPaXaIOIIYyI0 HX JKU3HEIESTeNbHOCTh, a
TaKKe 3aIllOMHUHAIOLIMKCS IPHUBJIEKATEIbHBIA OOJUK
APXUTEKTYpPHBIX IaMSITHUKOB, OTPAKAIOIIMX TOPOA-
CKOH cpeny.

OKOJI0 TPUALATH IIJIAKATOB, BOILIEAIINX B CEPHUIO
«A3zepbalikaH - Kpall IpeBHEH KyJbTyphI», KOTOpas
nMeer oco00e 3HaUEHHE B €€ TBOPUECTBE, SIBISTFOTCS
HOBBIM HAINpaBJICHUEM B N300Pa3UTEIBHOM HCKYCCTBA
B A3epOaiimkaHe.

Ctunb  n300pakeHHs COBETCKOTO  IIIAKATHOTO
JKaHpa B 9THX paboTax, MPEeBbIIIAIONINN YPOBEHb TEX-
HUYECKHX M XYI0KECTBEHHBIX BO3MOKHOCTEH, 00Bsic-
HSIETCSl YMEJIBIM HCIIOJb30BaHHEM XYJ0XKHHUKOM Tpa-
aunuii TeOpu3cKoil MmKosbl MUHHATIOpEL. PaboThl U3
9TOI cepur HMMEIOT OOJIBIIOE 3HAUYEHHE B HCTOPHUHU
n3obpasurenpHoro uckyccta. J.lllaxTaxTuHCKas 10
KOHIIa XM3HU BeJIa HaJl 3TOH cepuer cepbe3HbIe Uccie-
JIOBaHMS, CO3/laBajia LICHHBIC NPOU3BEICHUS C BBICO-
KHM XyIOXXECTBEHHBIM U 3CTETHYECKHM BKYCOM, IIPO-
SIBISISL TYTKOCTh K HALMOHAJIBHBIM TPaJULUSAM B IOA-
xoze K kaxoi teme. O0 3TOM XyZ0KHUK TOBOPHIJI TaK:
«BocTtok o0mamaer reHMaNbHBIMUA O0Opa3iaMi MUHHA-
TIOpHOM >xuBONUCH. birarogapst cBoeMy xapakrepy, Xy-
JIO)KECTBEHHOI (hopMe, TTOBEPXHOCTHO-AEKOPATUBHOM
00yCJIOBJICHHOCTH, OOIIIHOCTH U OJHOBPEMECHHO Ype3-
BBIYaWHOH CrIeIM(PUIHOCTH OHU MOTYT CTaTh OCHOBOM
JUIS M3YYEeHHs] U CO3JaHHUsI BOCTOYHOTO IIaKaTtay [2,
¢.32]. XymoXXHHUK, OY€Hb TOYHO OOBSICHHUBIIUN CBOH
WJIeH, TAK)Ke BBITOJHIII IUIaKaTHBIE PAOOTHI ¢ yMEIBIM
HCIIONIb30BAHMEM IIBETOBBIX PEIICHUI B COOTBETCTBHU
CO CTWJIEM >KMBOMHCH. XYI0XXHHUK, CO3/IaBaBIINN CBOH
IUIAKaThl MPEUMYIIECTBEHHO TYallbl0 M aKBapelblo,
BBIIIEN 33 y3KHE PaMKH XXaHpa IUlaKata u OoJiee HIn-
POKO 0CO3HaJI €ro MporaraHIMCTCKUI XapakTep.

B stom cmeicne pabotel DnpMupsl [laxTtaxTus-
CKOH U3 3TOH CepuM, KOTOPBIE SIBJISIOTCS BOIUIOLLIE-
HHEM €€ MaTPUOTHYECKUX MU U yBaXKEHUsI K HALIMO-
HaJIbHBIM U JIyXOBHBIM IIEHHOCTSIM, SIBJISIFOTCSI HECPAB-
HEHHBIMH UCTOYHHKaMH B 3HAKOMCTBE MHUpa ¢ O0raToi
KynbTypoir AsepOaifikana, cpopMupoBaBIICHCS Be-
KaMH.

K takum paboTram MOXXKHO OTHECTH PsIJI TAKHX Kap-
thH, Kak «lllaxtaxter u Kyn-Tene 4-6 Thicsu sier»
(1973), «AsepbOaitmkanckoit miactuke 3000 mer»
(1974), «Knaccuku azepOailyKaHCKOU TO33UU - CBe-
THJIa MHpPOBOM sureparypbi» (1972), a taxke moprt-
perst mosTta Iarpan Tebpusu (1988), Xarauu Illup-
Banu (1986), Huzamu stumxesu (1982), Umaneminu
Hacumu (1969), Moxamman ®dusyam (1984, 1993),
[lax Ucmann Xarau (1986), T'yceitn Txasun (1982),
Camen Bypryn (1976), Hacpamaun Tycu (1973, 1980),
Pammg Bakysu (1984), Meiciurens u Gpunocod baxma-
Hbsap (1978), mysbikaHT ¥ kommnosurop Caduanmun
Vpmasu (1973), A6ayn Kamup Maparaiin (1985),
V3enp [amxubeitmn (1975), Mycnum Maromaes
(1985), I'apa I'apaes (1983), dukper Amupos (1982),
Apud Manukos (1983), apxuTeKTop, XyI0XKHUK U KaJI-
murpad Amkamu Haxusisanu (1976), Conran Myxam-
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man (1976), Mupanu Te6pusu (1988), Carrap baxiyi-
3aze ( 1974), akagemuka Mupacanyina Mupracumosa
(1983) u np [3, c.201].

Paboras Haj KakIpIM MOPTPETOM, TAJAHTIHUBBINA
XYJOXKHHK, MPEKAE BCETrO, JOCKOHAILHO M3YYaeT Ie-
PHOJT )KU3HU CBOETO Teposi, MPOBOAUT OOIIMUPHBIC HC-
CJICJIOBAHUS €0 KU3HU U TBopuecTBa. CIACIaHHBIA BbI-
BOJI TOBOPHUT O TOM, YTO TBOPYCCKHE HAOIIOCHUS XY-
JOKHUKA, K KOTOPBIM OHa OTHOCHJACh O4YEHb
Cepbe3HO, MPHUBEIU K CO3[JaHUIO YCIEHIHBIX pPadoT.
Hanpumep, noptper Amxamu HaxubiBaHu, HamucaH-
Heid kK 850-meTtnto co AHA poxnaeHus. V3BecTHBIN ap-
XUTEKTOp BocToka n300pakeH AepiKaliuM apXUTEK-
TYPHBIH MPOCKT, O KOTOPOM OH JyMAacT, B IPaBOU pyKe,
a ero MyJphblif B30p 00pallleH BJalb.

Hcnonb3ys cBOM y1auHbIN TBOPUECKUIA CTUIIb, aB-
TOp MacTepcku n300pa3mi MaB3oiieir MoMyHBI XaTyH,
IOcuda nbn Kyceiipa u npyrue mamsaTHuku Haxdbl-
BAaHCKOU apXMTEKTYPHON IIKOJbI, aBTOPOM KOTOPBIX
apisiercs Ampkamu HaxduplBaHu. DTH 0COOGHHOCTH
TaK)Ke€ MOXKHO YBHJETh M B JPYTHX paborax XyI0xK-
HUKa U3 TOH K€ CepuHu.

JokTop uckyccTBoBeneHusi, npodeccop Hypen-
quH ['abuboB ormedaet: «Ilmakarer Dapmupsr [lax-
TaXTUHCKOH - 3TO TOJNHBIE U COAEPKATENBHBIE IPOU3-
BE/ICHUS HCKYCCTBA, KOTOPBIE MEPEKINKAIOTCS € TpeOo-
BaHUEM BpPEMEHU, caMbIMHU 6IaropoAHBIMH
JKENAHUSIMA U TIOCTYNKAMH HAIIMX COBPEMEHHHKOB.
OcHOBHasl uziest 3TUX NIPOU3BEJCHUN - MOTUBBI PE3KOTO
MPOTECTa MPOTUB arpecCud U y>KAcoB BOMHBI BO MM
MHUpa U CIIOKOMCTBUSI BO BceM Mmupe. SIpkue, Buzyaib-
HBIE U YeTKHe N300paKeHHs Ha IUIaKkaTax, CO3/TaHHBIE
B JyXe IOYTEHHS K CO3HMIATEIHHBIM CHJIaM YEIOBEKa,
001aaf0T ONTHMHUCTHYHBIM U JKH3HEYTBEPIKJAIOIINM
pasmaxom» [4, c. 2].

Hapsiny ¢ o6mmpHoit 1 pa3HO0Opa3Hoi paboToil B
’kaHpe miakara, y O.11laxTaXxTUHCKOH Takke ecTh psin
rpauYecKnX pUCYHKOB U CepHst paboT, BBIOTHEHHBIX
B TeXHHKE akBapenu U ryam. [1o cyTty, kaxkaas u3 rem
CEpUU MPUBJIEKACT BHUMAHUE CBOUM DPA3HBIM CTUIIEM
ormucanus. B cBomx paboTax, BOIIEAIIMX B CEPHUIO
«baky», Xy0XKHHUK 3HAKOMUT 3pUTEIIEH C JINPUKO-PO-
MaHTUYECKUMHU CIEHAMH CaMBIX SIPKHX MECT Haen
cToJMIBL. XyI0KHUK YMEJIOo co3naet oopassl baky, mo-
3TUYECKYI0 maHopaMmy Kacnuiickoro mops, mpuBieKa-
I0IIME BHUMAaHUE 00pa3bl JIIOAEH C UyTKUM CEpILEM U
TOHKHM TBOPYECKUM BKYCOM.

Paboramu m3 3TOH cepum SBIAIOTCS - «3UMa B
Baky», «Bun Ha Baky ¢ Mops», «Ha Gepery mops»,
«[Inomanes Huszammy», «[Lmomans AsHedTb» U Ap.
Bonbmioli mHTEpeC MPEACTaBIACT HM300paKEHHE XY-
JIOXKHUKOM CHEXHBIX Tei3axeil, OCOOCHHO 3UMBL
OpHa U3 OCHOBHBIX MPUYHMH TAKOTO MHTEpeca 3aKIio-
4aeTcsi B TOM, YTO 3TOT MPHUPOAHBIN Med3ax peako
BCTpeYaeTcs B paboTax HAIUX XYIO0KHUKOB, KOTOPBIC
B OOJBIIMHCTBE JIOOAT BOCCO3IaBAaTh BECCHHHE WIIN
JUHAMUYHBIC JIETHHE MECSIbl a TakKe 30JI0THCTO-
KpPacHyI0 OCeHb. B 3TOM CMBICIIE TBOPUECTBO XYHOXK-
HUKA OTJIMYAeTCSI WHIWBUAYAIFHOCTHIO M B TO JKE
BpeMsi JOCTOMHO MOXBaJbI.

U3 padot Dnbmupsr [1laxTaXTHHCKOM, CTAHOBUTCS
OYEBUJIHO, YTO B TBOPUYCCKHUX MOMCKAX, YTO OHA 00BE-
Xajla TPAKTHYECKH BCE PETHOHBI A3sepOaiimxkana. B
CBOMX MPOU3BEJECHUSAX, TMOCBSIIEHHBIX 0YapOBaTellb-
Hoit npupoae Llymu, 3aratanel, HaxusiBana, I'sHmxw,
Kenabeka, I'yObl, OHa JIOOMT OMMCHIBATH BHE3AIHBIC
IepeMeHbl B TPUpPOJe, TEH3aKH, OTPaXKAIOIINE IMPH-
POy IO MeNpYalIiX JeTaneii, 1 TeM caMbIM JIEMOH-
CTPUPYET CBOI MOTEHIIMAT BBICOKOTO MacTepcTBa. Pa-
6otel «Ieit-rens» (1960), «Hounoi meitzax» (1958),
«JImmamn» (1960), «Ileiizax mox I'y6oii» (1963), «3um-
muii meizax» (1963), «Cuexusie rope» (1964),
«Iymackue ropei»  (1968), «lopHbli meii3ax»

(1971), «Kpemocts B Ackepane» (1970), «Ileiizax
6mu3 ey (1973) u ap. ABASIOTCSA IPKUM MIPUMEPOM
BBIIICTIEPEUNCIIEHHBIX 0COOCHHOCTEH.

= 18

Xots pabotel Dapmupsl llaxTaxTHHCKOH U3 ce-
pun «JlepeBbs» (1980) MOXKHO pas3nenuTh Ha JABE YaCTH
- peanpHBIA Meif3aX M apXeTHUNHYecKuid obpa3 mpu-
PO/IbI, KXKAasi U3 HUX IPHBIIEKaeT BHUMaHHE pa3HbIMU
LBETOBBIMHM TaMMaMH, CPEJICTBAMH XYyI0KECTBEHHOTO
BBIPOKEHUS, MHAMBUAYaJIbHBIM TOJIXOJOM K TEME.
311eCh MBI SIBJISIEMCSI CBHICTEIISIMH TOTO, YTO XYI0KHUK
JIOCTUTAET XYJO0KECTBEHHO-(DUIOCOPCKOTO TMOAX0aa
eme Oosiee maeasbHBIM 00pa3oM, Oylarojgapsi CBOUM
BHYTPEHHUM YYBCTBaM, MHTYHUIIMH, a TaKKe CHIIC ee
HaOJIOJICHUH N TBOPYECKOT'O OIbITa. JTO TBOPUECKOE
HarpaBJIeHHUE MOKHO PaCCMaTPUBATh KaK CPEICTBO MH-
JMBUAYaJIbHOTO CAMOBBIPKEHHUS Xy JOXKHHUKA.

JIBe paboTel B TBOpUecTBe DabMupHI [IlaxTaxTHH-
ckoil - «Kyrtabe» (1966) u «IIpasguuk Hospys»
(1970), cozmaBast KOTOpBIE, XYAOKHHK H300pa3uil
JPEBHUE TPaAUIMU a3epOaii/PKaHCKOTO Hapoja, Mo-
TOTOBKY K TIpa3gHuKy HoBpy3 — JKEHIIWH, MEKYyITHX
MaxJjaBy, mekepOypy U Jpyrue HAMOHAIBHBIE CIIano-
CTH, OTJIMYAIOTCSI OOraThIMU XyJOXKECTBEHHBIMH MEH-
3a)KaM¥ U 3THOTPa(hUUIECKUMHU OTTEHKaMHU
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Oco0oe 3HaueHHE B TBOPYECTBE XYJOXKHHKA
HUMCIOT pabOThI, TOCBSAIICHHBIC 3apYOCIKHBIM CTPaHAaM.
B TBOpueckux moe3akax 3a IpaHMIly OHA COBEPIICH-
CTBOBaJIa CBOM XY/JIO’KECTBEHHBIE HAaBBIKU U CO3/aBaja
paboTHI, OTIMYAIOLINECS COBEPIICHCTBOM IIBETOBBIX
peuIeHud W TOYHBIM TrpaduyeckuM oQopMIICHHEM.
[TprmMepoM MOTYT OCITYXHTh Takke paboTsl, Kak «He-
ceop» (1963), «Cozomonp» (1963), «Ctokroabm»
(1965) u 1.1. DTH KapTUHBI UMEIOT 0CO00E 3HAUYCHHE
Gmaromapst CBOMM BBICOKMM XYJOXXECTBEHHBIM Kade-
cTBaM. XyA0XKHUK HapHcoBall maHopamy ropozga Co3o-
MOJIb C TAKUM MAacTEpPCTBOM, YTO 3pUTEIh TYBCTBYET
ce0s1 CTOBHO B 3TOM TOPOJIE.

Best koMno3unMoHHasE CTPyKTypa IIPOU3BENCHUN
«bourapus» u «B UexocnoBakumy», MoJTHOTA X HOPMbI
U COZIEpIKaHMs, a TAKXKE Xy/I0KECTBEHHBIE U TEXHHYE-
CKHE 0COOEHHOCTH BCET1a TPHUBOJIMIIHN K CO3/JaHUIO BbI-
JIAIOIINXCsl TPOM3BENICHUH HMCKYCCTBA, BCETIa COXpa-
HSIOIIMX CBOIO IEHHOCTh. L[BeTOBOE pemienue 3Tux pa-
00T peaM30BaHO 3a CYET YMEJOro HCIOJIb30BaHUS
XYJOXECTBEHHBIX M TEXHUYECKHX BO3MOXHOCTEH CO-
BpEMEHHOH TpaduKm.

[IpousBenenus Dnepmups! laxTaxTHHCKOH OTpa-
KaroT OOTaThI TyXOBHBII MU HAIIEr0 HApO/a, €ro AC-
TETUKY, OBIT, 00bIYau, KU3HEHHYIO (HUI0CcoOhHrIo U UC-
TOpHIO0, 00pa3bel pabounx, MOITOB U HCTOPHUYECKUX JIe-
ATeNel, a TakKe 3aBOPAKHUBAIOILYIO  KPacoTy
azepOalKaHCKON TIPUPOIBI.

Hcnonp3ys peaaucTHUECKUE CpPEACTBA XyJOXkKe-
CTBEHHOI'O BBIPQXKEHUs, XYHOXHUK CO3JaBajll CBOU

MIPOM3BEACHUS ¢ OONMbIINM MacTepcTBoM. Ero mpoms-
BEACHHS OTIINYAIOTCS OPUTHHAIBHOCTBIO U HHAUBHUIY-
AIBHOCTBIO, MOHYMEHTAJIBHOCTBIO ¥ CTHUIIMCTUYECKON
PEaTIbHOCTBIO SI3bIKA BBIPAXKEHUSL.

TBopuecTtBo Onbmups! 1llaxTaxTHHCKOW - Jyd-
IMH pUMep U3YYeHHs U MOHUMAaHUs HAllMOHAIBLHOMN
UICHTUYHOCTH H300pa3UTEILHOIO HCKyccTBa Asep-
Oaitypkana. Ee TBopueckoe Hacneue UMeeT He TOJIBKO
XYIOKECTBEHHOE, HO 1 HCTOPUUYECKOE 3HAUCHHE B Pa3-
BHTHH M300pa3UTENEHOTO HUCKycCTBa AszepOaiimkana.
XOTS XyHOKHUK OOJbBIIE BCETO M3BECTCH KaK aBTOP
IUTAKaTOB M CTAHKOBBIA paboOT, BBICOKOE IIBETOBOE CO-
OTHOIIIEHHE B €r0 paboTax MOATBEPKIACT, UTO 3TH pa-
OOTBI pELIEHBI B CTHJIE ICHXOJIOTHYECKOTO MOPTPETa.

B 70-¢ rompr XX Beka XyIOKHHUKOM OBLIH CO-
3aHBl TaKWE IPOM3BEICHUS, KaK CEpHsl IUIAKaToOB
«A3zep0baiiKaH - 3eMJIsL JpeBHEH KyJIbTYpbI», rajepest
MOPTPETOB a3epOalKAHCKUX AesATe]Ield HayKH, JIUTe-
patypsl M HCKyccTBa, cepus «COIMaTMCTUUECKUN
Baky», Tabno «UexocmoBakusi», «B bomrapumy, «Ky-
TabbI», « [Ipa3aauk HoBpy3» u T.1I.

bbb opraHn3oBaHbl IEPCOHANBHBIE TBOPUECKHE
BBICTaBKH TAJIAHTJIMBOTO XyJOXXHUKA BO MHOTHX CTpa-
Hax Mupa. Ee mepcoHanbHbIe BBICTABKH IPOBOIMINCH
B Mockse, Kaynace u 1p. ropogax (B8 Mockse B 1967,
1988 ronmax, B Kaynace B 1967 rony, B baky B 1967,
1989 ronax, B Haxusiane B 1979 roay u 1.1.).

BecrieHHOe HCKYCCTBO HM3BECTHOTO XYAOXKHHKA
Obu10 BBICOKO orieHeHo. Eme B 1957 romy ona Obun
HarpaxjeHa menainbio | crenenn AszepOaiikaHCKOTO
(becTuBaIsI MOJIOAEKH U TUILLIOMOM Jaypeata. [lepBoe
MOYEeTHOE 3BaHHE - 3aciy’KEHHbIH JesTe]b MCKYCCTB
AzepOaiimkana eif 0put0 mprcBoeHo B 1963 rony, a B
1977 rony - Hapoublil Xy0’)KHUK A3epOaiimkana.

3akiiouenme. [lepecmaTpuBas BCIO XKH3Hb U
TBOpYECKHUM myTh DibMHUpbI [llaxTaXTHHCKON Kak Xy-
JIO)KHUKA U JIMYHOCTH, MOXKHO CJIeJIaTh BBIBOJI, YTO BbI-
JAIOLIMHCS XYJIOXKHUK BCIO JKU3HB OBbLII B TBOPUECKOM
TIOUCKE, He 0OSIJICS CIIOKHBIX TBOPYECKUX IKCIIEPUMEH-
TOB. 1 B pe3ynbpTaTe 3TOM COPOKAJIETHENH HEYCTaHHOM
JIeATeIbHOCTH U TBOpUYECKOTo Torcka Diubmupa 1lax-
TaxXTHHCKasi CMOIJIa OCTaBUTh Iociie cebst boraroe Xy-
JI0)KECTBEHHOE Haclee.
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AHoamna.

3amanayu 6etinenep. Kasipei owcuvipma Oipinwi 2acelpoa OamvleaHn 3amad aneyemiHOe KAHOAU Hapce
boamacwin, Hcayauibliobikmol, e3eepicmi manan emeoi. Onap minoemmi mypoe mapuxu CUNAMman Colp uiepmin,
e3zapa batinanvicmol 6oaysl wiapm. Cebebi o30icinen naiioa 6ona canzan mvly OyYHUe Hemece HCAHA MAcee HCOK.
Onapoviy 6aprvievl dcan-dicaKmol sepmmeynep MeH nikipmanacmapoan emxen. Bipnewenezen capanmamanap
Men 3epmmeynepden myvinoagan. Makananvly makcamvl — KA3aK meamprapbiHblly penepmyapulHoagsl e
betineciniy KopKeMOIK wiewiMOepiniy KepepMeH KO3iH Kechnel, HCYMCaK mypoe HCemKiziiin jHcyp md, HcoK na
Oezen cypakka sxcayan izoey. Ocipece atiesl OeuneCiniy WblHAbL AULLILIN, MOJBIK POJIOl Kepceme Oilyee akmepoin
colpmKbl  Oelineci MeH Kopuiazan peksusummapowly yieci aumapivikmau. Minoemmepi: 6yn makanaoa
Kasaxcmannviy o01vicmuly meampaapuibly 3aManayyu KoublibIMOapsl MblCalbHOa Ka3aKmapobvly 0dCmypii
mapuxu KOCMIOMIH —HACUXAmmay, CcaxHaoa UHMepnpemayusnay mocinioepi Kapacmuipuliovl. AzHu,
CanblCMbIpManbl  AHAU3  JICACANbIN, 2P AYMAKKA JiceKe Capanmama  JiCAcanblll, KOPbIMbIHObL  MeH
QUBIPMAWBLILIKMAPLIHA Mblcaloap bepindi. Aman avumganoa maxaniaoa KasaxkcmanHnly OHIpIIK meampiapulHoa
caxnananean «Kozvt Kepnew — baan Cyny», «Kbviz JKibex» cuskxmvl Ka3ax XAIKbIHbIY HI3IK me 6amvll Kaucap
Kbl30apblHbly DeliHeciH Kopcemyee mulpblCamblH KOUbLIBIMOApObl HCAHAULANAN, 3AMaHayu basblmKka Oem aneaw
KOUBLIBIMOAPbl  MbICANLIHOA — epeKuenikmepi  MeH MAaubl30bLiblebl  MAIKbLIAHOb. Op 2liell  OeliHeCiHiy
KOCMIOMOepIHe e2oiceli-me2xcellnii 3epmmey Hcypeizineenoiel, KuiM cypemuiici MamaHOapbIHblH HCYMbLCIAPbIHbIY
KAHUWATLIKMbL 0eyeelioe eKeHi aHbIKmanobl. OHIpuiKk meampoa HCYMvlc AMKAPAmvlH KOCMIOM Cypemutiiepi MeH
K0I0Wbl Cypemutinepoiy meamp MeH OHOA&bL KOUbLILIMOAp JHCaliibl NIKipaepiMen MaKaia moaviad mycin, aknapam
anmacy boazan kezde madicipubenix npoepeccmep xicypemindici aman Kopceminoi.

3epmmey a0icmemeci ap mypai ewipaik meamprapvinda caxuanranean «Kosei kepnew — basn cyny»
KOUBLIIMOAPbIHLIY KYPULIBIMObIK MASMYHUIHbIY QUILLTYLIHA CYEHOZPAPUAHBIY, AMan aiimKkaHod HCapulKmbly,
SPUMHIH, KOCMIOMHIY mu2izep yieci KaHWANbIKMbl eKeHiH ICMemuKanvl 20icmep apKblibl 03apd KapblM-
KamulHacblH wekmemney. Axnapammulx meopusnapea apoip axmide axmepaapobly KueeH KOCmiOMOepiHiy
amkapap peni OellHeHi auly2a KAHWATBIKMbL MYMKIHOIK 0epin mYpeaHvlH JHCoHe 01 3aMaHayu bOelinenepoiy
madicipubenix mypavloa Jdcyzeze AcKaHObIebIH CUNAMMAUmbviH 661ueK ekeHoieine KO3KAPaCmull KAHUALLIKIMbL OY
eKeHOI2iH 00beKkmusmi mypavloda Kapacmaoipy.

Kazaxcmannvly onipnix meampnapuinvly KOUbLILIMOAPLIHA 3epmmey JHCYPRi3ilin, mapuxu Cunammagol
KOCcmioMOepoiy 3aManayu KopKkemoix mypine acep ememinoiei auKbiHOAIObL.

Abstract.

Modern images. In today's twenty-first century, everything requires innovation. They must be connected with
history. Because there is no problem. All of them have undergone extensive research and discussion. The purpose
of the article is to find an answer to the question of whether the artistic solutions of the image of women in the
repertoire of Kazakh theaters are softly conveyed to the audience. The appearance of the actor and the surrounding
details play a significant role in the ability to truly reveal the full role of a woman. Objectives: This article
considers ways to promote the traditional historical costume of the Kazakhs on the example of modern
performances of regional theaters of Kazakhstan, interpretation on stage. That is, a comparative analysis was
made, each area was analyzed individually, and examples of conclusions and differences were given. In particular,
the article discusses the features and importance of modern performances in the regional theaters of Kazakhstan,
such as "Kozy Korpesh - Bayan Sulu”, "Kyz Zhibek", which try to show the image of the delicate and courageous
girls of the Kazakh people. A detailed study of the costumes of each woman's image revealed the level of work of
fashion designers. It was noted that the article is full of opinions of costume artists and production artists working
in the regional theater about the theater and its performances, and there is a practical progress in the exchange
of information.
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The method of research is not to limit the interaction of scenography, in particular, light, make-up, costume,
with aesthetic methods, to reveal the structural content of the performances "Kozy Korpesh - Bayan Sulu" staged
in various regional theaters. An objective view of information theories is to what extent the role of the costumes
worn by the actors in each act allows to reveal the image and how positive it is to see that it is a part that

characterizes the practical realization of modern images.

A study of the performances of regional theaters in Kazakhstan revealed that historical costumes affect the

modern art.

Tipex ce30ep: Kasaxmuiy O0ICMYPai KOCMIOMIHIH CEMUOMUKACHI, KUHOOA&bl JHCIHe meampoazbl mapuxu
KOCMIOMHIY 3aMAHAYU MYCIHIKMeMecl, CAXHAIbIK KOCMIOMOep MeXHONIO0SUACHl, cyeHozpadus, meamp ouepi,
MeopusIblK KO3KAPACMap, 3amManayu exep Oelinenepi, masxcipubenep.

Keywords: semiotics of Kazakh traditional costumes, modern interpretation of historical costumes in cinema
and theater, technology of stage costumes, scenography, theatrical art, theoretical views, contemporary art

images, experiments.

Kipicne

YITTBIK MOJCHUETTIH JIaMybl, OHBIH YaKbIT €Te
KeJie e3repyiH Ouny ymriH 3eprrenyi Kaxer. CebeOi,
OTHUKAIBIK  HEMECe  YITTBIK  IICHXOJIOTHSHBIH
MONIMETTepi J¢ THIFBI3 OalIaHBICTHI OOJNBINT KeJemi.
Hakrer Tapuxu ToxipuOenmik ypuic HeriziHAe opoip
YITTBIH,  MEMJICKETTiH, OHIAa MEKEH eTeTiH
XaNBIKTapABIH ~ ICUXUKAJIBIK ~ ©MIp  CalThIHBIH
epeKIeINiKTepiHiH OONybl IIapTTH AyHHE. bymapapry
OapibIFel «dTHOIICHXONOTHI[ 1] Hemece Oenrimi Oip
VITTHIH KalTanaHOANThIH 631H/IIK KACUTTEP1 )KOHIHCT1
I'.I'erenbaid, B.I'yM001b1ThIH eHOCKTEpiHEH Oalikayra
6omansl.Mbicansl: Peceline jkekenereH XaabIKTap/bIH,

ONMApIbIH  IOIHIE, OpPBIC  XAIKBIHBIH  MOJCHU-
TICUXOJIOTUSIIBIK CUIIaTTaMacChIH H.A.bepases
cumarran OepreH OomaThiH [2]. DTHOJOTHSIIBIK

3epTTeyliep YITTHIK MOACHHUETTI KacayIIbIapAbIH
EpEeKIIENKTEePiH ecelKke aja OTBIPHIN, Ke3 KelreH
WITTBHIK MOJCHHUETTIH ©3iHE TOH FaHA CHUIATHIH aIllbIIl
KepceTim oThIp. MpIcalsl: Oopbic OHWiHIH, apreHTHH
TAHTOCHIHBIH, HETPJIEP MY3BIKACHIHBIH TEPEH YITTHIK
MOHIH Tamala pyxaHHu AyHHeNepJi emipre KelnTipre
XaIBIKTBIH YITTHIK MiHE3IH €CKEepPreH/Ie FaHa TOJBIK
TYCIHYre MYMKIHJIK aiFaH Oonap eni. [2]

XanblK Typajbl JKOHE KOFaMJBIK (hakTopiapra
0aiiJIaHBICTBI OHBIH JaMy 3aHIBLUIBIKTAPhI JKaMbIHIA,
VITTBIK MOJCHUETTIH TOKBIPAy HEMECE OHBIH OPHBI
TOIMAC ayblp 3aplamnTapra YIOBIpaybl, KOFaMIBIK
casicH-)Karaiapra jkoHe T.0. Tikeneil OaillaHBICTHI
eKEH/IITIH JI9JeNIeN KaTyIblH KaxeTi Ooja KoiMac,
OWTKEHI MBIH OJIiN, MBIH TIpPUITeH Ka3aK XaJIKGIHBIH
OTKCH TapHXbl CO3IMi3re HAKTHI JoJell Oojia amaipl.
KaszakTbig MOJIEHHET TypaIbl JOCTYPIIK
TYCIHIKTEpiHIE KOHe Heri3uep, Karujauap KaTap
Keneml.

XX rachbIpia MOICHHETTAHY FBUTBIMBIHBIH JaMBbIIT,
OJIaH opi KAJBINTACyblHA ©31HIIK YJIeC KOCKaH FBUIBIM
cayjlalapplHa cumarrama OepeTiH, Tarbl Oip FBUIBIM
camacel Oap. On — Oenrinep MeH TaHOa XykleciH
3epTTEUTIH cemHoTHKa FhUIBIMBL. [3] Byn xac, opi
Ka)XXCTTI FBUIBIM Calachl a3 yakhIT IieHOepiHae Oacka
FBUIBIMJIADMEH ~ apajiachll  KeTTi. byn  aramraH
FBUIBIMJIAD aIBIMCH KOCTIOMHIH KOpiHiCiHE Tikeien
acep ereni. OUTKeHi GapIbIK OOJIMBIC TIEH TipIIUTIKTET1

TYPMBICTBIK ~ JKaFjaisap KOPIHICIMEH  TBHIFBI3
OaiIaHBICTEI. Herypnbim KEH HBICAHAP/IbI
3epTTeyJIeri JJIeMEHTTepIiH Oipi peTiHAe FaHa
KaObUTTaHFaH: JTHOTpadus, (QOJBKIOp, CTUIBAEP

TapUXBbI, TIT1H mebepiri, xkoHe 1.0.[4] KocTioMm anFamn
peT ©3iHIH MaHBI3bl OenriiepiHAe maiga Ooajbl:
OHBIH OOJIMBIC TIEH MOJCHMET >KYHeciHAeri OpHEI
aIIblIabI, OHBIH JJIEMEHTTEPiHIH KaTapsl
KYPBUIBIMIBIK, (DYHKIMOHANABIK  JKQHE  TapUXH
MiHAETTepl alKbpIHAATaIbL[5].

Tapuxu MoniMeTTep MEH AEPEKKe3Iepre cyieHe
OTBIPBIN, >KaHApFaH aleM OelHeciHe YKcaMaWThIH,
eKeYiHIH KOCBHIHJIBICBIHAH TYBIHIAraH Oiiay XyieciH
TayBII OIBIFAPy apKbIIbI 0ap HOPCEHI ©3repTe OTHIPHIIL,
kaHa OeiiHere Jiem Oepy Heri3ri Makcar peTiHzae
KapacThIpbLIabI.

OpuHe, Ka3aK XaJKblHBIH Tapuxbl, acipece
KOCTIOM TapHXbl Kellle FaHa KaJbINTaCKaH JKOK.
O3iHIIK epeKenikTepi MeH cunarramanaps! 6ap. OH
TOFBI3BIHILBI FACBIP/IA, aTKa KOHBIIN, akKajiMeH OeTIie-
0eT KenreH KyHIepIe Je, anTbi0aKkaH TeOicim, alf THICHII
KYPreH JKacTapAblH CaybIKTBI TYHIEpiHIE e,
KapamaiipiM KYHJACTIKTI TYpMBICTa KHUIUITEH KHIMICP
Ka3ipri JkupIpMa OIpiHINI FaceIpia TEK apHAYJIBI
KYHAEpl KHETiH KHWiMre aiHalFaHbl OapIIbIFBIMBI3Fa
MoNiM. VYakplT TEH 3aMaHHbIH Tajabbl  couai
OoJIFaH/IBIKTaH, OFaH Kapchl Kely HeMece e3repTy
MYMKiH emec. benrini Oip yakbIT apajiblFblHAH KeWiH,
Ka3ipri yakpITTarblIaH 0acka KOCTIOMJIEp KUill )KYPETiH
3aMaH Kelyl MYMKiH. Auaiija, Mepeke KyHuIepi,
MbIcajbl: OipiHm Mamblp Kasakcran xasibikTap Oipuiri
KYHIHZI€, YIBICTBIH YJIBI KYHI 93 HAypbI3, Tarbl COJ
CHSIKTBI MeHpaM KYHIEpi KOPETiH KHIMACPAi TeaTPIIbIK
KOMBUIBIMIApAaH, OKPaHIBIK apHaibl TycipiireH
KepceTimiMaepieH Kepyre Oomanpl.  JlereHmew,
OYpbIHFBI ~HAaKBIIITHIK OciiHenmep aiiHa  KaTecis
kemripimvereH. JKaHama o#, Oackama OaFbITTa,
TYpJille  KOpKeMIENiNn,  HaFbl3  MaMaHAapIbIH
CYpbINTAYbIHAH OTIN TYBIHJAFaH, Ka3aKWIbIK IeH
3aMaHAYWIBIKTHIH 97IeMi YCTacKaH KOJIAPBIHBIH COTTI
yirackad OeriHenepi kepceriyiemi. Con yuriH apHanbI
MaMaHjiap JaspliaHblll, OKbUI CalblH  aKaJeMus
KaObIpFachIHAH YIIBIPBUIA/IBL.

Teatp KOCTIOMI — aKTepIiH CaXHAJBIK OCHHECIHIH
Oeuiri, Oy CHIPTKBI OeJyriiep MeH cHraTramaiap
aKTepliH TpaHc(OpPMALMIChIHA BIKIAT €T€ OTHIPHIIM,
OeifHeNeHTeH KeWilKkep KepepMeHTe KopKeM acep ere
oimy Tocimi [6]. Ke3-kenreH KOCTIOMHIH COTTI IIBIFYEI
OHBIH Kacally YKOJBIHBIH €pPEeKIICTiK MaKCaTbl OOJBII
TaObuIanpl. benrim MakcaTka HeETI3HEIreH KOCTIOM
KepKeM 00pa3 KaJIbITacTbIpaabl. KocTIOMIIBI XKapbIKKa
mIBIFapy YIIiH €H OipiHII KOCTIOMIHIH 3CKH3AEpiH
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Jkacay Ke3eHJepiHeH OacTamaipl. DCKH3 OOWBIHIIA
TeaTp KOCTIOMIH JKacayFa HETI3IeNITeHHEH KeWiH

Kobanmay ~ JKYMBICTapbl  JKy3ere  achIpbUIaJIbI,
KapanaidlblM KOCTIOMAEp OoNMaraHABIKTaH OipiHm
ChlHAMa HYCKallapbl JKacalblHaAbl. ToxipubeneH

OTKEHHEH KeHiH, apHaiibl MaTajap TaHAAJbIN, COHFBI
HYCKachl qabiaaanasl [7].

Tearp Kkaii yakpITTa na OONMAachIH, €3 peJiH
JKOFaNTIal, KepiciHIe, COyJleNeHIIpinm Kememi. Al
OYTiHIT MOJCHH-ONIEYMETTIK KOFaMBIMBI3Za Teatp
OHEpIHIH ajap OpHBI MEH aTKapap Kb3MeTi 30p. Kazak
TeaTp eHEpiHIH op Idyipre coifkec, COJI KOFaMfa TOH
IaMy OapbICBIH 3epTTey, ©3€KTi MocelenephiH Oipi
Oouica, OYriHri JamMy OarbITHIH, OET AJIBICHIH OaFnapiay
Ka)XeTTimri aprnaca, xemimeiini. Korampmarel op0ip
MOJECHHU Ke3eHe eNMI3 i VITTHIK
epeKIIeNIKTePIMi3 /I, JCTYPIIl KYHIBUIBIKTAPBIMBI3]IBI,
CaJIT-IOCTYPICPIMI3/Il CaKTall, JAMBITHII, OHBI QJIEMIIK
MOJICHU HHTCTpalUsAIMEH Ca0aKTaCTBIPBII  ©31HIIK
YITTHIK OeiiHe KaIbINTAaCTRIPYIBl MAKCAT €TTi, OCBIHBIH
OapNBIFBIH TeaTpABIH Herisri Oip Oemiri  GoJBIT
TaOBUIATHIH CHEeHOTpadus apKpUIBl TaHBII OLTyi,
3€TTeYAI TEOPHUSIIBIK TYPFBIIaH KaPaCTHIPYAbI KOPCETTI
[8].

¥YATTHIK  TeaTp
TeaTplapbIHAaFhI CIEKTaKJIbACPIiH KOPKEMJIIK
TUHIMALTINT  crieHOTpadus  apKbUIBI  JKaH — YKAKTHI
tanpanael. Kazak Jgpama TearpiapblHAAFbl YIITTHIK
caxHa OHEepiHIH KOpKeMIIK IIemiMi  Tapuxu
Ke3eHJIEpMEH OaiinaHpICTRIPBLIA TaJlAaHbII,
crieHOTpadTapIbIH IIbIFAPMAIIBUIBIK 13/ICHICTEPI MEH
JKaHAJIBIKTApbIHa MoH Oepineni. JKoHe e THIMALIIK
emmremMaepi MeH KOpCeTKIITepi, OHEIH
TexHONOTWsapbl  KasakcraHmarbl — creHorpadus
OHEpIHIH KOpKEeMIIK yAepicTepi MeH OYTiHTi JamybIH
3epaeneyre OarbITTaIBII, CIICHOTpaUsIaFbl THIMIUTIK
YFBIMBI TEPEHIPEK KapacThIpblUIFaH. [8]

IpiHabIFpIHAA 8, TEOpHUsUIap CaHBIHBIH Kol
0ouybl, MOZICHHETKE JIe Ke3KapacTap/blH CaH allyaH
OoJlybIMEH OHBIH op TYPFBIIAH KapacThIPbLUIybIHA
OKENIN COFYbl MYMKiH. MBICAJIBI:  MOICHHETTI
“CeMHMOTHKAJBIK® TYPFBIIaH KapacTelpy Oap. by
arpIMHBIH OacTel okimi [O.JloTMaH XoHe MOIEHMETTI
“onebuerTik” (C.C.ABepunues), Tapuxu (JI.H.batkun)
METOHOJIOTHSIIBIK ~ JKOHE Tarbl 0acka TYpFBIIaH
naiieiMaayinap 6ap [4].

3eprTeynin MiHaeTTepi:

Kazak Tearp caxHachbHIarbl KOMBUIBIMIApAAFbI

eHepimizzeri Kazak nmpama

KOCTIOM  IIemiMAepiH Kail  Typrelga  OaceIM
’KacalaThIHIBIFBIH CapanTay;
OHipik TeaTp CypeTIIiIepiHiH

HIBIFAPMALIBUTBIFBIH/IA KE3/IECETIH MaTepUAIIbIK KOHE
MIBIFAPMAIIBUIBIK ~ TaFJaphiCc  Ke3iHZAETi EHOeKTepiH
3epaeney;
ChIHM Ke3Kapac IeH OpPBIHABI MIKip acepiiepiHiH
KeJleci KoMbuIbIMIapra 6epep e3repeciH allibIKTay;
Kasipri 3aMaHayy KOCTIOMJIIK IIeIiMIepAiH
epeKIIeIIIKTePIH CUITaTTay;

3amMaHayd KOCTIOMJEpPII JKacaylarbl 0acTsl
Hazapjaa He 00Ty KepPEeKTIiriH aKbpIHIAY.
Kazak XaIKbIHBIH orienep KOCTIOMIH

KapacThIpFaH Ke3lie, OHBIH OapiblK OeimexTep Oip-
Oipimen yilteceTin JkoHe Oip TYXKBIpBIMJIaMara

OarblHATBIH  OipbIHFall KOPKEMIIK OWFa  ColiKkec
KYPBUIFaHIBIFBIH Oaiikayra Oomaabl. COHBIMEH KaTap,
Kazak oHenjepiHiH KWIMJIEpiHiH OapiblK KelleHi
QJIEMHIH KYPBUIBIMBIH JKETKI3yTe apHAJFaHbIH, MYHIA
QJIEMJIi TYCIHY ©Mip aFalllbIHbIH, JICMIIK TayIbIH )KOHE
KYHHIH MOTHUBTEpiHIH CXeMaJblK OelHenepiMeH
OailaHbICTHI OOJIFAHBIH aTall ©TKEH JkoH. by aTanran
OapinbIK OecifHesep/iH IIOFbIpIaHFaH (opmaiapbl eH
MaHBI3AB  (DYHKIWSICHIHBIH ~ OallaHBICy — HMIESCHIH
JKY3ere ackIpJbl. OaicTep

Byn Herizmepai Toxipubene KOJNMAHBIN KYPreH
TeaTp KOCTIOM cypermrinepiniH  Ka3akcTaHHBIH
ayMakTBIK  TeaTpjaphlHAa  KOJMAHBII  JKYPreH
omictepiHeH Oaiikayra Ooxamsl. Con  cebenrteH
TEOPUSIHBI ~ TOXIpHOEeMEH  CajbICTBIpa  OTHIPBII
KOPCETKEH AYPHIC JIeT IIemiiai. AJIMaThl KaJachIHbIH
aTaM TeaTpbl aTaHFaH Kapa LIaHBIpaK, Taiuai
MalTaIMaHgap eHep KepceTkeH «M. Oye3oB
aTBIHAAFbl Ka3aK akKaJeMHSJIBIK JpamMa TeaTpbIHIa»
caxHananraH «Ko3bI kepren-basH cyiry» criekTakii 3
KepepMeHepiHe €H aliFall Oenriii TeaTp pekuccepi,
eHep KaifpaTkepi, XambelK KahapMmanbl ©O3ipOaibkaH
MomOeTOBTIH ~ €ciMiH  epeKme  aray  Kepek.
[IprFapMaImbUIBIK  KOJBI COHAY aTakThl 60-XKpUIIAp
Oenecinme OacTaiaraH,

M.Oye30B TeaTpbiHa 40 KBUIFA KYBIK KOPKEMIIK
JKETeKIITK jkacaraH MoMOETOBTIH coJl  Ke3eHJe
KoiraH atakTsl [1I. ARTMaTOBTBIH CaxHAJIBIK HYCKACHIH
ycoinraH b.JIbBoB-AHOXMHHBIH «AHa-Xep-ana», ©O.
HyprneiticoBTbIH «Kan MEH TepiMen»),
F.Mycipenortin «Ko3bl Kepnemi-basu cyinybs» katap
KoisuLIs! [9].

1984 xpibl @panuusiaelH HaHcen KanmacelHOa
«Ko3b1 Keprieni-bastH cyiry» ciekTakIiH KOpCceTTi.

An KaszakcraHHblH IIBIFBIC Oetiringe Cemeit
KanmacblHma «AOalf aTBIHOAFEI MEMIICKETTIK Ka3ak
My3bIKaNbIK JpamMa TteaTpbiHma» KP Monenuer
Kaiipatkepi baybipxkan TeJEKOBTBHIH PEKUCCEPITIK
eryimeH 2012 >XpUIObIH OH KETIHII KapallachblHa
KepepMeHAepiH KyTkeH 6oxateH [10].

Kanmer «Ko3sr Kepnem-bassa Cymy»  KbIpbI
Maxab0aT IeH MeJIIip ce3iMre, FAIIBIKTBIK [IeH a3anKa
TONmBl Oip-OipiHE BIHTBHIK €Ki JKaCTBIH XHKasCHI
OmapasiH oKenepi Oaamapsl TyHHAETE KeJle CaIbIChIMEH
Ka3aKThIH JoCTypi OofibpIHIIIA Ky/1aJachll,
KeMCKeHIMEH, bBasHHBIH oKeCl KeWiHHEH aMHbII
Kamangel. Ce0e0i, aHIIBLIBIK Ke3iHae KO3BIHBIH oKeci
Capri0aii OamachlH KOpPMECTEH, Ka3a Tabanbl. KpI3bH
KeTiM JKiriTmeH xibeprici kemmeren Kapabail aTTe
KaTeire3 oke, Komap ecimii maimyaH >KiriTKe KbI3BIH
y3arnakmsl 6onaasl. On yakeirra Kossl meH basa 6ip-
OipiH YHATBIII, )KaKChl KOpy ce3iMepi 6ackiM OOJIaThIH.
Ekeyi xac KaHIIa XepJieH >KaKChl KOPIIl, BIHTBHIFBII
TYpPFaHbIMEH,  TaFr[bIpAbIH  JKa3ybIMEH,  OKEHIiH
KaJlaybIMEH KOCBUTyNaphl KUBIHAAWAbI. Basanmail cyry
OOIKETKEH1i JKap eTill AJIFBICHI KEJIETIH XKIriTTep Kol
OonranneikTaH, Komap Kypsl Kapam TypMai,
MYMKIHIIKTI Tainanansil, Ko3BIHBI KayBI3IBIKIICH
enTipeni. OHBI eCTill KalFbIIaH KaH )KYTKaH basH onan
KeK anMakmibl Oomanmel.  JlereHMEH oKe aWTyhl
OoJsFaHIBIKTaH, aiara O0acraca OOJIMaNTHIHBIH CE3reH
o1, Komgapra KyIeIKTaH Cy ansin 6epce FaHa TYPMBICKa
IIBIFATBIHABIFBIH aWTHIN, Tycipim xibepemi. KpI3asiH
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IMIAIIBIHAH YCTall KYAbIKKA TYCKEH KbI3ykaHxsl Komap
TyOiHe >keTe Oeprenme, basH OyYphIMBIH Kecil
xi0epeni. Tymci3 TyHFUBIKKA KeTKeH Konap conaii kaza
Tabasbl, KbI3 KO3bIHBIH KeriH Kaitapaabl. Kaiicap kb3
FalIBIFBIHBIH JKEPJICHIeH JKEPiHe KeJil, e3iHe KaHKap
CaJiblll, KauThic Ooyiambl. Koc FaIIBIKTBIH KipIIiKci3
Maxa00aThl OapiBIK Hopcere TeTen Oepil, KOoChlIMait
keTce 1e Oip-OipiHe ajan 6om ©TKeHi OapibIFbIHA VIl
Oomapsl aHbIK [11]. Asxram Oonsim Maxab0aT AeWTiH
camapasl Kosbl MmeH basta Monacel, MiHe aTaHIBL.

KamayblH KaHIIa >KaKKaHBIMEHEH, Kapa Tac,
KaiieipeiMcri3 ata KapabaiimaiibiH KaTan-/bl.

Bacsraa 6apapiM, KacblHIa TYPMbIH COJAPbIH,
Ko3binait MaHpIpan cyiiMereH, cipa, 6omapmeiH... Eri3
JKYPEKTI ekire 6ein Moia Typ,

TyMCBIFBI YIIKIp KaHXapbIHaai-ak Kogapabix.
Tepr >kaHap/BIH Ja TAYBICKII TYTen Kemjaepid, Tept
OyJ1aKTapbIHAH TOTe J¢ KYPIll CeNICePiH.

EckepTkim eTim, Koc aHa TacaTn KeTkeH 0e?!

Astar s)kaTKaH Asre3 ChIHIBI OenbeyiH. XKoi
TYCIIT YpIaK, TAaHCHIKKa OapcaH Terinme, bip cokmait
KeTIe Kym0e3re coHay KOpiHTeH.

KazakTeIH coHay KacKaibIll TYpFaH TOPIHAE,

BabanapeiHEEIH MaxabOaTTapsl keminren![12] —
JIeTl KbIpJIaFaH aKWbIK aKblH Mykaraiu MakaTaes
aTaMbI3 KOC OallaHBIH HAFbI3 FAIIBIK €KEHIriH, TIiIlTi
KYPEKTEepiHiH oOipre, OeninOecTeit OoutbIn
JKapaTbUIFAHIBIFBIH  oN1  Okblpinarad.  Ocbkl  eki
FAaIlIBIKTBIH OachiHa OapMai, Kyo OonMail KeTHeHIep
nen ecueT Kanapiprad [13]. Hotumxkenep 2019 xpuibt
Anmarsl kanaceiana F. Mycipenos arsinparel Kazax
MEMJIEKETTIK aKa/IeMHSIIBIK Gananap MeH
JKacectmipiMaep TeaTpbl 69-11sl MayChHIMBIH OacTarr, 16
Ka3aH KYHi CaJTaHAaTThl TYp/E allbUIFaH.

CantaHaTThl KelI TeaTp FUMapaTbIHBIH aJAbIHIA
CAKKEITIKSH» 3THO(]OJILKIIOPITBIK Gamanap
aHCaMOJIIHIH OpBIHAAYBIHAAFEl KYHMEH OacTaiabl.
F.MycipenoB  eckepTkilliHe TIyJ LIOFBIH  KOIO
paciMiHeH KeiliH Tearp OacIIBUIBIFBI MEH TeaTp
KOHAKTaphl KYTTHIKTay ce3 ceinemi. O MayChIMHBIH
wbIMbLIBIFE F. MycipenosTin «Ko3el Kepnient — basia
CYJIy» CIIeKTaKJIIMeH arbliisl [14].

¥Yue1 Fabur MycipemoB jka3raH Oyl TYBIHIBI
JKOFaphelja KOPCETUITeHICH KONIIUIK KepepMeHTe
OKHMFAChl KarblHAH TAHCHIK €MEC, TaHbBIC JYHHE.
Herenmen, on Ko3sl Kepremr te, basH ma — Oacka,

KOMBLIBIM 3aMaHFa cal jkaHalla KoWebLIAbl. JKaHa
TYBIHIBIH KOpyre acbIKTBIPFaH KOWBUIBIM OOJABL.
KazakcranHbIH eHOEK CiHipreH Kaiipatkepi, Toyeinci3
«Tapnan» ceIHNBIFBIHBIH Jaypeatsl JKanat Xamkues
pexuccepiik eryimen, Epnan TyskoB cekinmi Oenrini,
03 ICIHIH MaMaHJapbIHBIH KOPKEMJIK JKETeKIIiiK
eTyiMeH JKky3ere actel. Kommosutopsl AKTOTHI
PaiipimkysioBa Gouca, DOIIBKIIOPIIBIK -
sTHOTpadsIIbIK «Typan» aHcaMOIiHIH KaTBHICYBIMEH
caxHa cadpICTaphIH KoiiraH — AMaH Kyi0aes eni [14].

Kemeci xo#bpuieiIM  AKTOOE KanachblHmArel 1.
AXTaHOB aTBIHAAFBl OOJBICTHIK JpamMa TeaTphIHIA

caxHamaHael. Hypman AGOABIKaIBIpOB pexXHCcep,
Ailibexk  OpeHnOacapoB  KOIOIIBI  CypeTIm,  ai
kommo3utopsl  Cepixk  3akapus  Oomger  [15].

C.Ceiipynnun ateiHnarel Kazak akageMUsIIbIK IpamMa
TearpblHaa «Ko3sl

Kepremt men basn Cyny» TpareauschIHbIH
npeMbepachiH 2019 xputaplH 22 KaHTapbIHIA OTKI3II
[16].

«Ko3pl Kepnew-basu cyny» — XIX facblpablH
OpTachIHIA JKa3bUIFaH Ka3aKTBIH XIII-X1V
FaceIpilapiafbl  JIMPO-3MIOCTHIK  ITO3MAachl.  OneH
Cri0ano6ait, bekxbay, JKanak, [llexxe axpIHTapBHIHBIH
OpBIHAAYBIHAAFHI aybI3IIa HycKaaa Oenrini bonran. 20-
Fa KybIK HycCKayiapzplH iminne JXanak Hyckacel ey
tanpiMall. JKazbamia HyckaJa XaJblK JKHHAYIIbLIaphl
CaonykoB (1831), I'.lepoucanun (1834), A.Dposnos
(1841), Y. Yonuxanos (1856) jxa3ran HycKajapbl KeH
tapasrad. [Toama

1865 xkbuibl  opwic  TimiHge ~M.IlyTuHnEB
TapaObIHAH XKapBIK KOp/i, cogaH keiin oa 1870 Kpuibl
B.PagnoBThIH «Typxi TallajgapblHbIH ~ XaJbIK
oneOueTiHIH YIriiepi» >KWHAFBIHBIH YIIHIII TOMBIHA
enmi [17].

OcCBl cekinmi OHIpIiK KONTEreH TeaTpiap OCHI
okurara Oet Oypzbl, ain teatp. A.H. OctpoBckuit Oy
CIIEKTAKJIBI Jie aifHaibIln oTKeH koK. «Ko3bl Kepremr
ned basua Cyiy» aktepiik KOWbUIBIMBIH 2012 KbUTBI
pexuccep Cepreii Ilarcan caxnanazsi [18].

«Ko3sr Kepnem nen basu Cyiy» — Oy yiKeH
aHpI3Fa alfHaJFaH ocepili OKUFa, OJlap/blH MaxaO0aTel
MOHTUTIKKE OTil, KONTereH FachIipiap OOMBI CaKTaJIbIIl
KeJIe >KaTKaH/IBIFbIH PACTAHTHIHBI ©31HAIK oJIeN eKeHi
OapIIBIFBIHA aliTIIACA A MOIIIM.
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«Ko3vl kepnew baau cyny» mpazedescul.

By 1-cyperTe KOHBUIBIM OaphIChIHA KbI3AapIbIH
Tom OOJIBIN KHHAIFAH COTiHEH KepiHic. Kazak enmiHiH
KeH OalTak JanachblHBIH OapiblK NaJUTPACBIHBIH
TYCTEpiH KOJIJaHa OTBIPBIII, KOCTIOMIepi
KopKeMJenTreH. BapibIFel JKHHAIBI JKYPTeH KbI3Jap
Ooinca ma, OpKaHCHICBIHBIH KOCTIOMICPiHIH ©3IHIIK
TycTepiHAe aibplpMambUIBIKTap Oap. Epreme xa3zak
KBI3Aaphl KajaH Oac JKYpMereH, TYPMBIC KypMaraH
KbI3gap OYpeIMIapeIH eKire epim, mmambaymeH
ocemIiereH. YII Karapiibl €TEeKTeH KbI3 OallaChIHBIH
TYpPMBICTa €MeC EKeHJIriH aHrapraH. Herisri Gactbl
Ha3ap >KapKbIparaH *a3/Jarbl KAJIBIH KOO0 HIeNTepaeH,
KaHBIK Kachul TycTeri apyra tyceai. OpmaH KeiliH
TyJIIed HO3IK, XKbUIbI KbI3FBUIT Capbl TYCTErl OMKEeIITiH
Kelyerine ko3 Tycmeid kohmaiapl. Kpl3 OaachbIHBIH
KeillekTepi  OONFAHIBIKTAH TYJOI  CypeTTepMeH
ocemuenreH kibek MaragaH TirimreH.  CBIPTKEI
KaXCKeiiepi MeH Kam30JIapbl OapKpIT MaTachlHA

Ka3aK XaJKbIHBIH OI0-OpHEKTepi OachUIbIN, MeETal

TacTapMEH OIlEKEHJICHIN, aNJbIHFBl Oen TYChIHA
KaIchlpMa TITUIreH.

Tearp caxHachl OOJIFaHIBIKTAH KOCTIOMHIH
TYCTepi  JKapBIKIEH  OWHAWTHIH  OOJFaH/BIKTAH,

e3repicke ymeipaysl MyMKiH. KocTiom cypertminepi
MEH >KapbIK KOIOIIBUIAP OCHI XKaFJaiIbl 1a ecerke ana
OTBIPHITT YHIECIMAIK Ta0yFa THIPBICYIAPHI KEpeK.

Kei#t xarmaitmapna Ttoxipubeci a3 cypermrinep,
Oyl JKaFmalabl eCKepMETeHIIKTEH, KOCTIOMIED ©3
TYCiH JKOFaJITBII, KopiHOH, JKaHBIHAAFbI
KOCTIOMJIEPMEH  apajachlll,  0acThl  KeHimnkep
€peKIIeIIHIN TYPY/AbIH OpPHbIHA KaTapAarbl MacCaHbIH
oprachiHa eHin keryl MyMmkiH. Toxipubeci Mo
MaMaHJIap KbI3bUI TYCTI MarajiaH, »apblK apKbLIbl
KachUl TYCTI INamaH IIbIFapa amaapl. byn nma 6ip
TeaTp/bIH 631HE TOH ePeKILeNiri Ien Oiryre Oomambl.

2-cypem. «Kosvl Kopnew — Basin cyny» KOUbLIGIMbIHAH Y3iHOI
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Byn cyperre Tapuxm OarbITTarsl KOWBLIBIM
OonraHIBIKTaH OacThl KeWinmkep bBasHHBIH KOCTIOMIi
HAFbI3 Ka3aK KBI3bIHBIH KUT'eH KocTiomi. Cyperi aca
allKpIHIANATBIH ~ ©3repicci3  KOCTIOMJI  KaWTanan

xacaraH. Ko3bIHBIH KOCTIOMI Jie epeKIe CUIIaTTa eMec,
ce6e0i UBIKTHI KUiM MeH 6el KuiMi Oip TycTe, ObUTFaphl
OenpiriMeH OeniH OyBbIIl, canTama eTiK KUTi3reH.

3-cypem. «Kozvi Kepnew — Basn cyny» KOUbLIbIMbIHAH Y3iHOI

3-cyperre Anmartel Kamacel, . Mycipenos
aTBIHAAFBl Oamamap MEH acecmipiMaepre apHaiFaH
aKaJeMUSUTBIK Ka3aK TeaTphIHIa caxHajdaHraH «Ko3bl
Kepriemr basiH cyiy» Ko#buibiMbL. bys1 cyperte eki
FAIIBIKTHIH JWAJIOThIHA Coiikec kemin Typ. Exi xkac Oip-
OipiHe cepr OepreHiMeH, MaKcaTTapblHa JKeTe ajaMai
KaJIFaHABIKTaH OKUFa TpareusMeH askranaibl. by
Kas3ipri yakpITKa JafbIKTal, KapamaibiM Typ.e
JKacaimraH Koctiommap. Kepepmenzep ymiH ze,
KOCTIOM CYpeTIIici YIIiH JIe KeHiT OeifHe Iem ailTyfra
Oomanpl. Cebebi OYpBIHFBI yaKBITTapIaFrbl KaTHapJibl,
KEeH CeTeKTi KOWIeKTepAi Kepim YyHpeHIn KaiaraH
KOpEepMEH YIIH Oy KaHAIIBUIIBIKTEIH Oenrici. Keit
TeaTpiapia KOCTIOM cypertmrici TapUXHU
KOCTIOMJIapAbIH  DJIEMEHTTEpiH 3aMaHayd CHIaTTa
e3reoreil O Oip TYCKa KOCBIMIIIA PETIHAE KOCHII
KOSIZIbl. ApajacKkaH CTHJIbJIE TApUXU JKOHE 3aMaHayu
JKaFbIHAH €Ki JKaKTaH Ja KoJiiay OoJIbll, OpTak AyHHe
TYBIHABICHI IIbIFanbl. byn 2cyperre basn pemingeri
KeHImKepiH WBIKTHI KHIMHIH TYCi >KOFapbiga
aliTKaHmal JanmaHelH —TyciHe ykcaiimer. Cypermni
MYMKIH OCHI TYC apKbUIBI Ka3aKbUIBIKTBI KOPCETKICi
KeiareH Oomap. JKadmbl KOHBIp, CapFBINI  KOHBIP,
KBI3FBUIT Capbl, Kapa KOHBIp, alllbIK Capbl TYCTEp Ka3ak,
JlaNlachIHBIH TycTepi Oonbin ecenreneni. Ay Ko3blHBIH
KOCTIOMIiHIH TyCi ambIK capbl OOJFaHBIMEH CaxHa
KapbIFBl aPKbUIBI 9P TYPJl MOHOXPOMJBI OOJIBII
KepiHin Typ. On ma TeaTp CaxHACBHIHBIH EPEeKIILTIri,
KaliTamaHOANTHIH CUTIATEI.

1992 xpiel Oenrimi aktep, pexuccep AcaHami
ONIMOBTHIH JKeTeKIIiIiK eryiMeHn «Ko3bl Kepmemr
BasH cyny» KHHOTYBIHABICHI KOTUIp dSKpaHHAH
kepepMmeHre xkon TaptTsl. Crenapuiibie IlaxmapaeH
XycaiiblHOB meH Acanonmi OwmiMoBTHIH o3 F.
MycipenoBTEIH IIBIFapMachlHa  HETI3IeNn  e371epi
>kasrad [19].

Juckycens

«AnmaMaapIaH COTTI coylieT jkobOamapblH Kamai
KyTyre Oojamsl, erep nie¢ OJapAbIH KUIeH Kuimaepi
JKYTIBIHBI OoJica»- aen Moppuc alTKaHmaid KHiIMHIH
KOMIIO3UINSICBIH ~ KYpacTBIpy YOIH 1  e3iHAIK
epexenepin cakTay Kaxet. bapsiaia oOpasra caif eTim,

aKTepIiH pelliHe eHyiHe 3 CeNTiriH JAWBIKTH TypIe
Turizyi Tric. CoJx VIIiH ¢ KOCTIOM CYpeTIIiyiepi o3
MaMaHIBIKTAphl cail COoHIO» opl CTWIBAI KHIiHII
Kypynepi kepek. On e3 iciHe HOereH KypMmer opi
aifHanachIHJaFbUIapFa OepeTiH CypeTIIuTK — aypa
Oonpll  TaObUTAABL. OpHalbIM 13JEHIC MEeH JaMy
TYPFBICBIHAH KapacThIpaThlH MailbIMaapia KOCTIOM
CypeTIIIici e3iHiH OeceHal Typ/e OOJFaHbIH KaTanibl.
Ockap VYaiuipg Akrep «Erep akTep KOCTIOM KUT€H[IE
©31H yHiHzmerinel cesinbece, oy penmiHIe YHiHIErinei
ce3inOeiai» nereH. Ockl co3IepIeH CaXHAIBIK KHIMHIH
KaHIIAJIBIKTBl MaHBI3JBl OPBIH ajlaThIHBIH aHFapyFa
Oomamel. On Tek OKWFaHBIH OOJFaH MEKEHI MeEH
Me3riTiHe wWImapa OuTipim KaHa Koiimaii, akTepre
OapblHIIA BIHFAWIBI Opi  JKEHUT OONybl Kepek.
WN.B.Unbunckuii «O3iM — e3iM  Typajb» arThl
KiTaObIHa «Y I MILTHOH/BIK IPOIIECC» aTThl KMHOFa
apHaJFaH KOCTIOMZAEpHl JailblHaay Typasibsl —Ce3
Ko3raiinbl. « KbIpThUFaH KHimM/li Ta0y OHall eMec eKeH,
OHBI 9/Ieii1 KOJIMEH KBIPTAThIH 00JIca /12, OJIap LIBIHABI
Oonbin KepiHeTiHIEH A dekT Oepmelini, TeK KopKeM
aryoepexTep peTiHae KopiHesi.

Tapux nen amburynapra OeT OypraH accocamus
Typansl Ko3uHineB Oburali  Kazampl:  «OJapablH
MarblHachlH Kepy YIIiH, 3aT pPEeTiHAE eMeC, CHMBOJ
petinzae kepe Oiny kepek. TycipisiM aJaHbIHAA KOCTIOM
CUMBOJIFa alHaNanbl. SIFHU OapiblK 3JIEMEHTTEPIiH

OipiryiHeH Oip TyTac ayHWere aiHamaabl JereH
MaFrbIHA/Ia ©3 KOPBITHIHABICHIH alTKAH.

KopsbITbIHABI

Op eHIpHmiK TeaTpmapIarbl  KOWBUIBIMHBIH
KOCTIOMJIIK IemimMepiH, OelfHeIepin cunarraii keie,
CYpeTIINICpIiH ~ MbecaFra JKaHIBI 3aT  PETiHIC

KapalThIHIBIFBI aHBIKTAIABL. SIFHY, )Ka3bUFaH HOpCcere
)aH OiTipe TOJBIKKAHIBIPY HaFbI3 MaMaHIApIbIH, ©3
iCiHIH OLIripiepiHiH KOJIBIHAH KEJETIHAIriHEe Tarbl Ja
KO3 JKeTKi3iimi. Amaiija aiita KeTeTiH Oip Mocene:
MaMaH TammbUIBIFBI.  Toxkipubeci MOJ  KOIOIIBI
CypeTIIUIep MEH KOCTIOM CYpETIIIepiHiH >KaHBIHIA
KYpim, e31epiHe OiTiMiH TONBIKTHIPY OPHBIHA, TEaTpFa
JKYMBICKA OapFBICHI KEJIMEUTIH TYJEKTEP CaHbl KOOipeK
exkeH. OHbIH ce0eOiH Oipi a3 kamakel Jece, eKiHIIiCi
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VaKkpIT TaNIOBUIBIFBI Jen aiitagsl. Bepinren mepsim
imriHme TAABIH Hopce yKacarn mIbIFapa
AJIMaNTBIH/IBIFBIHA JICTCH CCHIMCI3IIK 00Tyl MYMKIH.

Hotmxecinge KazakcTaHHBIH op ayMarbIHBIH
TeaTpiapblHbIH JICHrelyiepi e3apa CaJbICTBIPBLIBIII,
CyperTey, cumarTay, ©3 JKYMBICHIH KOpFay CHSIKTBI
KacHeTTep/IiH MIHAETTI TYpJle KepeK eKeHIITH alTa bl
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KOMYHIKATUBHA KOMIIETEHTHICTB OCOBUCTOCTI SK IICUXOJIOT'O-IIEJATOT'TYHA
IMPOBJIEMA

Babaian Yuliia,
Moroz Olga,
Mykolaivskyi National Sukhomlynskyi University

COMMUNICATIVE COMPETENCE OF PERSONALITY AS APSYCHOLOGICAL AND
PEDAGOGICAL PROBLEM

Anomauis.

Y ecmammi ananizyromocsa nowamms «KOMNEMEHMHICIbY 1 «KOMYHIKAMUEHA KoMnemeHmuicmvy. Busna-
YeHo, Wo Ni0 NCUXONOSIUHOIO KAMe2oPici0 «KOMYHIKAMUBHA KOMNEMEHMHICMbY PO3YMIIOMb 3A36UYAll MINHCOCO-
oucmicHy KomnemenmHicms abo coyianrbHO-NCUXONOSIYHY KOMNEMEHMHICMb, KA MPAKMYEMbCA AK 30aMHICMb
iHOUiOa egheKmMuBHO 83A€MOOIAMU 3 OMOYYIOUUMU THOObMU 8 CUCHEMI MIHCOCOOUCMICHUX 8IOHOCUH. Po3enanymo
CMPYKMYPHI KOMROHEHMU KOMYHIKAMUBHOI KOMNEMeHMHOCMI, W0 8KIIYAIOMb KOMYHIKAMUGHi 30i0HoCmI, KO-
MYHIKAMUBHI 6MIHHA | KOMYHIKAMUBHI 3HAHHA, AKI A0eK8AMHI KOMYHIKAMUBHUM 3a0ayam i 00Cmamui 05 ix 6u-
DiUlenHs.

Abstract.

The article analyzes the concepts of "competence” and "communicative competence". It is determined that
the psychological category of "communicative competence" is usually understood as interpersonal competence or
socio-psychological competence, which is interpreted as the ability of an individual to interact effectively with
others in the system of interpersonal relations. The structural components of communicative competence are con-
sidered, including communicative abilities, communicative skills and communicative knowledge, which are ade-

quate to communicative tasks and sufficient for their solution.

Kniouogi cnosa: cninkysanms, KOMyHiKayis, KOMREMEHMHICMb, COYIATLHO-NCUXON02IYHA KOMNEeMEHMHICMb,

KOMYHIKAMUBHA KOMNEMEHMHICMb.

Keywords: interaction, communication, competence, socio-psychological competence, communicative

competence

CpOro/iHi ICHX0JIOrO-TIeAarorivHa HayKa Ta npakx-
THKA TOCTPO CTaBHUTh MPOOIeMy HEOOXiAHOCTI BIOCKO-
HaJIeHHs 3MicTy, ¢hopM i MeToniB npodeciiiHoi miaro-
TOBKM MaiiOyTHiX BuxoBatemniB. Cepesl rOJIOBHUX BH-
MoOr 110 TxHiX npogeciiHUX SKOCTeH 0CcOOJIMBE Micle
HAJIC)KUTh PIBHIO IXHIX KOMYHIKATUBHUX XapaKTEPHC-
tuK. OCKUTBEKH npodecis memarora BiIJHOCUTHCS 10 Ka-
Teropii comianbHUX Tpodeciid, To morpedye BMIiHHS
e()eKTHBHO B3a€EMOJISTH 3 JIIOAbMH. BCi OCHOBHI BHIN
poOOTH BUXOBATENIB 3/IMCHIOIOTECS CaMe Yepe3 opra-
HI3aI[iI0 CIIJIKYBaHHS 3 JIIOJBMH K 3HAPSAIS Tpode-
CIMHOT AisSTTEHOCTI.

CrinkyBaHHS i1 KOMYHIKaIlil € OJTHIMH 3 TPOSIBIB
JIIOJICHKOT CYTHOCTI, 0COOMCTICHOIO (hOPMOIO (HYHKITIO-
HYBaHHS CYCHUIBHUX CTOCYHKIB, IO BimoOpaxkae 00'e-
KTUBHY NOTpeOy JIIOIMHN KHUTH B COIiyMi, 00'eTHYBa-
TUCH 1 CIIBIIPAIIOBATH OJIUH 3 OMHUM. EQeKTHBHICTH
IpoLeCy CHUTKYyBaHHS i KOMYHIKaIi{ 3aJIe)KUTh BiJT KO-
MYHIKaTUBHUX 3HAaHb, KOMYHIKATUBHHX BMIiHb Ta KO-
MYHIKaTHUBHHMX 3Ji0HOCTEH IapTHEpiB IO CIIJIKY-
BaHHIO, TOOTO BiJi KOMYHIKATHBHOI KOMIICTEHTHOCTI
ocoOucTocTel.

Y «IIcuxonorivHOMy TIyMayHOMY CIIOBHUKY
HaJ]a€ThCs TaKa XapaKTePUCTHKA TEPMiHY «KOMIIETEH-
THICTB»: II€ «ICHXOCOLAJIbHA SKICTh, SIKA O3HAYa€
CHJIY 1 BIIEBHEHICTb, I1I0 BUXOJATD 13 TIOUYTTSI BIACHOT
YCHIIIHOCTI ¥ KOPUCHOCTI, SIKi JAIOTh JIFOJUHI YCBIIO-
MJICHHS CBO€T CIIPOMOYKHOCTI €(DEeKTHBHO B3a€EMOIISTH
3 OTOUEHHSIMY [5].

He 3Bakaroun Ha JTOCTATHIO KUTBKICTh PO3POOOK y
it cepi, mpodIeMa KOMIETEHTHOCTI e HE OTpUMalia
BUYEPITHOTO aHali3y, TOMY Y COLIaJbHO-TICHXOJIOTI4-
Hilf, mejarorivHii iteparypi Taki KaTeropii sk «KOM-
METEHTHICTh y CIIJIKYBaHHI», «COIlialbHa KOMIIETCHT-
HICTB», «COIIAJIbHO-TICUXOJIOTIYHA KOMIICTCHTHICTBY,
«MDKOCOOHMCTICHA KOMIIETEHTHICThY», «KOMYHIKaTHBHA
KOMIIETEHTHICTh» TPaKTYIOThCS HEOJHO3HAYHO il 4a-
CTO CIBBiTHOCUTHLCS MiXK COOO0I0 BITYUM3HSIHUMU 1 3apy-
ODKHUMH TICHXOJIOTaMH.

OjHUM 3 NIepIINX MOHATH, ONMN3BKUX JIO TTOHATTS
«KOMYHIKaTHBHA KOMIETEHTHICTEY, € TIOHSTTS «COIlia-
JIbHAa KOMIIETEHTHICTb» — II€ IHTerpoBaHa 3JaTHICTh
0COOHCTOCTI, 110 BKIIIOYAE B ceOe PO3MAiTTsI KIIOUOBHX
KOMITETEHTHOCTEH, TaKUX SIK TPOMaISHCHKA, TyXOBHa,
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npodeciliHa 3piaicTh, KOMYHIKaTHBHA, MOBHa, MO0Y-
TOBA, EKCTpeMallbHa KOMITIETEHTHICTh TOIIO, TOOTO 1H-
Terpye y co0i HII BUAX KOMIETEHTHOCTEH.

KpurepieM comianbHOi KOMIIETEHTHOCTI € pe3yJlb-
TaTUBHICTh B3a€MOJIT, TOCATHEHHS 3HAYYIINX O3UTH-
BHUX PE3YJIbTATIB COILIaJbHUX IIICH Y TEBHUX COIlia-
JIBHUX KOHTEKCTaX 3 BUKOPHCTAHHSIM BIAMOBIIHUX 3a-
co0iB.

He MeHIT 61M3pKUM 10 MOHSTTS «KOMYHIKaTHBHA
KOMIICTEHTHICTE» € TOHSTTS «COLIaJIbHO-TICUXOJIOTi-
YHA KOMIIETEHTHICTEY» — L€ CIeliaibHa 3010HICTh 0CO-
OmcTOCTI, SIKa Ma€ MPUPOIHI 3a0aTKH Y (GOpMi IEBHUX
COLIANBHO-TICUXOJIOTIYHNX BIIACTUBOCTEH 1 HaOyBae
MOAAJBLIOTO0 PO3BUTKY BHACIIJIOK HAOyTTS JIFOAWHOIO
JKUTTEBOTO JIOCBIAY Ta B TPOIECI MIKOCOOHCTICHOT
B3a€EMOII.

VY CcTpyKTYpi COliabHO-TICUXOJIOTIYHOI KOMITETe-
HTHOCTI BYEHI BUAUIAIOTH TaKi KOMIIOHEHTH: KOTHITUB-
HU# (CHcTeMa 3HaHb MPO CYTHICTh, CTPYKTYPY, 0CO0-
JUBOCTI B3a€MOIil, 3HAHHS TPO CTHII CIIJIKyBaHHS;
(oHOBE 3HAHHI, TBOpPYE MUCICHHS); TOBEHIHKOBHUI
(3araxpHi Ta crienudivHi BMIHHSA, IO TO3BOJLIOTH Opi-
€HTYBATHCS Ta YCIIIIHO KEPyBaTH COLIAIBHOIO CHTYa-
II€F0 CIUTKYBaHHS 1 B3a€EMO/IiT, 0OMpaTH Ta 3aCTOCOBY-
BaTH aJCKBaTHI 3aCO0U CHUTKYBaHHA i KOHCTPYKTHUBHI
cTparerii MOBEAIHKN y KOH(IIKTHUX CUTYyalisiX; eKc-
MPECHBHI Ta NEePUENTUBHO-pe(ICKCHBHI BMiHHS); MO-
TUBALiHHUHN (PO3IIUPEHHS IPOCTOPY COLIANBHUX 1HTE-
peciB, CIPSIMOBAHICTh Ha B3a€MO/III0, BUCOKHIA PiBEHb
JlOMaraHb Ta MOTPeOU y CIJIKYBaHHI, TOTOBHICTb 0
MPOSIBY KOMICTEHTHOCTI, BiAMOBINANBHICTH); EMOIIil-
HUH (TyMaHICTUYHA YCTaHOBKA Ha B3a€MOJII0, TOTOB-
HICTh BCTYIIATH 3 iHIIIOIO JFOIUHOIO B OCOOMCTICHI, ITi-
ANOTIYHI B3aEMHHU; BUCOKHH piBeHb eMIaTii Ta pedure-
KCiT; IMO3UTHBHA SI-xoHMemIIis). Ieit B
KOMIICTEHTHOCTI BKJIIOYAa€ CYKYIHICTh KOMYHIKaTHB-
HUX, NEPUENTHBHUX, IHTEPaKTUBHUX 3HaHb, BMIHb Ta
HaBHYOK.

VY couianbHii ICUXOJIOTIT IiJT ICUXOJIOTIYHOO Ka-
TEropi€l0 «KOMYHIKaTHBHA KOMIETEHTHICTBY PO3yMi-
I0Th 3a3BHYail MDKOCOOMCTICHY KOMIIETEHTHICTb a0bo
COLIIAJIbHO-TICUXOJIOTIYHY KOMIETEHTHICTh, SIKa TPaK-
TY€ThCS SK 3[JATHICTh iHAWBINA ¢(pEKTHBHO B3aEMOIi-
ATH 3 OTOYYIOUUMH JIFOJbMH B CHCTEMI MiXKOCOOHUCTIiC-
HUX BimHOcWH. binpmicts HaykoBmiB (H. Arydpiesa,
O. Kupnuyk, JI. [lerpocrka, O. CugopeHko Ta iHmi),
IO JTOCHIPKYIOTh L0 MPOOJIEMATHKY, ITiJ] TEPMiHOM
«KOMYHIKaTHBHA KOMIIETEHTHICTB» PO3YMIIOTh CKJIa/I-
HUH COI[IaTbHO-TICUXOJIOTIYHUN (EeHOMEH, OCHOBY
SIKOTO CTaHOBJIATS [1; 2; 3; 4]:

- CYKYHIHICTb 3HaHb, yMiHb 1 3110HOCTEH, 1110 3a-
Oe3mneuyroTh e(heKTHBHE CIIJIKYBaHHS, 3J]aTHICTh BCTa-
HOBIIIOBATH Ta MIATPUMYBAaTH HEOOXiTHI KOHTAKTH 3 iH-
IMIMMH JTIOJIbMH, BMIHHS JIETKO 1 HMIBUAKO BCTAHOBIIO-
BaTH JIIJIOBI 1 TOBAPUCHKI KOHTAKTH 3 OTOYYIOUUMH;

- 3/IaTHICTh BUKOPUCTOBYBATH 3HAHHS 3aKOHIB,
MeXaHi3MiB, CTpaTeriii, TaKTHK, CIIOCO0IB, IMpaBHII,
HOPM CHIUIKYBaHHS, CIIOCOOIB YHHKHEHHS Ta PO3B'S-
3aHHS KOH(]JIKTIB, cIOCO0IB camoopraHizauii Ta B3ae-
MOJI{ 3 IHITUMHY JIFOJBMH B PI3HUX CHUTYaIisIX CIIKY-
BaHHS;

- BMIHHS CITyXaTH, YyTH 1 PO3YMITH CIIBPO3MO-
BHHKA, paxyBaTHCS 3 iHTepecaMHd 1 JyMKaMH iHIIHX
JIIOZICH, MPOSIBIISITH EMITATII0, OOMiHIOBAaTUCS iH(pOpMa-
LI€I0;

- BMIHHS IPOTHO3YBaTH, IiepeidadaTH, Iporpa-
MYBaTH COLIQJIbHO-TICUXOJIOTIYHY CHTYalLilo CITJIKY-
BaHHs, BPAXOBYBATH 11 CBOEPITHICTD, «BXKUBATUCS» Ta
YIPaBJIATH MPOLECAMU CILUIKYBaHHS B KOMYHIKATHB-
Hill cuTyatlii (opraHizallis yBara HapTHEPIB 110 CITIKY-
BaHHIO, CTUMYIIFOBaHHS iX KOMYHIKaTHBHOI aKTHBHO-
CTi, yIIPaBIiHHS MIPOIECOM CITIIKYBaHHS TOIIO);

- 3JaTHICTH A0 CIiBPOOITHUITBA HAa MAPUTETHIN
OCHOBIi, TOOYZOBH [MiaJIOTiYHOI B3aEMOMIi 3 IHIIUMH
JIFOJIbMH, IPArHEHHS 10 Y4acTi y CYCHIJIbHUX 1 IPYIO-
BHX 3aX0JaX, 0 3aJ0BOJBHIIOTE MOTPEOH JroneH y
LIMPOKOMY, IHTEeHCUBHOMY CIIIJIKyBaHHi;

- 3JIaTHICTh aJCKBATHO pearyBaTd Ha pi3HOMa-
HITHI 30BHIIIHI BIUIUBH;

- 100pO3UYINBE Ta TOJICPAHTHE BiTHOIICHHS 10
IHIINX JFO/ICH.

KomyHikaTHBHa KOMIIETCHTHICTh JIOAWHU, 5K 1
3arajlbHa KOMIIETEHTHICTH OCOOMCTOCTi, Ma€ CBOIO
CTPYKTYpY. SIKIIO BUYJICHUTH 3 BU3HAUCHHS 3arabHOL
KOMIETEHTHOCTI Te, IO, CKOPIMI 3a BCE, BITHOCHTHCS
JI0 KOMITETEHIIi (CHITY 1 BIIAAy), TO CKIIAIOBIMH 3ara-
JIbHOT KOMIIETEHTHOCTI OyIyTh: 3/1i0HOCTI, BMiHHS, 1
3HAHHS, SKi JIOCTATHI 1 aJCKBaTHI JJIs BUPIIICHHS 3a-
BJIaHb 1 IPOOJIEM.

O. CunopeHko, CIUPaOYUCh Ha ONIMCAHHSA PO 3a-
rajpHy KOMIICTCHTHICTh, BPaXOBYIOUH MOTJISIU KIIACH-
kiB (JI. ITerpoBerkoi, 10. EmenbsHoBa) 3a3Havae, 110
KOMYHIKaTHBHAa KOMIIETCHTHICTh € CYKYITHICTIO KOMY-
HIKaTUBHUX 3[10HOCTEH, KOMYHIKATHBHUX BMIiHb i KO-
MYHIKaTUBHUX 3HaHb, 5IKi aJJCKBaTHI KOMYHIKATHBHUM
3aa4aM i TOCTaTHI AJIs X BUPIMICHHS [4].

TakuM YMHOM, KOMYHIKATHBHA KOMIICTEHTHICTh —
e CUCTEMHE, IHTerpajbHe, BITHOCHO cTabUIbHE, IiTi-
CHE TICHUXOJIOTIYHE YTBOPEHHSI, 1[0 MPOSBISIETHCS B 1H-
JUBIyaTbHO-TICUXOJIOTTYHIX OCOOJHBOCTSIX JIFOAMHU
mig vac i COUIKyBaHHS Ta B3a€MOMIi 3 IHIIUMH
JIIOZBMH, B TIOBEIIHII Ta Y X011 IpodeciiHOl MisIbHO-
cTi (y 30BHIIIHBOMY IUIaHI), 1 B camoperyJsiuii (y BHY-
TPIIHBOMY IUTaHi). BOHa € TOMOBHHM NOKa3HHKOM
e(EKTHBHOCTI MPOIIECY CITIIKYBaHHS Ta KOMYHIKAIIii.
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COMPUTER TESTING AS A MEANS OF INTENSIFYING ENGLISH
LANGUAGE LEARNING FOR STUDENTS OF NON-LANGUAGE INSTITUTIONS OF HIGHER
EDUCATION

Anomauis.

Y pobomi npononyemuvca zacmocosysamu komn'tomepre mecmysanus K 3acio inmencu@ikayii Ha84UAHHA
AH2NIUCbKOI MOBU CIMYOeHmMi8 HEMOBHUX 3aKNadis suwoi ocgimu. OnUcano npoyec mecmyeants, AKUll TPYHmMy-
E€MbCA HA OCHOBI NPUHYUNIG, K BUABIAIOMb 30I0HOCMI cyOenmis y HaguaHHi. Busnaueno, wo komn romephe
mecmy8anHs UCMYNAE 000AMKOBGUM eleMEHMOM, die 0008'A3K08uM 3acobom opzanizayii Ha8uaLHO20 npoyecy
8 Medxcax mpaouyitinoi cucmemu nid2omosxku matloymuix ¢axisyie. /losedeno, wio Komn'romeprull KOHMPOb €
He8i0 €EMHOI0 HaACMUHOW Npoyecy ocgimu ma npogeciiunoi nio2omoeKu, 0OHOUACHO BUKOHYE (PYHKYIIO nepesipKu
3AC60€EHHA 3HAHD, X NPAKMUYHO20 3ACTNOCYE8AHHA 00 HABYAHHA.

Abstract.

The article proposes to use the computer testing as a means of intensifying teaching English to the students
of non-linguistic higher educational institutions. It is described the testing process based on the principles that
demonstrate the students ability to learn. It has been determined that the computer testing is an additional element
but an obligatory means of the educational process organizing within the framework of the traditional system of
training future specialists. It has been proven that the computer control is the integral part of the process of
education and vocational training and at the same time it performs the function of checking the assimilation of

knowledge and its practical application to learning.

Knrouosi cnosa: eghexmugnicmo mecmogo2o KOHMPOI0, HAGUAHHS CYOeHMIB, GU3HAYEHT NPUHYUNU TeCm)-
BAHHS, OP2AHI3AYISL HABUATLHO20 NPOYECY, KOMA TOMEPHULL KOHMPOIb, MOBHA NIO20MOBKA.

Keywords: efficiency of test control, teaching students, the identified principles of the testing process, the
educational process organizing, computer control, language training.

Beryn. OcHOBHA MeTa HaBYAHHS 1HO3EMHOI MOBH
ChOTOJIHI — PO3BUTOK 3[aTHOCTI CTYAEHTa peai3oBy-
BaTH CBOi 3HaHHSA, BMIHHSA Ta HAaBUYKH ISl CIIJIKY-
BaHHS Ha MOBI, 110 BUBYaeThes. st Toro, mob mocs-
T'TH Li€] METH, HEOOXITHO MiTBUIYBAaTH €(PEKTHBHICTh
BUKJIQJIaHHS 1HO3EMHOI MOBH, YIOCKOHAJIOBATH HE
TUIBKN METOIMKY HAaBYaHHS, @ H KOHTPOJIb HABYEHOCTI.
VYUpaBiiHHS NEAAaroTiYHUM IPOIECOM B OyIb-SKOMY
HaBYAIBHOMY 3aKJIa/li €(heKTUBHO JIHIIE TIPH HASIBHOCTI
OTIEpaTUBHOI Ta aJIeKBATHOI CHCTEMH 3BOPOTHOTO 3B'sI-
3ky. Cy4yacHa AUJaKTHKa BU3HAE, IO TpolieMa CTBO-
PEHHSI Ta BIPOBAKSHHSI B IIHMPOKY NPAKTHKY OCBITHIX
CTaHAApTIB 3 yCiX HaBYAJIbHHUX MPEIMETIB HAWTICHI-
IIMM YMHOM TIOB'SI3aHa 3 1HIIOI0, HE MEHII Ba)XKJIHBOIO
— JIOCTOBIPHICTb 1 HaJIHHICTh BUMIpIOBaHHS PiBHS Ha-
BYEHOCTI CTYJICHTa BiJIIIOBITHO JJO BU3HAYEHUX CTaH/1a-
PTiB.

CporosHi MOXHa TOBOPHUTH HE TIJIBKH IIPO 3MiHH
B CUCTEMH HaBYaHHS, ajie i Ipo 3MiHy 3ac00iB, METO/IIB
Ta TEXHOJIOTiM KOHTPOJIIIO 3a SIKICTIO OCBITHBOTO IPO-
necy. Y NMpakTUYHOMY TUTaHI aKTyaJIbHICTh TPOOIeMu
AHOTO JOCIIDKEHHS MOB's13aHa 3 HEOOXIMHICTIO M-

BUIIEHHS €()EKTUBHOCTI BUKOPUCTAHHS TECTOBOTO KO-
HTPOJIIO B yINpaBJiHHI sKicTI0O ocBitH. HoBi cucremu
MOHITOPHUHTY € 3aco0amMu iIHTEeHCU]IKaIl Ta ONTHMI3a-
il HaBYaHHs. BaskIMBO € Te, 110 TEXHOJIOr] eAarori-
YHOTO TECTYBaHHS MOXXYTh YCIIIITHO BUKOPHCTOBYBa-
THCS HE TUIBKHM B IUISIX KOHTPOJIO a ¥ B HABUAIBHHUX
nisix. [Ipy KOMIUIEKCHOMY MTiAXOAl 10 po3poOKu Ma-
TepiaJliB Ta TEXHOJIOTiH TECTOBOTO KOHTPOJIIO MOKJINBE
CTBOPEHHSI YMOB JIJIsl CAMOIIIJTOTOBKH, CAMOPO3BHUTKY
Ta CAMOKOHTPOJIIO CTYZCHTIB, TOMY aKTyaJbHICTh Ja-
HOT cTaTTi 00yMOBJIeHa HEOOXiHICTIO HAYKOBO-00TPY-
HTOBAHOTO ITiIX0/Y A0 PO3B'A3aHHS IIPOTHUPIY, IO PO~
ABTISIIOTHCS B TIPOIIEC] IATOTOBKY CTYJCHTIB.

VY TeopeTHYHOMY IUIaHi aKTyalbHICTh MPoOIeMH
BU3HAYa€ThC NOTpeOaMM PO3BUTKY NEaroriyHoi Teo-
pii Ta NIPaKTHKU B yMOBax JAWHAMIYHHUX TPOIECIB KOM-
m'oTepu3allii cycminecTBa Ta 0OYMOBJIEHa HACTYII-
HUMH 00CTaBHHAMHU:

- Tlo-nepure, HapocTatoTh TeMnu iH(popmaTn3a-
mii cycmiibeTBa, CydacHi iHQOpMaIiiiHi TeXHOJOTii
TIPOHUKAIOTHh B CaMi Pi3HI 00JacTi MisTIBHOCTI JIFOJICH,
3'IBISIFOTHCSI IKICHO HOBI IAXOAM 0 3MICTOBHOTO Ta
TEXHOJIOTIYHOTO aCIEKTIB HABYaHHSI.
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- Ilo-mpyre, mnpuwBemeHHsS IJIed Ta 3MiCTy
OCBITH, a TAKOX TEXHOJIOT1 HABYAHHS Yy BiJIOBIIHICThH
JI0 IOTped CyCHiIbCTBA, PO3BUTOK Ta MOETAITHA peati-
3awis inei mpodeciitHol 0CBiTH, 1110 0a3yETHCS HA BUKO-
pHCTaHHI CydacHUX iH(OPMAIIfHUX TEXHOJIOTIH € Hai-
B)XJIMBIIINMHU JJAHKaMH B pOpMYBaHHI Ta PO3BUTKY 1H-
(dopmaniiiHoi KynbTypu MalOyTHBOTO BHITYCKHHKA
3aKJIa]{iB BUIOT OCBITH Ta 3yMOBIIIOE MONIYK IHTEHCHB-
HMX METOHIB 1 CIIOCOOIB MisNIBHOCTI IO BIJOCKOHA-
JICHHIO TIPOQeCiHHOTO PiBHS CTYICHTIB.

- Ilo-tpete, HeqOCTATHLO PO3POOJICHI METOIN-
YHI MiIXOAW HABYAHHS CTYICHTIB 3 BUKOPHCTaHHSIM
KOMIT'toTepa. BifcyTHI MeTOIUYIHI MMOCIOHUKH Ta METO-
JUYHI pPEeKOMEHAalil JUIs CKJIaJaHHsS TECTOBHX 3a-
BJIaHb, NICSAKI BHKJIaAa4i iHGOPMAIIHO HETPaMOTHI i
HE 3alliKaBJICHI B PO3pOOIIi TECTIB, 110, B CBOIO Yepry,
Ma€ HeraTHBHUI BIUIMB Ha OCBITY B IIJIOMY.

Buxusan ocHoBHOro marepiany. [Ipobnema tec-
TOBOT'0 KOHTPOJIIO OyJia TociipkeHa Oaratbma 3apyoi-
JKHFIMH T BITYN3HSIHUMH HAYKOBILIMH, TAKIMH K Bo-
nonia M. B., T'opuer A. 1O., JIsxoBunpkuii H. B., Pa-
oinoBu4 @. H., Panonopt I. A., ®onomkina C. K. Ta in.
AHaii3 JiTepaTypu IOKa3ye, IO B TECTYBaHHI JyXe
OaraTo HEBHpINICHUX MpPoOIeM, 0COOIMBO CTOCOBHO
METOAWMKH BUKJIAaJaHHS iHO3EMHHX MOB B YMOBaX MO-
JiepHi3aIiii ocBiTH. Sk 6aunMO Ha MPAKTHUIlI, HEJOCTAT-
HBO PO3POOJICHI TEOPETUKO-METO/I0JIOT1UHI OCHOBH T€-
CTOBOTO KOHTPOJIIO B IMiJBHIICHHI SIKOCTI OCBITH, HaB-
YaHHI Ta 0COOMCTICHOMY PO3BHUTKY CTYJICHTIB, 8 TAKOXK
HEUITKO MO3HAYCHI BUMOTH Ta CTaHIAPTH, 10 BUCYBa-
I0ThCS JI0 OCBITHHOTO MOHITOpUHTY. Kpim Toro, B mpa-
X HAYKOBIIB NMPAKTHYHO HE BHSBICHO HaBYaJbHA
¢dyHKmis TectyBaHHA. CIIOCTEpIraeTbesl HEIOOIIHKA 1
Jiesika HelloBipa 10 MOKIJIMBOCTEH BUKOPUCTAHHS KOM-
M'IOTEPHOT0 TECTYBAaHHS B IIEJaroTiyHii mpakTuii. Pa-
30M 3 THUM, Ha CHOTOIHIIIHIA JEHb CTBOPIOIOTHCS
YMOBH JIJIsI IIJIECTIPSIMOBAHOTO BUKOPHCTAHHS TECTO-
BOT'0 KOHTPOJIIO B OCBITHBOMY Ipotieci. PesynbraTu Te-
CTYBaHHS JO3BOJIIIOTH 3a0€3MEYUTH 3BOPOTHHUH 3B'S-
30K B YIPpaBJIiHHI OCBITOIO, 1 CTBOPIOBATH YMOBH IJIs
0COOHCTICHOTO PO3BUTKY CTYJCHTIB. TecTyBaHHs Mae
0arato MO3UTHBHHUX CTOPIH Ta 3HAXOAUTHCS B MPAMIil
BIiZITOBITHOCTI 3 OCHOBHHAMMU II€NArOTIYHUMH Ta IICUXO0-
JIOTIYHUMH 1IeIMU TENEPIIIHBOTO Yacy Ta TCHICHIIIMH,
SKi CIIOCTEpiraroThcs B iHTEHCH(iKamii HaBYaIHLHOTO
nporiecy B niiomy [1, c. 256].

Came TecTH JONMOMAararTh O0'€KTUBHO OI[IHHTH
3HAHHS CTYJICHTIB Ta MOPIBHIOBATH SKiCTh HABYAHHS B
PI3HMX rpymax Ta 3aKiazax. Ale, Ha *ajb, He BCI Tpa-
JUIIAHI TECTH MOXXYTh HAJIG)KHUM YHHOM OIIHUTH Pe-
3ylbTaTH MexaroriyHoro mporecy. HeoOximHo matn
3aco0u BUSBIICHHS iHTEpECiB Ta 3i0HOCTE CTYICHTIB.
IToTpiGHO BMITH CTEXHTH 32 IPOCYBaHHAM CTYACHTIB
JI0 METH, 1100, SIKIIO 11e 3HaTOOUTHCS, BXKUTH aJIeKBa-
THI KOpeKIiiHi Ail. CaMe TeCTH JOIOMAararTh CTYICH-
TaM BU3HAYUTH, YOMY CaMe BOHHM HaBUMIHCA, 1 YUM
BOHH BiJIPi3HSIOTHCS BiJl IHIIUX CTYACHTIB.

BescymHIBHUI iHTEpeC CHOTOHI BUKJIMKAIOTh Ha-
BYAJIbHI TecTH (TeCTH-TpeHaxepH). bararo komm'tore-
PHUX HaBUYAJIHHUX MPOTPAM 3 aHTIJIIHCHhKOi MOBH BHKO-
PHUCTOBYIOTH 1ieH puHIUIl. Ha Halry TymKy € nyxe me-
PCIEKTUBHUM II€H HANPSMOK, TaK SIK KOMITIOTEPHUI
TpeHaXEP € BIAMIHHUM TOMIYHUKOM TPH aKTHBi3allii

JIEKCUYHOTO 1 TPAMaTUIHOTO MaTepiay. AJie Ha KaJb,
KOMIT'IOTEPHI TECTH JI0 CUX Tip HE MalOTh Hi HAYKOBO-
0OTPYHTOBaHOI METOOJIOTI], Hi TEXHOJIOTIi CTaHIAPTH-
3anii. Cy4acHHM mejaror MoOBHHEH 3HATH crielupiKy
CKJIQ/IaHHS TECTOBHX 3aBJIaHb T4 OCHOBHI BUMOTH, IIIO
NIPeA'SBIAIOTHCS 710 TecTy. PillleHHs mocTaBieHHX 3a-
BJJaHb 3yMOBHJIO BUOIp TAKMX METOJIIB!

BUBUCHHS Ta aHAJII3 IICHXO0JIOr0-TIearoTi4HoT, Te-
XHIYHOI Ta CIeIiabHOI JITepaTypH 3 MpoOJIeMaTHKH
JIOCIIIKEHHST;

aHaJIi3 BITYM3HAHOTO i 3apyO1’KHOTO JOCBiAY BH-
KOPHUCTaHHS TECTYBaHHS [UIA iHTeHCH]iKaIil mporecy
HaBYaHHS 1HO3EMHHM MOBaM;

aHaJli3 Pi3HUX TECTiB, HABYAJIBHO-IPOTPaMHOI J10-
KyMEHTaIlil, eJIeKTPOHHUX HaBYaJbHUX MOCIOHUKIB 3
AHIJIIHCBKOT MOBH, aBTEHTHYHUX AHIJIOMOBHUX Mare-
piaiiB Mepexi IHTepHeT;

Oecima 3i cTymeHTamH, po3poOKa TECTiB, TECTY-
BaHHSI, IKICHUH 1 KUTbKICHHI aHaJIi3 Pe3y/bTaTiB.

YV nmpomneci BUKOHaHHS TECTOBHX 3aBAaHb T'OJIOBHA
CKJIaJHICTh BHHHKA€ B IX OIIIHIOBaHHI i 0OpoOIIeHHI
pe3yIbTaTiB, OCKUIBKH BUTBHO KOHCTPYHOBaHI BiAIO-
Billi MOXKYTh OYTH TIPaBHIBHUMH B pi3HIN Mipi. Tomy
Ba)XKKO 3HAWTH TOH €TaJIOH, B AKOCTI SKOTO BHCTYIa-
THME HalOLIbII IPaBUIIbHA BiAIOBIIb, 8 TAKOK O3HAKH
ii sixocti. [ToTpiOHO MOKNTamaTHCs HA MaWCTEPHICTH 1
JIOCBIJ BUKJIa1auiB, SKi 000B’S3KOBO J0JIYYAIOTHCS 10
MEPEBIPKU TAKUX 3aBIaHb.

Hasenemo npukinan.

1. What you do? Biamogins — do.

2. Where you come from? B apyromy mu-
TaHHI CTYJCHTH B)Xe 3HAaIOTh (pazy Where are you
from? Ta, sk moKa3ye MpaKTHKa, iM TSHKKO 3pO3yMITH
pizHHUIEO. TOMYy CKIIaaro4y TECT 3 TPaMaTHIIi, MOTPi-
OHO HABOJMTH TaKl IUTAHHA, JI€ € YITKA BIJIOBIIb.

IHTeHCcHdikamis mporecy HaBYaHHS Iependoadae
OTPUMaHHS KpallliX Pe3yJbTaTiB 32 PaxyHOK MEHIIOT
BUTpATH Yacy Ta 3ycuib. CIHparOdnuch HA OCOOMCTI-
CHO-OpIEHTOBaHMH MiNXiJ,, KOMIT'IOTEpPHE TECTyBaHHS
nependavae caMOCTIHHICTh CTYJCHTIB, ONOpY Ha ix
3HaHHS B IHIIMX 00JACTSIX, OOJIK COIIOKYJIbTYpHHX
0COOJIMBOCTEH CTYIIEHTIB, IiijiecnpsiMoBaHe (opmy-
BaHHS YMiHb Ta HaBHYOK, IIEPEPO3ITIOILIT POJICH CTye-
HTa Ta BUKJI3Ja4a, IPUBIACHEHHS HOoMy (QYHKIIH mo-
MiYHHKa 1 KOHcynabTaHTa. [Ipomec TecTyBaHHS MOBH-
HEH IPYHTYBATHCS Ha TaKUX MPHHIMIAX:

1. TpuHumn aBromarn3anii MOBHUX OJMHHIIb.
Craix BHIUIMTH HACTYIHI eTanmd (OpMyBaHHS HpPUH-
LUy aBTOMATH3MY - aynitoBanHs. OCHOBHa MeTa po-
00TH Ha JAHOMY €Tami JUIsl CTyJIeHTa — CIyXaHHs, PO-
3yMiHHA 1 Opi€HTaMis B MaTepiaii. 3ByKH, CIIOBa, Gppasu
MoTIepeIHbO BBOASATHCS B CUCTEMY MOBHHX BIipas. [1o-
JAIOTHCS BIJOMOCTI MPO CTPYKTYPY PO3IMOBITHOTO pe-
yeHHs. OCHOBHa yBara CHpsSMOBaHa Ha BiJIpalo-
BaHHS IIBUJIKOCTI 1 IPaBMIIBHOCTI PO3YMIHHSI.

2. TlpuHIMI BUKOPHCTaHHS BHYTPIIIHBOT MOTH-
Ballil, a TaKoX OcoOMCTOro BHECKYy cryneHTa. IIpar-
HEHHS BUMTHUCS 3aKJIA/ICHO B IPUPO/Ii KOSKHOT JIFOIUHH.
CryneHTy noTpiOHI HOBI 3HAHHS Ta BMiHHS JJISI BIDKU-
BaHHS, SIK B COLIaIbHOMY - JUIsl BO33'€THAHHSI 3 COIIIY-
MOM, SIK (haKTOp colfiamizaliii, TaKk i B ICHXOJIOTIYHOMY
CEHCI, CTYICHT MO’K€ TTiJIBUIIINTH CBOIO aJeKBaTHICTh 1
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KOMIIETCHTHICTh TUIBKM dYepe3 HaBYaHHA, JoMararo-
YUCh 3POCTaHHS CAMOOIIHKH 1 B pe3yJbTarTi, OTPUMY-
I0YM CAaMOCTBEP/DKCHHS CBO€ET cyTHOCTI. HaBuaHHS rie-
pendavae BHYTpIIIHIH KOHTPOIb, & 3HAYUTH, i BHYTpI-
IIHI0O MOTHUBAIif0 (KOMM JUii  CTyIOeHTa  (akT
3apOKEHHSI YOr0Ch HOBOTO B 001 BUCTYIIA€E SIK HaHOi-
JbIna Haroposa). ['ooBHE 3aB1aHHs HABYAIEHOT MOTH-
Ballii — Taka Ooprasisallis HaBYaJIbHOI JISUTBHOCTI, sIKa
MaKCHUMaJbHO CHpHsiia O PO3KPUTTIO BHYTPIIIHBEOTO
MOTHBAIIITHOTO MOTEHITIaTy 0COOMCTOCTI CTYACHTA.

3. Tlpunmumn 06Ky MOBHOI OCOOMCTOCTI CTyIe-
HTa. Po3rnsaaroun mid MpUHIMIT HAraJaeMo, Imo cTa-
BHUTH MUTAHHI TPo (GOpMyBaHHS MOBHOI OCOOHCTOCTI
SK TIPO OCHOBHY METH HaBYaHHS IHO3EMHOi MOBHU B
YMOBaX HEMOBHOTO MPOQIITFOBAHHSI MOXKJIMBO JIUIIC B
00MeXeHUX Mexax 3 HmoTpebamu MaiOyTHBOTO (axi-
BISl B IHIIOMOBHOMY TIpodeciiHOMY criiKkyBaHHi. Pe-
JIBHO CTaBUTH 3aBJAaHHS PO3BUTKY Y CTYACHTIB JIUIIE
OCHOBHHX PHC BTOPHHHOI MOBHOI 0OCOOMCTOCTI, TOOTO
HaBUYOK Ta YMiHb OIIEpYBaHHS JICKCHKOHOM B COI[IOKY-
JBTYPHOMY KOHTEKCTi IOBCSAKICHHOTO XKHUTTS 1HIIOMO-
BHOTO COIIIYMY.

4. TlpuHun BpaxXyBaHHS BIUTUBY PiJHOI MOBH Ta
0coOIMBOCTEH CTyeHTa. BUHUKAae MUTaHHS PO TIpa-
BIJIBHICTh BUKOPUCTAHHS PiTHOI MOBH IIPH BHBYCHHI
IHO3eMHOI, HENpUIYCTUMICTh HaaMipHOro abo, Ha-
BIIAKH, HEJOCTATHHOTO BXXHUBaHHS PigHOT MOBH. Jlist
TOT0, 00 BUCIIOBUTHU OY/1b-SIKY TYMKY 1HO3€MHOIO MO-
BOIO, HEJOCTATHLO 3HATHU MEBHOI KUILKOCTI aHIIIIHCH-
kux ciiB. Tpeba MaTu xoua O eneMeHTapHi ysIBICHHS
PO CHHTAKCUYHI CTPYKTYPH PEUCHb Ta BMITH Camo-
CTIIfHO KOHCTpYOBaTH iX. be3 yMiHHS KOHCTpYIOBaTH
PEUYCHHS 3 OKPEMHUX CJIiB HEMOKJIHBO TIePEIaTH TyMKY
Hi YCHO, Hi TUCEMOBO. barato cHHTaKCHYHHUX KOHCTPY-
KIi{ aHTTIHCHKOI MOBH 32 CBOEIO CTPYKTYPOIO BilIpi3-
HSIOTBCS BiJl TAaKMX K€ KOHCTPYKIIH B PiJHIA MOBI.
Taka po301KHICTh YCKIIaIHIOE BUBUCHHSL. [1i/1 BIUTMBOM
X (haKTOPiB AOMYCKAIOTHCS Pi3HI HOMHIKH. 1151 TOrO
11100 MiHIMI3yBaTH X, Tpeba BMIJIO 1 rPaMOTHO BHIIpa-
BJIATH 1X, @ TAK caMO Nepen0aynTH TaKi MOMUIIKH 1 3a-
3JIaJIeTiAb TOIePePKATH 1X TOsIBY.

5. TlpuHUMIT KOMYHIKQTMBHOI CIPSIMOBAHOCTI.
HaBuaHHs pealizyeTbess IPUPOIHBO IS CIIITIKYBAaHHS
B CHUTYyaIlisiX a00 MaKCUMalbHO 0 HUX HAOIIDKCHUX.
JloTpuMaHHS [[FOTO IPUHIIMITY Tiepeadavae TaKky CIps-
MOBaHICTh 3aHSTh, IIPU 5K MeTa HaByaHHS (OBOJIO-
JIIHHS MOBOIO, SIK 3aCO0OM) 1 3aCi0 JOCSTHEHHS METH
(MOBHA IiSUTBHICTH) BUCTYIAIOTh B TICHIH B3ae€MOJIIl.
Peaxizamis mpUHIUIY KOMYHIKATHBHOCTI IOJSTaE B
yHoiOHeHHI TPOoIecy HaBYaHHS MPOIIECy peajbHOi KO-
MmyHikartii. [le nepen6ayuae BupineHHs Ha 3aHATTSIX pe-
IbHUX 3aBJaHb CIIJKYBaHHS 3 METOK BKJIIOYCHHS
CTYJICHTIB B KOMYHIKaIlif0 Ha MOBi, 1[0 BHUBYAETHCS.
KomyHikarist npeicTaBisie He TUIBKU METY, ajle i 3aci0
JIOCSTHEHHS ITOCTAaBICHOT METH HaBYaHHSI.

Takum YMHOM, PO3TIISIHYBIIH JaH] TPUHIUITH, MO-
JKHO CTBEPJXKYBAaTH, IO JOTPUMAHHS IIMX MPHHIUIIB
nepeabdavae OpraHizamito aKTHBHOT TBOPYOT AisUTBHOCTI
CTYACHTIB, TOOTO TIOCTi{HE 3BEpHECHHS 10 MOBH SIK 3a-
co0y CIHiJKyBaHHS, IIUPOKE BUKOPHCTAHHS KOJIEKTHB-
HUX (HOpM poOOTH, yBary 110 MPOOJIEMH CHTYaIlii, 110
BimoOpaskae iHTEPECH CTYICHTIB Ta TBOPUYHM BHIAM 3a-
BlIaHb, MOJAHHSAM HaBYaJIHHOI'O MaTepiany Ha OCHOBI

MOBHUX 1HTEHIII{, TapajelbHe OCBOEHHS IpaMaTHIHOT
(dhopmu Ta 11 GyHKIIIT B MOBI.

Komr'toTepHi TeCTH TOBHHHI pO3pOOJATHCS Ha
OCHOBI HACTYITHHX €JICMCHTIB:

- CBIZIOMICTb — IIOB'SI3aHO 13 30BHILIHBOI Ta BHY-
TPIIIHBOT MOTHBALII€IO CTY/ICHTA;

- CHCTEMAaTHYHICTh — ITOB'SI3aHO 13 31IHCHEHHAM
PI3HUX BUIIB KOHTPOJIIO: BXiTHOTO, TOTOYHOTO Ta Mij-
CYMKOBOTO, a TAKOX POOOTY 3 HaBYAJIILHUMH TECTaMH
— TpeHaXepaMu;

- HAOYHICTh — mepeadadae pi3HOMaHITHICTD Bi-
3yaIbHUX BpPaXCHb (IW3aifH CTOPIHKH, pPi3HOMAHIT-
HICTh PUQTY, KOJIpHE pillleHHS 1 T.1.);

- HaIilHICTh — Mependavyae MPOBEICHHS IPOIIe-
Jypu cTaHgapTH3auii Tecty (HaaiiHICTh, BaJIAHICTD 1
T.1.);

- JIOCTYIHICTh — 3a0e3Meuye iHIUBITyami3allio
HABYAHHS;

- MCTaKOTHITHUBHICTh — CTYJICHT, SIKHH IMPAIIOE
caM, IMOKpaIlye opraHizaiiro cBo€ei poOoTH;

- MYJBTHMEIIHHICTh — KOMIUICKCHICTD 3a (hop-
MOIO TIOaHHs iH(QopMaIlii Ta KOMIUICKCHICTh 3MICTY
iHpopMaii;

- KOMYHIKaTHBHICTh — CTYIEHT 3IIMCHIOE CTH-
MYJISTHBHE CHIIKYBaHHS,

- KOMIIapaTHBHICTh — BpaxyBaHHS OCOOJIMBOC-
Teit pigHOT MOBH;

- CaMOCTIHHICTh — CKOPOYEHHS YIIPaBIIHCHKOTO
BIUIMBY BUKJIaJIauya, YacTKOBa Mepeaaya nux (QyHKuii
CaMOMy CTYJICHTY;

- iH(opmaliiiHa TyMaHHICTh — OPIEHTOBAHICTh
BCIX EJIEMEHTIB IMpOoIlecy HaBYaHHS Ha 1HIUBITyasbHI
iHpOpMaLiiiHi MOXKITUBOCTI Ta OCOOJMBOCTI CTY/ICHTA;

- e(eKTHBHICTh — 3B'S30K MK IIUIIMH Ta pe-
3yJIbTaTOM HaBYaHHS 3 TEMHU, TO BUKOHAHHS TECTIB HE
BHKITUKA€E OCOOIMBHUX TPYTHOIIIB.

Komm’totepHe TecTyBaHHS € JOJaTKOBUM, aje
00O0B'SI3KOBUM 3ac000M OpraHizailii HAB4aJILHOTO MPO-
[eCy B MEKax TPAAUIIHOT CHCTEMH MiATOTOBKH Maii-
OytHix ¢axiBuiB. Kommn'toTepHuii KOHTpoOJb € He-
BiI’€MHOIO YacTHHA MPOLECY OCBITH Ta mpodeciiiHol
HiJI'OTOBKH Y Cy4acHOMY CBiTi. BiH ofiHOYacHO BHKO-
Hy€e (QYHKIIFO TIepeBipKH 3aCBOEHHS 3HAHB, 1X MPAKTH-
YHE 3aCTOCYBaHHS JI0 HABYAHHS Ta IOIIYKY HPABUIIb-
HO{ BiINIOBII, a IS IESIKUX CTYACHTIB — MOpaJIbHE 3a-
OXOYEHHS 3a paxyHOK Yy4YacTi Yy CBOEpIIHOMY
IHTEJIEKTyaJIbHOMY 3MaraHHi.

MeroKa KOMI'FOTEPHOTO TECTYBaHHS BKIIIOYAE
B cebe BiZi0ip MOBHOTO Matepialty, po3po0Ky KOMIT'F0-
TEPHUX TECTIB, IPOTPaM Ta aHAJi3 pe3yJbTaTiB TECTy-
BaHHA [2, p. 190]. Binbip MmoBHOTrO MaTepiany A Tec-
TyBaHHS IIOBUHEH 3I1ICHIOBATHCS JIMIIIE MICIIS PETENb-
HOTO aHaJi3y TeKCTiB, YaCTOTHOCTI BYKHBAHHSI JICKCUKH
Ta MOMMJIOK CTyNeHTiB. J[iis Toro, mob Tect OyB Hamii-
HUM 1HCTPYMEHTOM, HEOOXITHO MPOBECTH MPOLEAYPY
Horo cranmaprusanii. Po3po0bienuii KOMIIIIEKT TecTiB
BKJIIOYa€ B cebe peTesibHO BifiOpaHnii MOBHUIT MaTe-
piay, TecTOBi 3aBIaHHS CKJaJCHI BIAMOBIAHO JO BCIiX
BHMOT, PETEJIEHO IIPOaHAIi30BaHI HAIHHICTh Ta BaJIiI-
HICTh, po3po0IIeHi crerudikarii Ta iHCTPYKIIi 1Mo mpo-
BEIIEHHIO TecTiB. HaBYaHHS MiATBEPAMUIIO POJIH TECTY-
BaHHA K 3aco0y iHTeHcH(ikaIlii HaBYaHHs aHTJIHChH-
KOi MOBH. SIKIIO MPOCIiAKYBAaTH, TO MOKHO TIO0QYUTH
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MMO3UTHUBHY JMHAMIKY Ta SKiCHE TIPOCYBAaHHS CTYJCHTIB
Ha OiJbII BUCOKi PiBHI BOJIOAIHHS MOBOIO, TO3UTHBHE
CTaBJICHHS yYaCHHKIB EKCIIEPHUMEHTY JI0 MPOIOHOBA-
HOI METOZIMKH Ta IIO3UTUBHI OCOOUCTICHI 3MiHH.

HaBuanbpHi KOMIT'IOTEpPHI TECTH MOMITHO 301Ib-
MMM 3aLiKaBJIEHICTh CTYACHTIB y BUBUCHHI aHTJIiICh-
KOT MOBH, PEryJISIpHICTh NPOLEAYP KOHTPOJIIO CIpHsiiIa
MiJIBUIICHHIO CaMOOpraHi3aiii crymeHTtiB. Bim3naua-
€TBCA 1 IIO3UTUBHE CTABJIEHHS BUKJIA[AUiB 10 KOMII'TO-
TEPHOr'0 TECTYBaHHS, TOMY IIO BOHO JOIIOMAra€e eko-
HOMHTH 4ac, IIBUIKO OTPUMYBATH CTATHCTHKY Ta JA€
MOJKJIMBICTh aHAJI3yBaTH PE3yIbTAaTH CBOET pOoOOTH Ta
pobotu crynentis [4, p. 124].

Po3risHyBIIM NPUHIUIN TPOLIECY TECTYBaHHS Ta
TEOPETHYHI OCHOBU TECTYBaHHS, MU BH3HAYWIIH, IO
TECT BiAPI3HsIE PETENbHICTh PO3POOKH BiJIOBIIHO 10
MEBHUX MPABUII Ta MPOLEAYP, MOTEPEIHs eKCIeprMe-
HTaJIbHa IepeBipKa, HAsIBHICTh MOKA3HHUKIB e€(EeKTHB-
HOCTI, TaKUX, SIK aJICKBaTHICTh, CKOHOMIYHICTb, TPaK-
TUYHICT 1 HaZiHHICTh. AJle MpH 3MiHI MEeIaroTigHIX
yMOB iHTeHcH(iKamii mpomecy HaBYaHHA iHO3EMHIX
MOB y 3aKJIaZlaX BHIIOi OCBITH 3MIHIOIOTHCS i BUMOTH
IO TIeNATOTiYHMUX KaJpiB.

OCBO€HHA 3MICTY 3a0€3MeIYEThCA PO3POOICHIMHU
3aco0aMM HaBYaHHS, a came: Y400BO-METOJHYHUM
KOMIUIEKCOM, IO BKIIOYAE€ HaBYaIbHI ITOCIOHUKH
"English Course", 30muT TBOPYHX 3aBIaHb, METO M-
YHi, IEMOHCTpAIIi¥HI Ta AUAAKTUIHI TOCIOHUKH, MYJIb-
TUMEIINHI aymio Ta BimeoMarepiand A BUKIAAAYiB
IHO3EMHHUX MOB.

JlocmikeHHsT TUIAKTUYHOTO MOTEHIaly KOMIT'-
IOTEPHHX TECTIB JO3BOJIMIO BUALIUTH X IIEpeBary me-
pen TpaauiiHIMu (popMaMH KOHTPOITIO, 30KpeMa BTi-
JIMTH HA NPaKTULi 6araTopiBHEBY CHCTEMY KOHTPOJIIO
3a JIOTIOMOTOIO SIKOTO, 3MIHCHATH 1HAMBITyaTi30BaHUI
KOHTPOJIb HATIOBHIOBAHOCTI TPYITH 1 3a0e3meunTH 00'e-
KTUBHICTH 1 THYYKIiCTh OI[IHKH, OUIBIIY CTYIMiHb 3aJ1y-
YEHOCT] CTYZEHTa B IpOILleC HaBYaHH:I, CHOpPMyBaTH
0a3u TaHuX MPO XiJl HaBYaHHS, 8 TAKOXK IPOBOJIUTH aB-
TOMAaTHYHY CTAaTUCTHYHY 0OpPOOKY pe3yJbTaTiB MepeBi-
POK, 110 JI03BOJISIE BHKJIaJadyeBl NMpUiMaTh aJleKBaTHI
pillieHHs B yIpaBIliHHI HABYaIBHUM TporiecoM. Komir'-
IOTEPHE TECTYBaHHS 3HIKYE CYO'€KTUBI3M B HaBYaHHI
1 KOHTPOJIi 3HaHb, YMiHb 1 HABHYOK CTYACHTIB, J03BO-

JIsi€ BUKJIaJa4eBi IPOBOAUTH OUTBIN TIMOOKUH JiarHo-
CTUYHUU aHalli3, IHIUBIAyai3ye TEMIT i piBeHb IMpPO-
Llecy 3aCBOEHHS 1 3aKpiIUICHHS HaBYAJIBHOTO Martepi-
aly, aKTUBI3yIOYH CaMOPETYJISLII0 1 CaMOBPSAYBaHHS
CTYJIeHTa, L0 HaJ3BUYAHHO BaXKJIMBO JUISi CY4acHOTO
KOHKYPEHTOCIIPOMOKHOTO (paxiBIs.

BucnoBku. KoMmm'toTepuszoBaHi TeCTH € JyxkKe
e(eKTUBHUM 3aCO00M CaMOHABYaHHs, 30KpeMa JUIs ca-
MOCTIHfHOi poOOTH, BOHH, OE3yMOBHO, JOIOMAararTh
iHTeHCU(IKyBaTH NMPOIEC HABYaHHS B 3aKJIafaX BUIIOT
ocBiTi. ONITHMI3aIlisl JOCATAETHCS 338 PAXYHOK MEHIIIAX
BHTpAT Yacy i 3ycwiib. Po3pobireHa MeToIiKa KOMIT'F0-
TEPHOTO TECTYBAaHHS BKIIIOYAE B cebe BinOip 1 crucrema-
TH3allil0 MOBHOTO Marepiaiy ISl TeCTyBaHHS, pO3pO-
OKy TeCTiB 1 KOMIT'IOTEpHHUX POTPaM JJIsl iHIUBITyab-
HOTO Ta TIpPYNOBOTO TECTYBaHHS, a TaKOX aHaji3
oTpuMaHuXx pe3ynbTatis. [Ipodeciiina ctopona MOBHOT
MATOTOBKU (DaxiBLiB MPOSBISIETHCS Yy BOJOMAIHHI CIle-
iaJIbHUAM MOHATIHUM anapaTtoM, TOMY OYyJI0 CKOHIIe-
HTPOBAHO yBary Ha po0oTi 3 paxoBOrO JEKCHKO0. Bin-
0ip MOBHOTO MaTepiay s TECTyBaHHS 3[IiHCHIOBABCS
3a JIOTIOMOTOI0 E€JIEeKTPOHHOTO OaHKy aHriiichkoi
MOBH, IO JONOMAarae BHUKJIaJady BHKOPHCTOBYBATH
caMme Ti TECTOBI 3aBIaHHSA, SKi MOTPiOHI CTyAEHTY 3
Horo piBHEM 3HaHb.
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PEDAGOGICAL CONDITIONS FOR THE DEVELOPMENT OF COMMUNICATIVE
COMPETENCE OF COLLEGE TEACHERS IN THE INTER-ATTESTATIONAL PERIOD OF
ADVANCED TRAINING

Anomauis.

Ocobnuge micye 6 popmysanui npopecionanbHo20 nedazo2iuHo20 CRIIKY8AHHA NOCIOAE MOBNeHHS nedazoed,
sAKe Mae Oymu ACHUM, 00pA3HUM, OOKIAAOHUM I 600HOYAC — KOHKDEMHUM Ma 3MICHOBHUM.

Ilpobnema po3eumky KOMYHIKAMUBHOI KOMREMEHMHOCMI Nedazo2ié € aKmyaibHOH, OCKLIbKU came 8i0 ne-
0a202iyH020 CNIIKY8AHHS, a MOYHIUe Gi0 PIBHS PO3GUMKY KOMYHIKAMUBHUX 30I0HOCMEll 8UKIA0AYI8 3ANedCUMb
CmMaHoeuents npoecitinoi KoMnemeHmnHocmi Maubymibo02o paxisys.

Memorio 0anoi cmammi € 8uc8imieHHs Ne0a202iYHUX YMO8 PO3GUMKY KOMYHIKAMUBHOT KOMNEMEeHMHOCMI ne-
0a202iUHUX NPAYIBHUKIE KOLEONCI8 8 MINCKYPCOBULL Nepiod NiOSUUeHHS Kealipikayii.

Y cmammi npoananizosano nonepeoni 00CHONCEHHS KOMYHIKAMUBHOI KOMNEMEHMHOCMI, SU3HAYEHO T

cmpykmypy. Kopomko onucano pesynomamu 00C1iOdNCeHHs U000 6U3HAUEHHS PIGHA KOMYHIKAMUGHOI KOMNemeH-
mHocmi nedaeozie Taxkooic 3anponoHosano éiacHe OAYEHHs HA MEXHON02I0 PO3GUMKY OAHOI KOMNEMeHmMHOC M,
NOOAHO po3poOIeHy OPIEHMOBHY NPOSPAMY ii PO3EUMKY.

Abstract.

A special place in the formation of professional pedagogical communication is determined by the broadcast-
ing of the teacher, which should be clear, figurative, detailed and at the same time concrete and meaningful.

The problem of developing the communicative competence of teachers is relevant, since it is from pedagogical
communication, or rather from the level of development of the communicative abilities of teachers that the for-
mation of the professional competence of the future specialist depends.

The purpose of this article is to determine the pedagogical conditions for the development of communicative
competence of college teachers in the inter-course period of advanced training.

The article analyzed preliminary studies of communicative competence, defined its structure. The results of
the study on determining the level of communicative competence of teachers are briefly described. It also offered
its own vision on the technology of development of this competence, the developed indicative program of its de-

velopment is presented.

KJIIO'IOBi cnoea: KOMnemeHmHicmb, KOMI’lem€Huiﬂ, KOMyHiKamuSHa KOM}’IQMEHmHicmb, po36umok I('OMyHiKa-
MUBHOI KOMNEMEHMHOCMI, MEeXHON02IS PO3GUMKY KOMYHIKAMUBHOI KOMNEmMeHmMHOCMI, GOPKULON.

Keywords: competence, competence, communicative competence, development of communicative compe-
tence, technology of development of communicative competence, workshop.

OHOBJIEHHS 3MICTY, (hOPM Ta METO/IB BUXOBAaHHS
MiAPOCTAIOUOr0 TOKOJIHHS B YMOBAaxX iHTErpamifHux
NPOLIECIB BUMArae nepeoCcMHCIIECHHS JIF0YO0To IiIX0Ly
JI0 PO3B’s13aHHA POOJIEMH KYJIBTYPHOTO PO3BUTKY Te-
JIaroriYHUX KOMYHIKaIliil B IIMPOKOMY PO3yMiHHI Ta
(hopMyBaHHS KOMYHIKaTUBHOI KyJIbTYPH CIUIKYBaHHS
[1E€1aroriB.

P03BUTOK KOMYHIKaTHBHOT KOMIIETEHTHOCTI I1€/1a-
TOTiB KOJISIDKIB € aKTyaJIbHUM, OCKUIBKHM caMe BiJl Ime-
JIarOT19HOTO CIIUTKYBaHHS, & TOYHIIIIE BiJl piBHS PO3BH-

TKy KOMYHIKaTHBHHMX 37i0HOCTEH BHKJanadiB 3aie-
JKUTH CTAHOBJICHHS PodeciiHOi KOMIETEHTHOCTI Maii-
OyTHBOTO (paxiBIIs.

TeopernuHi 3acajiu BUBYEHHS Ie[arOTTYHUX KOM-
TIETEHTHOCTE! 3aKJaJeHi B MpalsiX TaKUX CYYaCHHX
yuenux sk 1. 3umus, B. baiinenko, JI. Kapnosa, O. I1o-
MmetyH, B. CnactboniH, JI. Xopyxa. Takox omparso-
BaHO Pi3HI MiX0aH 10 MpodeciiiHO-TIe1aroriyHoi miji-
TOTOBKH IIE€IaroriB TaKMMHU HayKoBIsAMH K I. Borga-
HOBa, JI. Mimuk, I". Haropna, I'. Tporko, JI. biptok, B.
KoBanbuyk, JI. ba3wib Ta iH.
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HesBaxxarounm Ha 3HAYHY KiNBKICTH ITyOJiKarlii,
MPUCBAYCHUX PO3BUTKY BMIHHSA IEAArOTiB MpogeciifHo
CHIJIKYBaTHCh, 0arato MUTaHs i€l mpoOieMHu 1ie He Ha-
OyJin HaJIe)KHOTO OOTPYHTYBaHHS W OJTHO3HAYHOTO BHU-
pimeHHs. AKTYalbHICTh JOCIHIJKSHHS ITOCHIIIOETHCS
TaKOX ICHYIOUOIO CYNEPEUHICTIO, TIOB’3aHOI0 3 HEBIJI-
MOBIJIHICTIO BUMOT' CYCIIIJIbCTBA /10 KOMIIETEHTHOI y
MUTAHHAX CIUIKYBaHHS OCOOMCTOCTI Ta 4aCTO HU3bKUM
piBHEM KOMYHIKaTHBHO{ ITi ITOTOBKH IT€AArOTiB, SKi MO-
BUHHI, B IepuIy 4epry, OyTH NpUKIaIoM ITigpocTaro-
YOMY MOKOJiHHIO.

YMiHHA memarora CIUIKYBaTHCS 3 HITBMH 1HOMI
TPAKTYETHCS SIK 30aTHICTB NPABUIBHO BUKJIANATH i 110-
SICHIOBATH yYHSM MaTepiaj Ha 3aHATTSIX, PO3MOBIISITH 3
JITBMH Ha TEMHU, 5K 1X I[iKaBJATh. Lle, 3BHuaiiHo, € ene-
MEHTOM CTPYKTYpU TIEAaroriyHoi KOMYHiIKaTHBHOI
KOMIIETEHTHOCTI, sIKa, TPOTE, IO BIATOBITHUX YMiHb i
HaBUYOK He 3BOJUTHCS. KpiM Ha3BaHOro, HasBHICTh
MeJaroriyHux 31i0HOCTeH 10 CHUIKYBaHHS 3 JITbMH
nepenbayae:

- 3JaTHICTh PO3YMITH AWTHHY, OauuTH pedi ii
04HMa;

- 3JaTHICTh OaYUTH B Hil piBHOTIPaBHY OCOOMC-
TICTB;

- TOTOBHICTh KPHTHYHO aHAIII3yBaTH CBOi BUH-
HKH i BU3HABAaTH KPUTHKY Ha CBOIO ajpecy 3 OOKy iH-
IIHUX;

- YMIHHS HE XUTPYBAaTH, 3aBXKAHU 1 CKPi3b rOBO-
PHTH TUIBKU NIPABIY;

- yMIiHHS 3iCHIOBATH HEOOXITHHUI MMeaaroriu-
HU# BIUIMB HA YYHIB;

- BOJIOJIHHS MOYYTTSIM T'yMODY;

- BOJIOJIHHS CJIOBOM.

[Tin KOMyHIKAaTUBHOIO KOMIIETEHTHICTIO PO3yMi-
€TBCSI 3JaTHICTh BUKOPHCTOBYBATH MOBY TBOPHO, IiijIe-
CIIPSIMOBAaHO, HOPMAaTUBHO, Y B3a€EMO/III 31 CIIiBPO3MOB-
HukoM [4, 6]. J1. [3apeHKoB BHU3HAYae 11 K 3[aTHICTh
JIIOJIMHM JIO CIIUIKYBaHHS B OJTHOMY, KUIbKOX ab0 BCix
BU/IaX MOBJICHHEBOI MiSJIBHOCTI CTaHOBHUTH HaOyTy B
Tporeci NpUpoHOT KOMYHIKaIii abo crienianbHoO opra-
HI30BaHOTO HaBYaHHS OCOOJHMBY BJIACTHBICTH 0COOMC-
TocTi [3].

Ha ocHOBI npaBHIIbHO PO3BHHEHOI KOMYHIKaTHB-
HOI KOMIETEHTHOCTi, NpodeciiHoi MaicTepHOCTI,
Oyne edexkTWBHOIO i BiAmoBimHA mpodeciiiHa IisuTb-
HICTH TI€JIarora, o Ma€ Ha METi 3a70BOJICHHA Tpode-
CIfHUX 1HTEpeciB MO0 Pe3yJbTaTHBHOI AiSIIBHOCTI B
OCBITHBOMY 3aKJIaji.

ono Toro, Ik BU3HAYAIOTh CTPYKTYPY KOMYHIKa-
THUBHOI KOMIIETEHTHOCT] HaYKOBIIi, TO Y HalpaloBaH-
nsx 1. HectepoBoi, cnoctepiraemo came i GaueHHS y
CTPYKTYPi KOMYHIKATUBHOI KOMIIETCHTHOCTI OCOOMCTI-
CHOI CKJIaJIOBOI, IO TOJISITAa€ y HASIBHOCTI €MIIaTii, pe-
¢iekcii, 3mi0HOCTEH HO MPOTHO3YBAaHHS, KOMYHIKATH-
BHOI TOJIEPAaHTHOCTI, IIaJIOTIYHOI CIPSIMOBAHOCTI Y
CIUIKYBaHHI; MOHATIHHO-OMEpaIiifHol CKJIaZoBoi, 0
MICTHTB B CO01 3HaUCHHS caMe 3HaHb Ta BMiHb, YCITIII-
HOI KOMyHiKarii [5].

Taki KOMIIOHEHTH KOMYHIKaTHBHOT KOMIIETEHTHO-
CTi sIK MOTHBAIITHUH, aKcioJoTiuHu#, iHOpMAaIiiHO-
3MICTOBHHMH Ta OMNeEpaliiHO-AisUIbHICHUN BUALIAE Y
cBoix mociimkennsx O.Tapmaesa.

[TopiBHSIHHS Ta y3aralbHEHHS BU3HAYEHUX pi3-
HUMH HAyKOBISIMM KOMIIOHEHTIB KOMYHIKaTUBHOT
KOMIIETEHTHOCTI 300pakeHo Hipk4de (Puc.1.)

r

. AHgpeeBa

. enepuenTUBHUI

KOMYHIKaTUBHUI iHTepaKTUBHUI

M. BuHorpaacbkuit

®3HaAHHA Npasun CI'Ii/'IKyBaHHFI,

3HHaHHA eTUKeTHUX Gopmy,
3HaHHA MOBNIEHHEBUX 3acobiB

H.Te3

®3aBAaHHA

YMOBM CNi/IKYBaHHA PO3YMiHHA CTOCYHKIB

O. ApwaBscbka

®MOBHa couianbHa

SVAVAVAVAVANVAVS

AV AN

[ C. CaBiHbOH | erpamaTMyHa COL,ONIHIBICTUYHA AUCKYPCUBHA CTpaTeriyHa
[ [. I3apeHKkoB | *MOBHa npeameTHa nparmatuMyHa
[ I. Hecteposa | eocobucTicHa  NOHATINHO-oNepaLiiHa
[ P. Ko3bsKos | ®MOTUBALIMHO-CNOHYKaNbHa ocobucTicHa ¢yHKLioHaNbHO-
onepalinta
[ M. Nasapes ] ®ryMaHiCTMYHA CNPAMOBAHICTb  TBOpPYA MOTMBaLLiA
J KOMYHIKaTWBHO-TBOPYI 3AT0HOCTI I\
*MOTUBALNHWUIA  aKCiONOriYHMWIM iHbopMmauiliHo-
[ O.Tapmaesa H R bopmau
) 3MICTOBHIAA v
[ 0. Mposoposa KOMYHIKaTUBHI LI,IH-HOCTI KOMyHIK.aTVIBHI 3aibHocTi
KOMVYHIKaTMBHA NOBEeAIHKA

Puc. 1. Ilopisuanus ma y3aeanibHenHs USHAYEHUX PISHUMU HAYKOBYIMU KOMIOHEHMIB KOMYHIKAMUBHOT KOMNe-
MeHmHOCmi

[Migrprmytoun gymky H. MopeBoi, BBaxxaemo j10-
IUTBHAM BKa3aTH, IO JIIOJEH 3 BUCOKOIO KOMYHIKaTH-
BHOIO KOMIIETEHTHICTIO BH3HAYalOTh TaKl 30BHIIIHI,
NOBEIiHKOBI XapakTepucTku [1]:

- IIBHJKE, CBOEYACHE 1 TOYHE OPIEHTYBAaHHS B
CUTYyaIlii B3a€MOIii Ta MApTHEPCTBA;

- TparHeHHs 3pPO3YMITH iHIIYy JIOAWHY caMme B
KOHKpETHIH cCUTyartii;

- YCTaHOBKAa B KOHTAKTi HE TiJIbKH HA CIIPABY,
aJie i Ha mapTHepa;

- BIICBHEHICTb Y c00i, PO3KYTICTb;
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- CYTT€BE 3aJ0BOJICHHS CITUJIKYBaHHSM 1 3MEH-
IICHHSI HEPBOBO- TICHXIYHKX 3aTPaT y MPoIeci KOMYHi-
Karfii;

- YMIHHS CHUIKYBaTHCS Y PI3HHUX CTaTyCHO-PO-
JILOBUX MO3MLIAX;

- BHCOKHMH CTaTyC i OIYJISIPHICT y TOMY YU iH-
IIOMY KOJICKTHBI;

- yYMIHHS OpraHi3yBaTH APYXHY CYMICHY poO-
oory.

Came ToMy, B paMKax HAIIOTO JOCIIDKCHHS, MU
BBKaJIW JONUILHAM BU3HAYUTH IEAAroTidyHi YMOBH
PO3BUTKY KOMYHIKaTHBHOI KOMIIETCHTHOCTI IT€Iarori-
YHHX MPAIiBHUKIB KOJEKIB.

[I{ono negaroriyHUX yMOB PO3BUTKY KOMYHIKaTH-
BHOI KOMIIETEHTHOCTI, TO BAPTO BKa3aTH Ha TEXHOJIOTI1,
o cnpusioTh upoMy. Lle, B meprry 4epry, ¢popmu ta
METOJIY OCOOUCTICHO-OPiEHTOBAHOT OCBITH CEPE SIKHX:

— TPEHIHIOBI TEXHOJIOTT;

— NiaNoriyHi METOAM HaB4YaHHS (TPYIOBI JHUCKY-
cii, aHai3 CUTYyaIii);

— IrpoBi TEXHOJIOTII (iaJoTiyHi, pOJBOBi, OiITOBI
irpH, TeaTpu-eKCIpoMTH) [2].

[Ipote, abu ix BUKOpHCTaHHA OyJ0 €PEKTHBHUM
IUTsl PO3BUTKY KOMYHIKQTHBHOT KOMIIETEHTHOCTI, BapTO
3BEPHYTH yBary Ha JOTPUMAaHHS IEBHUX NPUHLMIIIB!

- NPHHIMI OCOOMCTICHOTO MigXOXy, IiJ Yac
SIKOTO TIEJIaror Ta TPEHep, 10 3aiMAaEThCsl PO3BUTKOM
KOMYHIKaTHBHO{ KOMIIETEHTHOCTI € OJHOAYMLSIMH. 3
METO0 €()eKTHBHOTO 3aCTOCYBaHHS JAHOTO NPUHLIUILY,
BapTo, abu 000B’SI3KOBOIO OyJ1a HAsBHICTH KOMYHIKa-
TUBHOI ajanTaifii Ta MOBHA 30CEPEIKCHICTh Ha MapT-
Hepi.;

- TOPUHOMI CUTYaTHBHOCTI, IO SBISE COOOIO
CTBOPCHHS IIEPCIIEKTHBHY BiIOOPY Ta OpraHizallii Mate-
piay Ha OCHOBI cHTYyaliil i mpoOieM, siKi 0OroBOprO-
IOTBCSI caMe i/l 9ac MPOLecy PO3BUTKY KOMYHIKaTHB-
HOT KOMITETEHTHOCTI TIe1aroriB;

- MPUHIMI MOJICTIOBAHHSL, SKUH CKEPOBYE CITiB-
OCCiTHUKIB MiAKPECIIOBATH Y CIIJIKyBaHHI came HasB-
HICTB IIPO0JIeMU, Tl OCHOBHOTO 3MICTY, a HE JIUIIIC TEMU;

- NIPHHIMI ABOCTOPOHHBOTO XapaKTepy CIUIKY-
BaHHI, SIKUH 3a0€311e4y€eThCS IPHU HAsIBHOCTI PO3IOALITY
(YHKIIOHATHHUX MO3MINA MK KEPYHOUUM MPOIIECOM
PO3BUTKY KOMYHIKQTMBHOi KOMIIETEHTHOCTI Ta THUM,
YHEO KOMIICTCHIIII0 B TOW YW 1HIIHWIA MEPioa pO3BHBA-
10Th.;

- mpuHIHNI udepeHIliHOBaHOTO MiIX0Ty 10 Mi-
JKKYpCOBOTO TIepioay MiaBuUINeHHs kBaidikarii. B xa-
HOMY TPHHIUIT BOXJIMBUM € BUKOpPHCTaHHS (GopMm Ta
METO/IiB PO3BUTKY KOMYHIKaTHBHOT KOMITETEHTHOCTI i3
BpaxyBaHHSIM MOYaTKOBOTO PiBHS COPMOBAHOCTI KO-
MYHIKaTHBHOi KOMIETEHTHOCTi, TOOTO TOTro, 110 OYB
3a(hikcOBaHMH /10 IOYATKY BTUJICHHS TEXHOJIOTII;

- TNPHHIMI JiSUTbHICHOT OCHOBU PO3BHTKY KO-
MYHIKaTHBHOI KOMIIETEHTHOCTI, KU MPOSIBISIETHCS B
HAsBHIM 30BHIIIHIA Ta BHYTPINIHIM aKTHBHOCTI Ieaa-
rora. [eanbHUM BBaXKAEMO ITiJ] 9aC 3aCTOCYBAHHS Ja-
HOTO TIPUHIUIY 30iJbIICHHS, TOPIBHSIHO 3 TOMEPE/I-
HIM, 00CSTY IHIWBITyalbHUX, TPYIIOBUX, TPCHIHTOBUX
(hopM Ta METO/IiB PO3BUTKY KOMYHIKATHBHOI KOMIIETE-
HTHOCTI, MEHIII BUKOPUCTOBYIOUH MPHU LLOMY TPaju-
LiiiHI TEXHOJIOTII,;

- NIPHHIMI IPYyNoBoi B3aeMoii, o de3nocepe-
JHBO 3MYIIy€, BUKOPUCTOBYIOYH MTO3UTUBHICTH COIlia-
JILHO-TICHXOJIOTIYHOTO KJIIMATy TPy, PO3KPUBATH iH-
JUBIyaTbHICTh KOXKHOTO YYaCHUKA CITIIKYBaHHS, ede-
KTUBHO BHSIBJIIIOYH Ta PO3KPUBAIOYH 1X MOKIIMBOCTI;

- TpuHIMI opieHTamii Ha mpodeciro. Jlanuit
MpoIiec HEMOXIIUBUI 0e3 BpaxyBaHHS CICIU(IKH X
pobotu, came ToMy miabip GopM Ta METOIIB PO3BUTKY
JIAHOT KOMIIETEHTHOCTI Ma€, B IEpIly 4epry, OyTu ak-
[EHTOBaHMI Ha MPodeciiHOi MisSUTEHOCTI Ta KOHKPET-
HUX NEIaTOTiYHUX CHTYaIlisfX.

B pamkax mocimimkeHHs JdaHOi mpoOiemu, Oyiio
BU3HAYEHO MOKAa3HUKHU PIBHA PO3BUTKY KOMYHIKATHB-
HOT KOMIIETEHTHOCTI cepej neaaroris (Tadum. 1).

Tabmums 1

IToxa3HMKH PiBHS PO3BUTKY KOMYHIKATHBHOI KOMIIETEHTHOCTI cepe/l NearoriB KoJieKiB

IToxa3HuKH PiBHi
BUCOKHI cepenHiii HU3BKUH
CdopmMoBaHiCTh KOMYHIKaTHBHOI KOMIETEHTHOCTI 32% 51% 17 %

I'padiuno nani pe3ynbraT 300paXkeHO Ha puc 2.

51
60 -
40 - 32

20 -

HU3bKUI piBEHDb
~ cepegHiit
piBeHDb

BMCOKMM piBeHb

Puc.2. Pigenvb po3eumxy KOMYHIKAMUBHOI KOMREMeHmHOCMI ceped neoazocie KoieoiCie
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3 MeTOr0 HaHOUTLII MTPAKTUYHO PO3BUBATH KOMY-
HIKaTHBHY KOMIIETEHTHICTh TI€IaroriB HaMu OyJIo po3-
POOJICHO TEXHOJIOTIIO PO3BUTKY KOMYHIKATUBHOI KOM-
METEHTHOCTI TIeIaroriB, 0 MarTh (opMaT MPOrpaMu

p

Opyrnia etan

- J

¢ [lpaKTWyHa

nnatdopma .
Ll
PO3BUTKY PaKTUYHa
BMEBHEHOCTi B nnaroopma
; PO3BUTOK

KOMYHiKaTUBHOT
KomneTeH!ji

Mepwwii eTan

BOPKIIIOIIB 32 YOTUPMA MPAKTUIHUMHU TUIATHOPMAMH.
IIporpama Brirodae 4 3aHATTS 332 4 MPAKTUIHUMH TIJ1a-
tpopmamu. (Puc. 3.)

s 5

YeTBepTuit
eTan

¢ [IpakTM4Ha

nnatdopma
YAOCKOHaNEHHA
LiHHICHMX

* [pakTnyHa
nnaatpopma pobot 3
KOHGIKTHICTIO Ta
HanaroKeHHa
CNPUATANBUX
BiZIHOCWH.

TperTiii eTan

Puc. 3. Cmpyxkmypa mexnonozii po3sumky KOMyHIKAMUSHOI KOMREMEHMHOCI nedaz2ozis.

OcHOBHa i7iest BOPKIIOIIB — PO3BUBATH KOMYHiKa-
THBHI BMIHHS II€IAroriB.

KoxHe 3aHATTS CKIAaIa€ThCs 3 PI3HUX BUIB IPY-
MTOBOT aKTUBHOCTI: aKTHBi3yIOUYHX BIIpaB, iHpOpMamii-
HOTO OJIOKY, KOPEKIIIIHOTO OI0KY, peKOMEHIAIIITHOTO
6moky, imdexy (Tadm. 2).

Ta6muus 2.

3MicT i cTpykTypa nporpaMu BOpKuoniB «Po3BUTOK KOMYHIKATHBHOI KOMIIETEHTHOCTI Mearori»

No ITnatdopma

Hasga Bopkiony

OCHOBHI 3aBIaHHs

[IpakTuuna miathopma
1. | pO3BUTKY BIIEBHEHOCTI
B c00i

HEHUM 1
SKATTION

Bopkmon «Slk cratu Bres-
NOYaTH pajiTu

3HATTS HAIIPY>KEHHs1, HAJIaroJPKEHHsI KOHTa-
KTY, CTBOPEHHSI [ICUXOJIOTIYHOTO KJIIMAaTy J0-
BIpH Ta 3rypTOBAHOCTI.

B3aemHa npe3eHTallisl yuacHUKIB, 3HaHOMC-
TBO 13 TPEHEPOM.

JliarHOCTHKA BIIEBHEHOCTI CO01, BMiHHS BH-
CTYNaTH nepe]] ayAUTOpier0. 3aKpirieHHs
TICHXOJIOTI9HOT aTMOC(EpH 1 AKTUBHOCTI,
MPAaKTUYHUH PO3BUTOK BIICBHEHOCTI B COO01,
MM ABUIIIEHHS CAMOOIIIHKH.

BignparroBaHHS HOBHX 32C00iB KOMIICTEHT-

[Ipaktuuna miardpopma
2. | pO3BUTKY KOMYHIKAaTHB-
HOI KOMIIETEHIT

Bopxkmon «Po3BUTOK KOMY-
HIKATUBHHUX SIKOCTell meaa-
rora sik e()eKTHBHUX KOMIIO-
HEHTIB KOMYHIKaTHBHOT KOM-

HOTO CIIJIKYBaHHA. BianpaimroBaHHs iHIUBI-
JyaJbHUX CTPATETil TAKTUKU CITUIKYBAHHS.
BUKOPHUCTOBYIOTHCS METOAMKH €KCIIPEC-Iiar-

[IETEHTHOCTI»

HOCTHUKH, IrPOBI METOTUKH, MOJICITFOBAHHS
CHUTYyaIliil 3 BIAIrPiBaHHSAM 1 0OTOBOPEHHSIM.

[IpakTuuna miathopma
(hopMyBaHHS IIHHICHUX

Bopkion «BrummB  miHHic-
HUX Opi€HTAIi{ mmejarora Ha

dopMyBaHHSI BMIHHS pO3YMITH CBOT HO-
4yTTSl, [iHHOCTI. PO3IIMpEeHHs Ta MOHOB-
JICHHS 3HAHb PO IIHHICHI OpieHTAIliT,

CTIO Ta HaJIaroI>KCHHA

. rora»
CITPUATIMBUX BITHOCHUH

3. : .y . . o .
opieHTanii CTaHOBJIGHHS  OCOOMCTOCTI | BMiHHSI 0OMpaTH NMpaBWIbHI LiHHOCTI. Brko-
CTyJZICHTa» pHCTaHHS IHTEPAaKTUBHUX MTPAKTHIYHUX
BIIPaB, pejaKcaliiHIX BIIPaB.
[IpaktiuHa maardopma . o .
0p60TH s Kom Q)J;li}cgm Bopxkimon «Konguikt B ipo- | Po6oTa 3 KOH(IIIKTHICTIO, BUPOOJICHHS 1HAN-
4, p (eciifHId TisTPHOCTI Tena- | BiIyadbHHX CIIOCOOIB BUXOAY 3 KOHMDIIKTHHX

cUTyamin

3anporoHOoBaHa TEXHOJIOTIS CIIPHSIE TOKPAICHHIO
CUCTEeMH TNPO(ECiifHOTO PO3BHUTKY MEAAroriB B KoJe-
JUKaX Ta PO3BUTKY Y HUX KOMYHIKQTHBHOI KOMIIETEHT-
HOCTI.
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Abstract.

In today's pandemic caused by coronavirus infection, the most acceptable option for acquiring knowledge in
higher education is gaining more and more attention to distance learning. From a technological point of view,
such an organization provides students with the bulk of educational material through interactive interaction of
students and teachers in the learning process, giving students the opportunity to work independently with learning
materials and in the learning process. In the course of research it was established about the need for an urgent
transition to distance learning. This form of education requires revision and modification of methodological cat-
egories, including pedagogical theory, concepts, ideas, patterns, principles in combination with pedagogical

skills.
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Formulation of the problem. Over the last year,
the number of students studying non-traditional tech-
nologies has probably grown faster than the number of
full-time students. This fact confirms the significant in-
crease in the number of leading universities training on
such technologies in a pandemic.

The role of information technology in education is
growing significantly due to the introduction of new
hardware, software, information and communication
tools in the educational process. Information and com-
munication technologies become the basis for working
with all types of information by electronic means.

The computerization of education has long been a
major innovation that has come to schools. At present,
a large amount of research is devoted to improving the
quality of education and the introduction of the latest
information and computer technologies in the educa-
tional process.

Interactive teaching methods based on the latest
information and computer technologies not only en-
courage university students to creative search activities,
promote their professional development, enable the de-
velopment of their personality, but also create condi-
tions for the formationu necessary qualities for interac-
tion in modern society in modern realities. The main
role in this process is played by distance learning meth-
ods, which are based on mastering the skills of modern
computer technology and have no equal in the degree

of mobility, the scope of visual fields of knowledge, the
number of students and distance.

Analysis of recent research and publications.
Many well-known domestic scientists work in the field
of distance learning theory and practice. The works of
such scientists as: T. Desyatov, P. Dmitrenko, M. Zhal-
dak, V. Mazur, V. Zhulkevska, I. Zyazyun, M. Koval,
H. Pantsyreva, T. Koycheva deserve special attention.
O. Kolgatin, V. Kukharenko, 1. Leshchenko, V.
Lugovyi, O. Malyarchuk, N. Mukan, N. Nychkalo, V.
Oliynyk, V. Pasichnyk, O. Rybalko, S. Sysoeva, K.
Mazur, N. Syrotenko, O. Sobaeva, V. Prokopchuk, P.
Stefanenko, J. Tsekhmister, O. Chaly, B. Shunevych
and others.

The generalization of literature sources on the re-
search topic indicates that these issues have not been
the subject of special study to date. Analysis of theory
and practice on the problem under study, revealed a
number of contradictions between: the rapid develop-
ment of the information society and the insufficient
level of development of scientific and theoretical sup-
port for the organization of distance learning in univer-
sities, in particular in agriculture; society's need for mo-
bile teachers who have the skills and abilities to use the
potential of distance technologies, and the real state and
nature of training for the implementation of distance
education; the need for the introduction of new infor-
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mation and communication technologies in the educa-
tional space of agricultural educational institutions and
the level of readiness of teachers to implement distance
education; the needs of educational development
through the introduction of distance learning programs
and the lack of organizational, methodological and
technological support of the educational process.

The urgency of this problem, the lack of system-
atic study and separate analysis of the experience of im-
plementing the ideas of distance learning in higher ag-
ricultural school, the need to overcome existing contra-
dictions led to the choice of research topic for this
problem.

Presenting main purpose. The purpose of the
work is to analyze the experience of teaching agricul-
tural disciplines. Identify the main problems that arise
in distance learning, consider ways to prevent them and
solutions.

Results and discussion. The proliferation of
COVID-19 has prompted an urgent review of the pos-
sibilities of distance learning technologies and facili-
tated their introduction as basic learning technologies
for ensuring the continuity of the educational process in
extreme conditions. A detailed analysis of the most
common communications between teachers and stu-
dents with each other using Viber-chat, Google class-
room and Zoom platform, Telegram messenger, etc.

Distance learning in agricultural educational insti-
tutions is radically different from traditional forms of
education. When considering distance learning as an
activity mediated by computer technology, it should be
noted that it is characterized by a number of features in
comparable to traditional forms of education.

The use of computer technology in distance edu-
cation of students, allows to improve its cognitive pro-
cesses. The introduction of distance education funda-
mentally changes the role positions of teacher — stu-
dent. In the traditional form of education, the teacher
acts as an interpreter of knowledge. With the expansion
of the educational space takes the function of interpret-
ing knowledge the student himself, and the teacher acts
as a coordinator of this knowledge. He advises students,
directs the work of cognitive processes of the student,
assumes the functions of support professional develop-
ment of the student.

In many countries around the world, the develop-
ment of distance education is progressing as a priority.
The leader in this educational activity is the United
States of America. The analyzed literature sources re-
vealed the further dominance of distance education
over traditional forms of learning and their complete
displacement in the future. However, this is not possi-
ble for agricultural students, in particular in practical
training. Therefore, today the popularity of distance ed-
ucation is growing because it has many advantages.

The main advantage is the number and availabil-
ity, the number of students enrolled in the same pro-
grams at the same university is determined only by the
characteristics of communication equipment. Conven-
ience and mobility are among the advantages.

So in general, the main differences and advantages
of distance learning from traditional forms of learning
are: 1) the ability to practice in a convenient place and

pace 2) parallel training with professional activity,
without separation from production 3) the ability to ac-
cess many sources of educational information (elec-
tronic libraries, data banks, knowledge bases, etc.) 3)
concentrated presentation of educational information
and access to it increases the efficiency of learning the
material 4) use in the educational process of the latest
achievements of information and telecommunication
technologies, teaching and working with them 5) equal
opportunities for education regardless of place of resi-
dence, state of health, elitism and material security of
the student 6) distance learning expands and updates
the role of the teacher, who must coordinate the cogni-
tive process, constantly improve the courses taught by
him, increase creative activity and skills in accordance
with innovations and innovations 7) the quality of dis-
tance education is not inferior to the ideal quality of
full-time education in the context of theoretical
knowledge and skills.

In order for distance learning to be confirmed by
efficiency, it is necessary to adhere to a clear organiza-
tional structure. Distance learning is based on state
standards of higher, vocational and general secondary
education and distance learning technologies. Cur-
rently, distance learning technology is most often used
in higher education, as well as for training and retrain-
ing. It allows you to take into account the individual
abilities, needs, temperament and employment of the
student, who can master the curriculum in any sequence
and pace and be able to contact the teacher by phone, e-
mail or regular mail, as well as in person.

The latest teaching methods based on information
and computer technologies not only encourage univer-
sity students to activate search activities, promote their
professional development, enable the development of
their personality, but also create conditions for the for-
mation of the necessary qualities for interaction in mod-
ern society. The main role in this process is played by
distance learning methods, which are based on modern
computer technology and have no equal in the degree
of mobility, the scope of visual fields of knowledge, the
number of students who study, and reach.

Computer programs for educational purposes
should provide the student with an optimal combination
of different means of work on the course, which consist
of alternating the study of theory, analysis of examples,
methods of solving typical problems, practicing prob-
lem-solving skills, conducting independent research
and motivating further cognitive activity. Computer
programs for educational purposes should determine
the content and sequence of learning, coordinate the ac-
tions of participants in the learning process.

The following forms of interaction between stu-
dents, teachers and administration of the educational in-
stitution are used in distance learning systems of Vin-
nytsia National Agrarian University: traditional and e-
mail, fax, computer technologies, video conferencing
using one of the forms of television broadcasting, audio
conferencing and video conferencing based on tele-
phone technologies technology. The main tool that me-
diates, systematizes and contains informative data is the
Electronic Management System «Socratesy.
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For the further successful development of the lat-
est technologies of education in agricultural universi-
ties it is necessary to create a single information envi-
ronment, which will allow for a wide exchange not only
of educational materials, but also the latest promising
developments both in terms of creating distance learn-
ing courses and in relation to the application of innova-
tive IT technologies in the field of agricultural educa-
tion.

Conclusions. It was found that distance education
is often seen as an opportunity to acquire knowledge in
a number of disciplines, skills and abilities in a partic-
ular field of activity or to obtain a full higher education.
However, the issue of practical training remains prob-
lematic for students of higher agricultural educational
institutions. For agricultural educational institutions,
the concept of the introduction of «blended learningy is
strengthened.

This form of education is attractive for students of
agricultural universities because it is highly dynamic
and far exceeds the traditional in terms of opportunities
to obtain significant amounts of knowledge. Its main
distinguishing feature from traditional forms is the ac-
tivation of students themselves in the process of inde-
pendent learning in order to implement knowledge in
practical training.

References

7. Honcharuk I., Pantsyreva H., Mazur V., Didur
I., Tkachuk O., Telekalo N. Integration of traditional
and innovation processes of development of modern
science. Collective monograph. Publishing House
«Baltija Publishing», Riga, Latvia. 2020. P. 42-108.

8. Honcharuk 1.V., Branitsky Yu.Yu., Tomashuk
1.V. The main aspects of effective formation and use of
resource potential in agricultural enterprises (on the ex-
ample of Vladovo-Lyulinetska DSS IBK and the Cen-
tral Bank of NAAS of Ukraine). Economy. Finances.
Management: current issues of science and practice.
2017. Ne 10 (26). Pp. 54-68

9. Kaletnik G.M., Zabolotnyi, G.M. Kozlovskyi
S.V (2011), «Innovative models of strategic manage-
ment economic potential within contemporary eco-
nomic systems», Actual Problems of Economics, vol,
4(118), pp.11.

10. Kaletnik G. Honcharuk, I. 2013. Innovatsiine
zabezpechennia rozvytku biopalyvnoi haluzi: svitovyi
ta vitchyznianyi dosvid [Innovative support for the de-
velopment of the biofuel industry: world and national
experience]. In Biznes Inform [Business Inform], 2013,
no. 9, pp. 155-160.

11. Kaletnik G., Honcharuk I., Okhota Yu. The
Waste-Free Production Development for the Energy
Autonomy Formation of Ukrainian Agricultural Enter-
prises. Journal of Environmental Management and
Tourism, 2020, Volume XI, Summer, 3(43): 513-522.
DOI:10.14505/jemt.v11.3(43).02

12. Kaletnik G., 2018. Production and use of
biofuels: Second edition, supplemented: textbook.
Vinnytsia: LLC «Nilan-Ltd», 336 p.

13. Kaletnik G., Honcharuk 1., Yemchyk T.,
Okhota Yu. The World Experience in the Regulation of
the Land Circulation. European Journal of Sustainable
Development. 2020. Ne 9(2). P. 557-568

14. Kaletnik G.M., Yanovych V.P., Substantiation
of operating and design parameters of a gyration mill
for the production of highly active premixes, Vibrations
in engineering and technology, 84 (2017), nr. 1, 15-21

15. Kaletnik, G., Shubravska, O., Ibatullin, M.,
Krysanov, D., Starychenko, Y., Tkachenko, K.,
Varchenko, O. (2019). Features of Food Security of the
Country in Conditions of Economic Instability. Int. J.
Manag. Bus. Res, 9 (4): 176-186.

16. Kupchuk 1.M., Solona O.V., Derevenko |.A.,
Tverdokhlib 1.V., Verification of the mathematical
model of the energy consumption drive for vibrating
disc crusher, Inmateh — Agricultural Engineering, 55
(2018), nr. 2, 111-118

17. Mazur K., Pantsyreva H., Zatolochnyi O. The in-
fluence of globalization of society on international of higher
education in Ukraine and Poland. The scientific heritage.
2020. Volume 45. P. 71-75.

18. Mazur V., Didur 1., Myalkovsky R.,
Pantsyreva H., Telekalo N., Tkach O. The productivity
of intensive pea varieties depending on the seeds treat-
ment and foliar fertilizing under conditions of right-
bank forest-steppe Ukraine. 2020. Ukrainian Journal of
Ecology. Ne 10(1). 101-105.

19. Mazur V., Pantsyreva H., Mazur K., Myalkov-
sky R., Alekseev O. Agroecological prospects of using
corn hybrids for biogas production. Agronomy Re-
search. 2020. Volume 18. P. 205-219. Scopus. SNIP
0,512. https:/fagronomy.emu.ee/

20. Monarkh Veronika Valentynivna, Pantsyreva
Hanna Vitaliivna. (2019). Stages of the Environmental
Risk Assessment. Ukrainian Journal of Ecology, 9(4),
484-492. DOI: 10.15421/2019_779

21. Palamarchuk V., Honcharuk I., Honcharuk T.,
Telekalo N. Effect of the elements of corn cultivation
the technology on bioethanol production under condi-
tions of the rightbank forest-steppe of Ukraine. Ukrain-
ian Journal of Ecology. 2018. Vol. 8(3). P. 47-53.

22. Pantsyreva  H.V., Myalkovsky R.O.,
Yasinetska I.A., Prokopchuk V.M. Productivity and
economical appraisal of growing raspberry according
to substrate for mulching under the conditions of po-
dilia area in Ukraine. Ukrainian Journal of Ecology.
2020. Vol. 10(1). P. 210-214.

23. Pantsyreva, H. V., Mykoliuk, O. 0., &
Semchuk, V. V. (2019). Suchasnyi stan kolektsii
pivonii na bazi botanichnoho sadu "Podillia"
Vinnytskoho natsionalnoho ahrarnoho universytetu.
Scientific Bulletin of UNFU, 29(8), 46-50.
https://doi.org/10.36930/40290806

24. Pantsyreva, H.V. Morphological and ecologi-
cal-biological evaluation of the decorative species of
the genus Lupinus L. Ukrainian Journal of Ecology,
9(3), 74-77. DOI: 10.15421/2019 711

25. Pantsyreva, H.V., Myalkovsky, R.O.,
Yasinetska, I.A., Prokopchuk V.M. (2020). Productiv-
ity and economical appraisal of growing raspberry ac-
cording to substrate for mulching under the conditions
of podilia area in Ukraine. Ukrainian Journal of Ecol-
ogy, 10(1), 210-214.

26. Prokopchuk V., Pantsyreva H., Tsyhanska O. Bi-
ostationary and exposition plot of Vinnytsia national agrar-


https://agronomy.emu.ee/

32 PEDAGOGICAL SCIENCES / «COLLOQUIUM=JOURNAL» #13(100), 2021

ian university as an educational, scientific and manufactur-
ing base in preparation of the landscape gardening special-
ist. The scientific heritage. 2020. Volume 51. P. 8-17.

27. Rothe J.P. An historical perspective. /
J. P. Rothe - London, 1987. — 80 p.

28. Sherry L. Issues in Distance Learning / L.
Sherri // International journal of Educational Telecom-
munications, 1(4), 1996. — P. 337-365.

29. Smyrnova-Trybulska E. About Some Basic
Aspects of Distance Learning / E. Smyrnova-Try-
bulska. // Theoretical and Practical Aspects of Distance
Learning / Collection of scholarly Papers. Scientific
Editor Eugenia Smyrnova-Trybulska. - Visegrad Fund.
Cieszyn, 2009. P. 13-36.

30. Tait A. D"Une vocation nationale a une voca-
tion international: I'Universite ouverte, le RoyameUni
et Europe / A. Tait // CEPES, Enseignement superi-
euren Europe. — 2004. — Vol. XIX. - No. 2. — P. 1097-
1106.

31. Tait A. DUne vocation nationale a une voca-
tion international: 1I"Universite ouverte, le RoyameUni

et Europe / A. Tait // CEPES, Enseignement superi-
euren Europe. — 2004. — Vol. XIX. — No. 2. — P. 1097—
1106.

32. Taylor D. Fisth Generation Distance Educa-
tion/ D. Taylor // Proceedings of the 20 World Confer-
ence on Open and Distance Learning — Learning for the
Future; Shaping the Transition: Duesseldorf, Germany,
1-5April 2001.

33. Thematic Review an Adult Learning. Canada:
Country Note. Organization for Economic Cooperation
and Development, 2002. 56 p.

34. University of Manitoba Admissions Hand-
book 2004. Enrolment Services, 2003. P. 4-21.

35. Wolf de H. C. Distance Education / de H. C.
Wolf // The International Encyclopedia of Education,
(=IEE), second edition. — Pergamon, 2005. — P. 1557—
1563.

36. Wolf de H. C. Distance Education / de H. C.
Wolf // The International Encyclopedia of Education,
(=1EE), second edition. — Pergamon, 2005. — P. 1557—
1563.



«COLLOQUIUM=JOURNAL» #13(100), 2021 / PSYCHOLOGICAL SCIENCES 33

PSYCHOLOGICAL SCIENCES

Banuaxmemoes A.U.,

Axun 3. K.

bupcxui punuan @rb0OY BO

«bawkupcxuti cocyoapcmeennulil ynugepcumem»

SMOLMOHATBHAS JE3AJANTALIASI CTYJIEHTOB KOJLIEKA

Valiakhmetov A.l.,

Yakhin E.K.

Birsk branch of FGBOU VO
"Bashkir State University"

EMOTIONAL DEADAPTATION OF COLLEGE STUDENTS
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Ilpeocmasnennas mema akmyanvha, 6e0b UMEHHO Cpedu CMYOeHMOos8 Hauboiee blCOK PUCK PA3GUMUSL PA3-
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Abstract.

The presented topic is relevant, because it is among students that the risk of developing various psychoemo-
tional diseases is highest. The reason for this is the high level of stress and stress during this period of life. This
article examines the impact of external factors on the development of emotional maladjustment of students; the
key models of behavior of students of educational institutions under the influence of social anxiety and methods of
overcoming it are analyzed.
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CTyaneHYeCTBO - OJIWH W3 TIIaBHBEIX (PaKTOPOB CTa-
HOBJICHHE JTMYHOCTH YEJIOBEKA. BBITYCKHHUKH IITKOJIBI
BCTPEYAIOTCS C TEPBBIMH CIOXHOCTSIMH B3POCIOH
JKU3HH. VX KIIeT epees ] B HOBBIN rOpojl, CMEHA MeCTa
00y4YeHHs, 3HAKOMCTBO C IPETIOIaBaTeIIIMI U HAX0XK-
JIeHUue OOIMX MHTEPECOB CO CBOMMHU CBEPCTHUKAMHU.
Takoxe UM TIPENCTOUT B3ATH MO KOHTPOJb HaJaKHBa-
HHUE ObITa, BeIb MHOTHE MEPEE3IKAIOT OT POJUTENICH B
OTIIebHBIE KBAPTUPHI WIH B OOIIEKUTHSI TIPU YHUBEP-
CUTETE WK KoJuieke. Bee BhilenepeunciieHHbIe hak-
TOPBl  OKa3bIBAIOT  OTPOMHYIO  SMOIIMOHAIBHYIO
Harpy3Ky Ha IICHXHKY MOJIOJBIX Jtoaei. K coxkaneHuro,
HE KaXIbIA criocoOeH ¢ Hell cnpaBuThCs. IMEHHO TO-
9TOMY HY>KHO THIATEIBHO PACCMOTPETH BOIIPOC SMOLIH-
OHAJILHOM Ji€3a/1anTallii U COLMAJIbHOM TPEBOXKHOCTH
CTYJIEHTOB.

TepMuH «colmanbHast Ae3aanTanus UMEeT pas-
HBIE TOJIKOBaHUsI. HeKOTOpbIE yueHbIE CUNTAIOT 3TO OA1-
HUM U3 MHOTHX IOTPaHWYHBIX HEPBHO-TICUXWYECKHX
pacCTpONCTB, KOT/IA YEJOBEK HE MOXKET ITOCTPOHTH
CBOIO JIMHUIO TTOBEJICHUS C IPYTUMH JIIOJbMH B 00IIIe-
CTBE M3-32 CBOHMX MCHXMYECKUX XapaKTePUCTHK
(aytu3ma, ¢obwuii, pacCTpOHCTB JHMYHOCTH U TOBENE-
HUsA). [ qpyrux 3TO BpeMEHHOE SIBJICHHE, KOTOpOe
BO3HUKACT B MOMCHT KpHU3HCa KaK 3alllUTHas pCaKIusa
MIOJICO3HAHUS U Micye3aeT mocie ee npeomoneHus [1].

HccnenoBanue, mpoeneHHoe B CTepinTaMak-
CKOM TOJINTEXHNYECKOM KOJUIEKe, IT0Ka3ajo, 4To 6o-
nee 30% CTyJIEHTOB CTapIIMX KypCOB COOOLIAIOT O
CHUMITOMaX Jienpeccun u bonee 16% 3ameqaroT cynnu-
JlaJIbHBIE MBICIIN 1 JKeJlaHus. bosiee MoJoBUHEI CTyIeH-
TOB MCHBITBIBAIOT CUMIITOMBI TPEBOTH (OT YMEpEHHOH
110 Tsxeoit) [2].
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CMMNTOMBI

TpeBoru
51%

Pucynox 1 — Pesynomamel onpoca cmydenmog Cmepaumamakckozo nOIUMexHu4ecko2o Koaneorca

Hcxons u3 rpaduka, MOKHO 3aMETHTh CUMITTOMBI
COLMAILHOW TPEBOTH, KaK HAUOO0JICE YaCThI CUMIITOM,
oTMe4aeMbli cTyneHTamMu. OO6pa3oBaHHE TECHO CBS-
3aHO C COLMAJIbHBIM B3auMoJeicTBUEM. Takoe siBie-
HHE, KaK COIMaIbHAs TPEBOTa, MOXKET OKa3aTh Cephe3-
HOC HETaTHBHOE BIMSHHE HA IIPOIECC COIMAIbHON U
SMONMOHANEHON aJaNTallii U Ha Ka9eCTBO JKU3HU CTY-
JICHTOB.

CommanbHasi TpeBOra - 3TO COCTOSHHE SMOIHO-
HaIBHOTO IUCcKoMopTa, cTpaxa, OlMaceHHus u Oecro-
KOWCTBA MO MOBOJY COLIMAIbHOM CUTYallMM M OLICHOK
npyrux moneit [3]. UenoBek ¢ BBICOKOHM COIMATbHOM
TPCBOXKXHOCTHIO B CUTyalluu BSaHMOI[efICTBHﬂ C
JIOJbMU TyMacT, 4TO OH 6y;:[eT BbITJIIACTh CMEUIHO
WK TIIYIO, YTO OKPYXKAMoIKe OyayT ero OCyXIaTh
uny yHWxkaTb. Ho KakIplil 4eOBEK B T€YEHUM BCE
CBOCH KU3HH YaCTO OKa3bIBACTCS B CUTYAIUAX ITOTPEO-
HOCTH KOHTaKTa C IPYTMMHU WHINBHIyyMaMHd. Y4deOa,
paboTa, pa3BIICYeHUS U JaXe TMOE3IKH B OOIICCTBECH-
HOM TPaHCIIOPTE TECHO CBs3aHBI ¢ oOmeHneM. Ecrte-
CTBCHHO, YTO MHIWBHIY, KOTOPOMY CHTYaIldH OOIIe-
HUS BHYIIAOT cuJbHelIIee OIYHICHUEC TPEBOTH U TUC-
KOM(OpPTa, HEJIETKO BBITIOJIHATE MIOBCEIHEBHBIC JIEIIa.

Bbu1o 00HAapyXEHO, YTO CTYAEHTHI IOJIB3YHOTCS
MeHee 3(GPEKTUBHBIMU METOJaMU OOpBOBI CO cTpec-
coM, yeM B3pociblie. [lcuxomoramu ObUT pa3paboTaH
NICUXOJIOTMYECKUN IIOPTPET CTYAECHTA C BBICOKUM YPOB-
HEM COLIMaJIbHON TPEBOXKHOCTHU U Jie3aianTanuu [2]:

- CTpEeMHThCS M30erath CHTyanuid, B KOTOPBIX
HEOOXOIUMO TIPOSIBIICHHE COIMAIbHONH aKTUBHOCTH,
OOIIMTEIIFHOCTH; HE CTPEMHTCS K COBMECTHOW Jesi-
TEJNBHOCTH C JPYTUMH CTYJICHTAMHU;

- u30eraer oOpamIaThCs 3a COBETOM K IpEToaa-
BaTCJIIM U COKYPCHUKaM; HE Y4aCTBYCT B OGH_[CCTBCH-
HBIX MEPOIPUATHUSAX;

- YYBCTBUTCIICH K MHEHHUIO OKpYXarommx O
ce0e, a B CHTyaIK OOIIEHUSI OH UCTIBITBIBAET CHIIHBHOE
0OECIIOKOICTBO;

- UCHBITHIBAET CHJIBHBIM CTpEcC B OLIEHOYHOM

CHUTYyallu{; BO BpeMs CIa4uM SK3aMeHa MOXKET UCIIBITHI-
BaTh CTOJIb CUJIbHOE BOJIHEHHUE, YTO JI€30pTaHNu3yeTCs;

- HUMeeT BBICOKYIO CTENeHb 3MOIMOHATIBHOMN
Je3alaNTallii B BUJE€ CHUMITOMOB AETPECCHH U Tpe-
BOTH;

- B CTPECCOBOM cHTyaruu npuderaer kK m3bera-
rorieMy moseneHI0. CKIOHEH OTKIIAIBIBAThH BBHITIOTHE-
HUE 3aJ]aHAl, OTTATHBATE PEIIeHIE Ipo0IeM, KOTOPBIE
BO3HHUKAIOT B IIpoIiecce YIeOHO! TeATSIFHOCTH.

[Tpu Goprbe ¢ SMONMOHANBEHON e3afanTauei u
COIMAIEHON TPEBOXHOCTBIO PEKOMEHIyeTcs paboTa ¢
TICHXOJIOTOM, KOTOPBIH MOMOXKET pa3o0parbesi B MpH-
YHHAX JAHHOTO AMOIMOHAJIBHOIO COCTOSIHUS M JacT
KOPPEKTHBIE COBETHI 0 €T0 YIYUIICHHUIO, a TaKXKe KO-
THUTHBHO-TIOBeieHYeckass Teparmus [3]. [Ipu Hu3KOM
YPOBHE COIIMAJIBHON TPEBOXKHOCTH, CHEIMATIHUCTHI BBI-
JIEISIOT TaKue crocoObl OOPHOBI, Kak COOITIOICHHE pe-
JKFIMa CHa, CJICJOBAaHUE PACTIOPSAKY JTHS, PeryJsapHbIS
3aHATHS CIIOPTOM, TPOTYIKA Ha CBEXEM BO3MYXE,
MIpUeM BUTaMUHOB, IIPAaBUIIFHOE IIUTAHHUE, METUTALINH.

OCHOBBIBasiCh Ha TIONyYEHHBIX pe3yibTaTax,
MOYKHO CJIeNIaTh BBIBOJ O HEOOXOIMMOCTH MPaBUIILHOM
OpraHM3aliy HAarpy3Ky Ha 00y4YarolUXCs U OCYIECTB-
JICHUH JJOCTYITHON MICUXOJIOTHYECKON MOMOIIH C IIeITBI0
COXPaHEHHS 3[0pPOBOT0 CHXO03MOIIMOHAIBHOTO COCTO-
SIHHS CTY/IGHTOB BBICHINX Y4eOHBIX 3aBEICHUIN

CnHCcOK HCI0Ib30BAHHOM JIMTEPaTyphbl:

1. [Inak, JI. JI. CommanbHas Je3ajanTaiiys:
NIpU3HaKH, MexaHn3msl, ypoBHH /J1.JI. Illnak //Couno-
norndeckue uccienoBanus. — 2011, - Ne 3. — C.50-55.

2. Kpacnosa, B.B. CounanbHasi TpeBOKHOCTb U
cryneHdyeckas nesananrtanus /B.B. Kpacnosa, A.B.
Xonmoropoga //IIcuxonoruyeckast Hayka u o0pazoBa-
nue. - 2011. - Nel.

3. TlpuxoxaH, A.M. TpeBOXHOCTb y AeTel H
MTOJIPOCTKOB: TICHXOJIOTHYECKAs IPUPOJa MBO3pACTHAs
nuHamuka. / A.M. [Ipuxoxan. - M.: MocKoOBCKHii TICH-
XOJIOTO- COLMANIbHBIN MHCTUTYT; Boponex: U3nareins-
ctBo HITO «MO/JIDK», 2000. — 304 c.



«COLLOQUIUM=JOURNAL » #13(10a), 2021 / JURISPRUDENCE 35

JURISPRUDENCE

Kemyxoe A.X.,

Cmydenm 2 Kypca mazucmpamypbi

Apowenxo J1.B.

HAYYHbIl PYKOBOOUMENL — K.10.H., OOYEHM,

Poccutickuii 2ocydapcmeennulil yHugepcumem npagocyoust

OTJAEJBHBIE BOITPOCHI IOACYJJHOCTU AEJ, CBA3AHHBIX C OCITAPUBAHUEM CAEJIOK

Zhemukhov A.H.,

2nd year student

Yaroshenko L.V.

scientific director — c.o.l., docent,
Russian State University of Justice

SELECTED ISSUES OF JURISDICTION OF CASES RELATED TO CHALLENGING
TRANSACTIONS

Annomauus.

Cmamobs nocesaujeHa ocobennocmam paccmompeHrus Oeﬂ, CBA3AHHbLX C ocnapueanuem COCNIOK C HeOBUICU-
MbIM UMYULECMBOM. Aemop anaiusupyem nojlodNCeHusl 00 UCKTIIOYUMENIbHOU nodcydyocmu 6 OMHOWEHUU YKA3AH-
HoUl Kameeopuu oen uepes npusmy npoyeccyailbHoco 3AKOHOO0AMenbCmea u npasonpumerHumelbHblx aKmoe. B ka-
yecmee 8bl80008 ABMOP 2080PUM O HEOOX0OUMOCMU YHUDUKAYUYU NPABUL 05 3auumosl 00OPOCOBECHOU CMO-
POHbBL NPU OCNAPUBAHUU OAHHO20 8UOA COENOK U npedazaenm coOOmEemcmeaywiue peulenus OaGHHOU npooiembl.

Abstract.

The article is devoted to the peculiarities of consideration of cases related to challenging transactions with
real estate. The author analyzes the provisions on exclusive jurisdiction in relation to this category of cases
through the prism of procedural legislation and law enforcement acts. As a conclusion, the author speaks of the
need to unify the rules for the protection of a bona fide party when challenging this type of transaction and pro-

poses appropriate solutions to this problem.
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Keywords: jurisdiction, exclusive jurisdiction, location of immovable property, dispute resolution, proce-

dural legislation.

HecMoTps Ha TO, 4TO HOpPMBI, pa3rpaHUUYUBAIO-
IIMe TIPEAMETHI BeIeHU apOUTPaXKHBIX CYIO0B U CyIOB
00111l FOPUCIUKITUY, Y)KE MPUBEACHBI K 00IIeMy 3Ha-
MEHATEJI0 MOCPEJICTBOM YCTPaHEHHUSI U3 TEKCTa 3aKO-
HOB TCpMHHA «IIOABCIOMCTBCHHOCTH», HE pa3spClICH-
HBIM Ha TEKyIJ_[I/Iﬁ MOMCHT SBJIACTCS BOIIPOC O TOM, YTO
HOPMBI O TIOJICYAHOCTHU COJIEPXKATCS HE TOIBKO B MPO-
[ECCYalbHBIX 3aKOHAX, HO M B PA3IMYHBIX pa3bsiCHE-
HUSX CyIeOHBIX HHCTaHIWHA. Bonblnoe kommyecTBO
KOJUIM3UOHHBIX HOPM, HECOBEPUIEHHOE HOPMAaTUBHOE
pEeryIUpOBaHHE MPHUBOAAT K BO3HHKHOBCHHIO KOH-
(hIIMKTOB MEXIY OTICIHHBIMU BHJAMH IIOJICYIHOCTH
npu paspemeHnn aein. [Ipu 3ToMm 0coObIil nHTEpeC BHI-
3BIBAIOT JIENa, CBSI3aHHBIE C OCTIAPUBAaHUEM CIETIOK 0e3
MIPUMEHEHHUSI TIOCIIE/ICTBUI HEJEHCTBUTEIBLHOCTH, pac-
CMATpUBACMBIC 110 MECTY HAXOXIACHHUA HCIABHKXKHUMOTO
HMYILECTBA.

AHaIM3 BOIpOCca O pasrpaHUICHUU MOJCYIHOCTH
JIAaHHOW KaTeropuu Jiej MO3BOJISIET YBUAETh CEPbE3HbIE
HEJIOCTATKU IPABOBOTO PETYIUPOBAHHS, CBSI3aHHBIC C
TEM, YTO 3a4aCTYIO MPaBUJIa O KOMIICTCHIIUH CYJIOB 110
KOHKPETHBIM KaTErOpHsIM JIe]l MOTYT COAEPIKATbCS HE
TOJIBKO B (peliepaibHbIX 3aKOHAX, HO U B MOCTAHOBJIC-
ausx [nenyma Bepxosroro Cyna P® (manee Inenym
BC P®) wnu [Tnenyma Bricero ApoutpaxHoro Cyma

Poccuiickoit ®eneparnumn, o630pax cyneOHOW Npak-
Tikd. HecMoTpst Ha TO, 4TO CyZIeOHBIN MpereaeHT He
SIBJISIETCS B HAIIEH CTpaHe UCTOYHUKOM MpaBa, hakTh-
YEeCKH pe3yJIbTaThl IPABOIIPUMEHHUTEIBHOM AeATeIEHO-
CTH BBICIIMX CYAEOHBIX HMHCTaHIMNA HMMEIOT J0CTa-
TOYHO Ba)KHOE 3HAYCHHUS 11 (POPMHUPOBAHUS JaIbHEH-
miei cyneOHOM MPaKTUKU 0 TOW T HHOW KaTerOpuu
Jed.

B crnoxuBIeiicst cuTyanu BO3HUKAET KOHQIIUKT
HOPM, PETryIUPYIOUINX OJUH U3 BUIOB MOJACYTHOCTH, C
HOpMaMH (CyleOHBIMH Pa3bsICHEHHSIMH), PETyIHpYIO-
LIMMU APYrod BUJ NOJCYAHOCTH..

Oco60ro BHUMAaHHUS 3aCITy’KUBAIOT BOIIPOCHI, CBSI-
3aHHBIE C OCOOCHHOCTSMHU PETyIUPOBAHUS HCKIIOUH-
TEJIEHOW MOJCYIHOCTH MO MCKaM O MPHU3HAHUH CACTIKU
HEeICHCTBUTEIBHOM U (MITH) TPUMEHEHHUH TIOCIISACTBUN
HEICHCTBUTEIBHOCTH CACIKH B OTHOIICHUH HEJIBUKH-
MO0 UMYHIECTBA.

Ecnm oOpaTuThCs K MOJI0XKEHUAM APOUTPayKHOTO
mpoueccyanbHoro koxaekca Poccuiickoit ®enepanuun
(manee — AIIK P® [2]), a umenHo k 4. 1 cT. 38, 1 K
I'paxxpanckomy mpoueccyanbHOMY Kogaekcy Poccuii-
ckoii denepaunu (ganee — ['TIK PO [3]), a uMeHHO K 4.
1 cr. 30, TO MBI HE YBUINM HCUYEPIIBIBAIOIIECTO ITEPEUHS
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HCKOB, KOTOpBIE TIOAMAaIu OBl IO KaTETOPUIO HCKOB
0 IIPaBax Ha HEJBUKMMOE UMYLIECTBO.

[opsinox nmpumenenust HopMbl 4. 1 ct. 38 AIIK
P® apOutpaxusiMu cynamu Obu1 onpeneniet B 1. 1 [To-
craHoBienus [Inenyma BAC P® ot 12 oktsi6ps 2006
T. Ne 54 «O HeKOTOpPBIX BOIPOCAX MOJACYIHOCTH 1€ 10
HCKaM O MpaBax Ha HEABIKUMOE UMYIIECTBOY MOCPE-
CTBOM YKa3aHHsI Ha HEHCUEPIIBIBAIOIUI IepedeHb e,
a TaK)K€ Ha KPUTEPUH, KOTOPBIH MO3BOJSET OTHECTU K
HCKaM O IPaBax Ha HEJBWKMMOE UMYIIECTBO U JPyTUe
Jiena MpH YCJIOBHH, YTO «yJOBIETBOPEHHUE 3asBICH-
HOTO TpeOOBaHMS U €r0 MPUHYIUTEIFHOE HCIIOITHEHNE
MOBJIEYET HEOOXOJUMOCTh T'OCYJapCTBEHHOM pEru-
CTpallM¥ BO3HMKHOBECHHMS, OrpaHH4YeHust (oOpemeHe-
HUS), TIepexo/ia, MPEKpalleHus MpaB Ha HEIBH)KUMOE
HUMYIIECTBO WX BHECEHUE 3anucu B EqunsbIil rocynap-
CTBEHHBIH peecTp MpaB B OTHOILIEHUU CJENIOK, MoJIe-
JKaIllUX TOCYIapCTBEHHOM perucTpauun» [4].

Urto kacaercs cyioB 001Iel IOPUCAUKITIH, TO TYT
ClIeyeT OTMETUTh, 4TO B a03. 3 m. 2 [locTaHoBIeHNUS
IInenyma BepxoBrnoro Cyna Poccuiickoit denepaunu
u [Ineryma Bricmrero ApOutpaxnoro Cynma Poccuii-
ckoit @enepannu ot 29 anpemns 2010 . Ne 10/22 «O
HEKOTOPBIX BOIPOCAaX, BO3HMKAIOIIUX B CyneOHOM
MpPaKTUKE MPU Pa3pelleHNH CIOPOB, CBS3aHHBIX C 3a-
HIMTO# IpaBa COOCTBEHHOCTH U IPYTUX BEIIHBIX IIPaB»
0BT MPUBEICH HEHCUYEPIBIBAIOUINN NIepeueHb CIIOPOB
6e3 Kakoro-nmubo yHHBEpCaJIbHOTO KPUTEPUS OTHOCHU-
MOCTH JieJla K UCKIIIOUHUTEIbHONW MOJCYAHOCTH 110 Me-
CTy HaXOXJICHUS HEJBMKMUMOTO UMYIIECTBa [5].

CyneOHasi mpakTHKa apOUTPaXKHBIX CY/IOB B psife
CIIy4aeB UCXOAUT U3 PACHIMPUTENBHOTO TONKOBAaHUS
JTAHHOTO BOIIPOCA, OTHOCS K UCKJIIOYUTENBHON NOACYA-
HOCTH HE TOJIBKO JIeJa [0 MCKaM O NPU3HAHHUH CIEIOK
HEIECHUCTBUTENBHBIM U MPUMEHEHUN MOCIEICTBUHA He-
JIECTBUTENLHOCTH, HO U JI€JIa IO UCKaM O NMPHU3HAHUU
CHETIOK HeJIeHCTBUTENFHBIMU 0€3 3asBIIeHUs TpeOoBa-
HUN O IPUMEHEHUU IOCIEACTBUNA HEACUCTBUTEIBHO-
CTH.

YToYHAIONMM KpuTepueM i (HOpMHUPOBAHUS
HCKITIOYUTEIHHOHN MOACYTHOCTH MOKHO CUHTATh Pa3b-
sCHeHHe, KoTopoe Ob11o naHo B [Tocranosnenuu Ilpe-
sugumymMa BAC PO ot 20 mexabps 2011 1. Ne 9924/11 o
TOM, 4TO B CJTy9ae eCJIH 3asBJICHbI TP€OOBaHM HE BEIII-
HOTO, a 00s3aTeNbCTBEHHOTO XapakTepa, K TaKOMy
UCKY HE NPHUMEHSETCS MPaBWIO 00 MCKIIOYMTEIHLHOM
nojacyaHocTH 1o 4. 1 cr. 38 AIIK PO [6].

Tem He MeHee cieayeT chenaTh BBIBOJ, 4YTO IO
HACTOSIIIETO BPEMEH! HOPMATHUBHO HE YPETr'yJIHPOBaH-
HBIM SIBJIIETCS BOIIPOC 00 OTHECEHNH K paccMaTpHBae-
MO HCKJIFOUUTEJIbHOW MOJCYAHOCTH JIeNl MO0 UCKAM O
MIPU3HAHUY CJICIIKHA HEACHCTBUTEIHHOM U (WMIIH) IIpUMe-
HEHWH TIOCIIEICTBUI HEJCHCTBUTENBHOCTH CHEIKU B
OTHOILICHUU HEJIBUKHMOTO UMYIIECTBA.

IIpencraBnsercs, 4To CHOPBI IO UCKaM O MPHU3HA-
HUM CJEJIOK HEIEHCTBUTEIBHBIMU B OTHOLICHUM He-
JIBIDKMMOTO MMYIIECTBA IIPH YCIOBHUHU, YTO HCTILOM HE
3asiBJICHO TpeOOBaHNE O IPUMEHEHUH TT0CIIeICTBUIT He-
JICCTBUTENBHOCTH, BaXKHO PACCMATPUBATh TAKXKE I10

MECTy HAXOXKACHHS [aHHOTO HEIBIDKUMOTO HMYIIE-
CTBa, B IIPOTHBHOM CIIydac Ha IPAKTUKE MOXKET CIIO-
KHUTBCS MCKYCCTBEHHO CO3JIaHHAsl MCTLIOM IO 3JI0MY
YMBICJTY CUTYyalllsi pACCMOTPEHHUS JaHHBIX CIIOPOB Ta-
paJUIeNIbHO B Pa3HBIX PETHOHAX.

Kpowme Toro, B ciydae, Korjia cieika He ObLia Hc-
TIOJIHEHA, HO UCK O NMPU3HAHWU €€ HeJleHCTBUTEIbHON
10JIaH, TpeOOBaHUS O MPU3HAHUU CAEIKH HEeNeHCTBH-
TEJILHOHM 3asBUTh HE NPECTABIACTCS BO3MOXHBIM, a
HEOOXOANMOCTh PACCMOTPEHHS €A TI0 MECTY HaXO0X-
JCHUSI UMYIIECTBA TTO3BOJIUT YCTPAHUTH NIPOLETYPHBIC
CIIO’KHOCTH (IPUMEHEHNUS 00€CIIeUnTENFHBIX Mep, B3a-
HNMOJEHCTBHUS € TOCYJapCTBEHHBIM PEECTPOM IpaB Ha
HEJIBM)KUMOE UMYILIECTBO U T.J.).

Takum 00pa3oM, B HACTOSLIMA MOMEHT Y4ETOM
y’K€ BHECEHHBIX B IIPOLIECCYaTbHOE 3aKOHOATEIbCTBO
W3MEHEHHH, HaNpaBJICHHBIX Ha YHU(QHUKALUIO HOPM,
PETYJIMPYIOIMX BOIPOCHl Pa3rpaHUUYCHUs] KOMIIETEH-
LU apOUTPAXHOTO CYAa U Cyla oOIel I0pUCAUKIINY,
OIIYIIAETCS] BAXXHOCTh JAIBHEHIIIEr0 COBEPIICHCTBO-
BaHMS 3aKOHO/IATEIbCTBA 110 BOIPOCAM pa3rpaHUICHUS
TIOJICYTHOCTH W YCTPAHEHUS] BO3HUKAIOIINX KOJUTH3UI
3a CUEeT BBEJICHMS CIUHBIX KPUTEPHUEB, TO3BOJIIONINX
OIIPEAEIATh MPUOPHUTETH NIPH AN PEPEHITNAINH TIPO-
THUBOPEYAIINX BUIOB MOJCYIHOCTH MEXY COOOM.
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Abstract.

In the article the author considers social and legal counteraction to human trafficking in the world and in
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Formulation of the problem. In the modern era
of globalization, the issue of cross-border migration is
becoming increasingly acute, due primarily to its im-
pact on the development of one of the types of interna-
tional crime, in addition to drug trafficking and arms
trafficking - human trafficking. Thus, the German re-
searcher Leo Kaidel considers human trafficking to be
one of the main activities of criminal groups, which
ranks 5th in the hierarchy of criminal activity in Ger-
many [1, p. 48]. Of course, this is a violation of all hu-
man rights and freedoms enshrined in the Universal
Declaration of Human Rights, adopted by the UN Gen-
eral Assembly. Of greatest concern is the increase in the
illegal export of women and children from their home
countries abroad for sexual exploitation and forced la-
bor. According to some data, the total number of people
worldwide who fall into slavery every year is 1 million
people, and the profits of criminal groups - $ 3.5 billion
annually [1, p. 48]. Meanwhile, clandestine prostitution
contributes to the spread of sexually transmitted infec-
tions, including AIDS. Recently, there have also been
cases of people being used for organ transplants, as the
lack of donor material and its high cost attract criminal
structures.

The UN Commission on International Crime con-
siders trafficking in human beings to be the third largest
organized crime, second only to the illicit drug and
arms trade. The Commission estimates that the annual
profits of this transnational business are $ 12 billion.
USA. The Center for Human Security (Vancouver,
Canada) estimates the number of victims of this crime
at 4 million, including domestic trafficking in various
countries. The International Labor Organization esti-
mates that approximately 1.2 million children world-
wide are trafficked each year, mainly for the purpose of
commercial sexual exploitation or forced labor. The US
State Department's annual report on human trafficking
notes the extent of progress in combating human traf-
ficking in Ukraine. One recent report states that
“Ukraine is a country of origin, transit and is gradually
becoming a destination for men, women and children
who are subjected to forced labor and sexual exploita-
tion. Ukrainians are trafficked in Ukraine, as well as in
Russia, Poland, Iraq, Spain, Turkey, Cyprus, the Sey-
chelles, Portugal, the Czech Republic, Israel, Italy, the

United Arab Emirates, Montenegro, the United King-
dom, Kazakhstan, and Tunisia. Citizens of foreign
countries, in particular Moldova, Uzbekistan, Pakistan,
Cameroon and Azerbaijan, were subjected to forced la-
bor in Ukraine "[2, p. 10].

During the period from 2012 to 2018, the Ministry
of Social Policy established the status of a victim of hu-
man trafficking, 629 persons (623 - citizens of Ukraine,
6 - foreigners), of which 269 - women, 291 - men, 69 -
children (27 boys, 42 girls) [3].

Analysis of recent research and publications.
Various aspects of human trafficking have been repeat-
edly investigated in the legal literature, in particular by
such authors K.O. samiopa, ['.Il. Zharovska, O.
Kraevska, B. Lyzogub, N. Lukach, M. Fialka and oth-
ers. At the same time, it should be recognized that the
research conducted does not cover all issues in this
area, as there are a number of debatable issues, in par-
ticular, on strengthening criminal liability for traffick-
ing in human beings.

The purpose of this article: is to study the features
of combating trafficking in human beings in the world
and in Ukraine, to identify ways to overcome and com-
bat this negative phenomenon.

To achieve this goal it is necessary to solve the fol-
lowing tasks:

- give the concept of "combating trafficking in hu-
man beings";

- to characterize certain types of counteraction to
human trafficking;

- consider anti-trafficking legislation;

- outline areas for combating trafficking in human
beings at the present stage.

Presentation of the main research material. The
world is thriving on the slave trade. This is not a terrible
period of slavery in ancient times. Among the most im-
portant violations of human rights in the modern world
is a crime that has many names: "white slavery"”, "hu-
man trafficking™, "human smuggling".

Trafficking in human beings is one of the fastest
growing areas of criminal business in the world. It
brings in millions in profits, gradually displacing the
arms and drug trade. The industry is dominated by well-
organized criminal syndicates, and the proceeds are
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used to finance other types of criminal activity, includ-
ing drug and arms trafficking.

According to experts, every year 800 - 900 thou-
sand people become victims of human trafficking
worldwide, and most of them are women and children
[2, p. 8]. So, for some it is "big business"”, for others -
the collapse of hopes and expectations for a better fu-
ture.

Our country is a country from which, as a rule,
"live goods" are exported to world "markets" - to Tur-
key, ltaly, Poland, Spain, Germany, Hungary, the
Czech Republic, Greece, the Russian Federation, the
United Arab Emirates, Israel, the United States and
other countries.

Trafficking in human beings in Ukraine has
emerged as a result of rising unemployment, declining
appropriations for social protection programs, and im-
poverishment. The low standard of living pushes citi-
zens to look for work abroad, even without knowledge
of local legislation, language, qualifications, on illegal
terms, which at the same time causes them to be at risk.
Thus, human trafficking poses a significant public dan-
ger. The negative impact of this phenomenon causes the
destruction of public morality, contributes to the degra-
dation and alienation of the person, loss of family ties,
dangerous "habituation” to the negative phenomenon,
the emergence of depressive syndromes and suicidal
tendencies, increasing aggression and cruelty, the
spread of sexually transmitted diseases AIDS. In recent
years, the phenomenon of trafficking in children for the
purpose of their use for forced labor, begging, sexual
exploitation, drug trafficking and other forms of crimi-
nal activity has spread.

According to a representative survey of the popu-
lation commissioned by the International Organization
for Migration (IOM), the share of those who work
abroad informally is about 41% of all citizens of
Ukraine working abroad [2, p. 8]. Most of them travel
on tourist or private visas, work without the necessary
documents, which significantly reduces their legal pro-
tection and causes them to fall into the sphere of interest
of traffickers. Therefore, the task of national im-
portance is to combat this phenomenon, to protect
Ukrainian citizens abroad.

This phenomenon can be effectively counteracted
only with the use of a systematic approach, coordina-
tion of activities of all stakeholders - governmental and
non-governmental organizations, social protection bod-
ies, migration services, etc.

Trafficking in human beings is considered one of
the most serious crimes against the person worldwide.

On November 15, 2000, the UN Commission on
Human Rights recognized human trafficking as a mod-
ern form of slavery. The UN General Assembly
adopted Resolution 55/25, which contains the Protocol
to Prevent, Suppress and Punish Trafficking in Persons,
Especially Women and Children, supplementing the
UN Convention against Transnational Organized
Crime [4]. This document for the first time provides an
international definition of "trafficking in human be-
ings". Trafficking in human beings is the purpose of ex-
ploiting, displacing, transferring, harboring or obtain-
ing persons through the threat or use of force or other

forms of coercion, kidnapping, fraud, deception, abuse
of power or vulnerability, or through bribery, in the
form of payments or benefits. , to obtain the consent of
a person who controls another person [4]. Exploitation
shall include, as a minimum, the exploitation of the
prostitution of others or other forms of sexual exploita-
tion, forced labor or services, slavery or practices simi-
lar to slavery, servitude or the removal of organs (Arti-
cle 3 (a) and punishment for children, supplementing
the United Nations Convention against Transnational
Organized Crime). In this case, the consent of the vic-
tim of trafficking in human beings for the planned ex-
ploitation is not taken into account if any of these
measures of influence was used against her [2, p. 9].

The Council of Europe defines “trafficking in hu-
man beings as an illegal act committed by a person who
intentionally or unintentionally persuades a third-coun-
try national to leave for another country, by using fraud
or other forms of violence or by abusing that citizen’s
dependent position or administrative status . Traffick-
ing in human beings is one of the modern forms of slav-
ery, which includes domestic slavery, forced marriages,
debt bondage, forced prostitution or participation in the
production of pornographic products, intolerable forms
of labor, etc. [3].

In 1998, the Verkhovna Rada of Ukraine amended
the Criminal Code of Ukraine to establish criminal lia-
bility for trafficking in human beings (Articles 124-1),
and in 2001 a new Criminal Code of Ukraine was
adopted, which included a separate article 149 “Traf-
ficking in human beings or other illegal agreement on a
person. " Amendments to the Criminal Code of Ukraine
to improve liability for trafficking in human beings
were adopted in 2006 [5].

The Criminal Code of Ukraine of April 5, 2001
defines the concept of trafficking in human beings by
listing the acts that are part of it. Thus, according to Ar-
ticle 149 of the Criminal Code, trafficking in human be-
ings means: 1) sale or other paid transfer of a person.
The sale is a contract (agreement), according to which
one person (seller) transfers the agreed thing (and in
this case - a person) to the actual illegal property of an-
other person (buyer), and the latter undertakes to pay
for it a certain amount of money provided by agreement
of the parties [6]. Other paid transfer should be under-
stood as the actual illegal transfer of ownership of a per-
son to another person as a result of a contract of ex-
change, pledge or other agreements under which a per-
son is provided for exploitation for material reward in
the form of valuables or services of a material nature;
2) implementation in respect of a person of any other
illegal agreement related to legal or illegal movement
with his consent or without consent across the state bor-
der of Ukraine for further sale or other transfer to an-
other person. Such agreements include those agree-
ments as a result of which a person is transferred to an-
other person free of charge (gift, free operation), as well
as actions arising from the person who receives "living
goods" - purchase, receipt of a person as a result of
mine, hire, pledge or other agreement. The purpose of
this form of human trafficking is to resell or otherwise
transfer it to another person. Moreover, the perpetrator
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must realize that the person is transferred to another
person for this purpose [3].

According to the Law of Ukraine "On Combating
Trafficking in Human Beings" of November 20, 2011,
trafficking in human beings - the implementation of an
illegal agreement, the object of which is a person, as
well as recruitment, transfer, hiding, transfer or receipt
of a person including sexual, using deception, fraud,
blackmail, vulnerable person or with the use or threat
of violence, using official position or material or other
dependence on another person, which according to the
Criminal Code of Ukraine are considered a crime [7].

Recently, the term "trafficking™ has become more
common, which also means human trafficking and
slavery. Accordingly, the word "trafficker" appeared.
Traffickers are those who are involved in the criminal
business: recruiters who lure victims with false prom-
ises, employees of employment firms, carriers and cou-
riers, sellers and buyers of "live goods", etc. [2, p. 10].
Thus, trafficking in human beings is illegal, moreover,
a criminal activity based on violence against human be-
ings.

Trafficking in human beings takes various forms,
including forced labor, slavery, slavery-like practices,
sexual exploitation, use in pornography, forced preg-
nancy, organ harvesting, human experiments, use in
begging, involvement in criminal activities, use in
armed conflict, adoption (adoption) for profit, sale of a
child [3].

Trafficking in human beings, depending on the
purpose, can be divided into:

1) trafficking in women and children for the pur-
pose of sexual exploitation (for the production of por-
nographic materials or prostitution);

2) trafficking in human beings for the purpose of
exploiting their labor;

3) trafficking in human beings for the purpose of
involvement in debt bondage;

4) trafficking in human beings for the purpose of
use in armed conflicts;

5) trade for the purpose of involvement in criminal
activity;

6) trafficking in children for adoption (adoption)
for commercial purposes [8, p. 23].

Depending on the place of residence of the
"buyer”, there are two types of human trafficking:

1) domestic (sale or other payment transfer of a
person);

2) interstate or transnational (implementation in
relation to a person of any illegal agreement related to
legal or illegal movement with his consent or without
consent across the state border of Ukraine with the pur-
pose specified in Article 149 of the Criminal Code of
Ukraine) [3].

In practice, human trafficking is carried out by
committing a number of actions, which together consti-
tute its concept. Trafficking in human beings in most
cases is carried out by well-organized criminal groups,
the transnational nature of which makes these crimes
almost unpunished from a practical point of view, and
the mandatory purpose of subsequent sale or other
transfer to another person further purpose of such ac-
tivities (sexual exploitation, involvement in criminal

activities, use in pornography and others provided for
in Article 149 of the Criminal Code of Ukraine) further
complicates the process of proof.

The first interstate treaty was the International
Treaty against the Trade in White Slaves of May 18,
1904 (Paris) [9, p. 83]. The main emphasis was on pro-
tecting victims, not punishing criminals.

The Convention against Trafficking in White
Slaves was adopted on May 4, 1910. It considered traf-
ficking in women and girls to be a criminal offense.
Later, the state continued cooperation within the frame-
work of the League of Nations. The Geneva Conven-
tion on the Prohibition of Trafficking in Women and
Children was adopted in 1921. Under the terms of the
Convention, States undertook to take all necessary
measures to find and punish those involved in the traf-
ficking of children.

As human trafficking is recognized as an interna-
tional problem, it cannot be solved at the level of
Ukraine alone. Such a struggle requires both national
and international joint action and cooperation - it is nec-
essary to work together to break this chain of violence
for labor and sexual exploitation. To combat human
trafficking and illegal migration from Ukraine, our
country has fully acceded to international instruments
aimed at combating human trafficking and discrimina-
tion against women. Including:

- The 1949 UN Convention against Trafficking in
Human Beings and the Exploitation of the Prostitution
of Others, which significantly expanded the range of
actions considered criminal in the areas of trafficking
and sexual exploitation [10];

- The UN Convention on the Elimination of All
Forms of Discrimination against Women of 1979, Ar-
ticle 6 of which requires States to adopt and implement
appropriate laws that will promote the cessation of all
forms of trafficking in women;

- The UN Declaration on the Elimination of Vio-
lence against Women of 1993, in which the sale of
women, their exploitation and coercion into prostitu-
tion are clearly named as a form of violence against
women that states are obliged to eradicate [11].

In 1997, the European Ministerial Conference,
held under the auspices of the European Union, was
held in The Hague (Netherlands). It adopted the Hague
Ministerial Declaration on European Recommenda-
tions on Effective Measures to Prevent and Combat
Trafficking in Women for the Purpose of Sexual Ex-
ploitation.

Thus, the international legal instruments to which
Ukraine has acceded require our state to adopt and im-
plement appropriate laws that will help stop all forms
of trafficking in human beings, and especially women.
Assessing Ukraine's efforts in the fight against human
trafficking, it should be noted that our country was one
of the first in Europe to adopt the Law on Criminal Li-
ability for the commission of this crime. Criminal lia-
bility for trafficking in human beings was established
by the Law of Ukraine of March 24, 1998 by supple-
menting the Criminal Code of Ukraine of 1960 with a
new Article 1241, which for the first time applied the
criminal definition of "trafficking in human beings". As
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a result of further changes caused, in particular, by ac-
cession to the above conventions, criminal liability for
this crime is now provided by Article 149 "Trafficking
in human beings or other illegal agreement on the trans-
fer of a person” of the Criminal Code of 2001 [6]. This
article has been significantly revised and brought as
close as possible to the provisions of the UN Conven-
tion against Transnational Organized Crime [4]. Article
146 of the Criminal Code of Ukraine provides for crim-
inal liability for unlawful deprivation of liberty or kid-
napping in the form of restriction of liberty for up to
three years or imprisonment for the same term [6]. The
exploitation of child labor is prohibited in Ukraine un-
der the threat of criminal punishment. Thus, Article 150
of the Criminal Code of Ukraine criminalizes the ex-
ploitation of children under the age at which the law
allows employment by using their labor for profit. Part
two of Article 303 of the Criminal Code of Ukraine pro-
vides for liability for coercion or involvement in pros-
titution [6].

A number of conventions, covenants and proto-
cols to address this issue are evidence of the interna-
tional community's concern. Among them are such as:

- Convention for the Suppression of the Traffic in
Persons and of the Exploitation of the Prostitution of
Others, adopted by the UN General Assembly on 2 De-
cember 1949. Consolidates the provisions of other in-
ternational treaties on this issue, adopted since 1904. Its
main task is to identify effective measures to combat all
forms of trafficking in women and the exploitation of
prostitution. For the first time in the history of interna-
tional treaties, this Convention proclaimed prostitution
and trafficking in human beings as acts incompatible
with the dignity and worth of the human person, endan-
gering the well-being of individuals, families and soci-
ety.

- International Covenant on Civil and Political
Rights, New York, December 16, 1966. Is a supplement
to the Universal Declaration of Human Rights; defends
the right to life and argues that no one should be sub-
jected to trials, forced labor and the unlawful detention
or oppression of such freedoms as freedom of move-
ment, expression and association with others [13].

- Convention on the Elimination of All Forms of
Discrimination against Women, CEDAW, New York,
18.12.1979. The most comprehensive act on women's
rights, which sets out legislative obligations aimed at
eliminating discrimination against women [14].

- The Hague Ministerial Conference was held in
1997, at which the Declaration of European Recom-
mendations on Effective Measures to Prevent the Fight
against Trafficking in Women for the Purpose of Sex-
ual Exploitation was adopted. Its purpose is to support
further action to prevent trafficking in human beings, as
well as to provide the necessary assistance to victims of
trafficking. This Declaration calls on EU Member
States to ensure or consider appointing national rappor-
teurs to provide relevant national governments with in-
formation on the extent of trafficking in women,
measures to prevent and combat trafficking in women.

- The 1997 Council of Europe Joint Action Docu-
ment lists additional types of penalties and administra-
tive measures, such as the confiscation and confiscation

of the proceeds and property of a trafficker and the clo-
sure of institutions involved in trafficking. Obliges EU
member states to introduce administrative or criminal
liability for crimes committed on behalf of a legal entity
without taking into account the criminal liability of in-
dividuals who have become accomplices or instigators
of the crime [1, p. 49].

The Council of Europe Framework Decision on
Trafficking in Human Beings is currently in force at EU
level. Its aim is to unify national criminal law to ensure
the effective fight against trafficking in human beings.
It complements instruments already adopted by the
Council of Europe, such as the Joint Actions of 1996,
1998 and 2000, as well as the STOP programs (aimed
mainly at developing an interdisciplinary approach in-
volving all stakeholders and focusing on the very im-
portant role of NGOs) and DAPHNE. (specially de-
signed to support the activities of non - governmental
organizations in the field of protection of women and
children victims of violence.

- The United Nations Convention against Transna-
tional Organized Crime, New York, 15.11.2000, aims
to promote international cooperation to prevent and
combat transnational organized crime. Provides law en-
forcement and the judiciary with unigue tools to combat
this problem [4].

- The Protocol to Prevent, Suppress and Punish
Trafficking in Persons, Especially Women and Chil-
dren, is in addition to the above-mentioned Convention.
For the first time gives an international definition of
"trafficking in human beings"; serves to prevent, com-
bat and consolidate international cooperation in the
fight against this crime; defines general terminology,
harmonizes laws and practices applicable in different
countries. An essential attribute of human trafficking is
gaining control over a person (for example, through the
seizure of documents) for the purpose of exploitation
[15].

The growth of this phenomenon is influenced by
the following factors:

- globalization of the economy and increasing la-
bor mobility (migration);

- growing demand for so-called "private services"
in developed countries;

- rising unemployment among women;

- increasing the number of people living below the
poverty line in developing countries;

- increasing the number of people who use the In-
ternet, which is almost not controlled from the point of
view of the law and is often used for criminal purposes
[1, p. 49].

To date, seven criteria have been established for
evaluating the performance of governments in different
countries. Including:

- whether the government is making active efforts
to investigate and prosecute trafficking in human be-
ings in its territory;

- whether it protects victims of the slave trade;

- whether it conducts public education campaigns
to prevent human trafficking;

- whether it cooperates with other states;
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- whether it makes efforts to prosecute public offi-
cials who take part in the slave trade, whether they pro-
mote it, etc.

Based on these criteria, the countries of the world
are divided into three categories:

1) who fully adhere to them (of the post-Soviet
states, only Latvia entered them);

2) who do not fully comply, but try to comply (in
this group was the majority of post-Soviet states);

3) whose governments do not fully comply with
the minimum standards and do not make significant ef-
forts (Kyrgyzstan, Armenia, Tajikistan, Belarus, Rus-
sia, Afghanistan, Iran, Saudi Arabia, Greece, Indone-
sia) [16, p. 23]. In our opinion, it would be appropriate
for international organizations to impose certain sanc-
tions on those countries that do not meet these criteria.
Among such sanctions can be used, such as, for exam-
ple, restrictions on the provision of material assistance,
investment, loans by developed countries to developing
countries.

In conclusion.

Thus, trafficking in human beings is the recruit-
ment, transfer, transfer, concealment or receipt of hu-
man beings through the threat of force or its use or other
forms of coercion, abduction, fraud, deception, abuse
of power or vulnerability, or bribery or benefits, to ob-
tain the consent of a person who controls another per-
son.

Trafficking in human beings, depending on the
purpose, can be divided into: 1) trafficking in women
and children for the purpose of their sexual exploita-
tion; 2) trafficking in human beings for the purpose of
exploiting their labor; 3) trafficking in human beings
for the purpose of involvement in debt bondage; 4) traf-
ficking in human beings for the purpose of use in armed
conflicts; 5) trade for the purpose of involvement in
criminal activity; 6) trafficking in children for the pur-
pose of adoption (adoption) for commercial purposes.

Depending on the place of residence of the
"buyer", there are two types of human trafficking: 1)
domestic; 2) interstate or transnational.

Trafficking in human beings is a global problem.
Its use in the criminal business is one of the complex
social problems of Ukrainian society. The legal frame-
work formed in Ukraine to combat this type of transna-
tional crime needs to be further improved in accordance
with international requirements and standards for en-
suring the rights of every person and monitoring the im-
plementation of legislation on their protection.
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8 u36upameﬂbHOM npoyecce, a makatce cpanuyvbl npunyuna 6000001 C/106A 8 KOHMeEKCe qu)OpMaquOHHOZO ocee-
wieHus np608b160pH01/7 COHKU U npedsbz6opnoﬁ azumayuu, uccneoosanue eblienepevducilieHHoco u Ae6islemcs ue-
b0 pabomvi. AKmMyanbHocmb 6b10panHol memul 00yciosiena sospacmaioujeli porvio CMHU 6 ocsewjenuu uzou-
pamejibHblX npoyeccoes 6 yeiom, a maxkoace cyuecmsyromumu npo6ﬂeMaMu peanusayuu Ha npakmuke npuHyunoe
2nacrocmu u 60600l cosa. B xooe pa6ombz ObIIU UCNONB306AHI MENOObL CpasHUumeslbHoco anailusa, cunmesa
u Op. Pezynemamul ucciedosanus noomsepacoarom ecio gaxcrocmv CMU 6 pamkax oceeujenus uzoupamenbHsix
npoyeccos, a makxoaice nodwepkuea;om 0Cc00eHHOCmb COOMHOUEHUS NPpURYUNOE clacHocmu U 60000061 cr08a C
yenzypou. B nepcnexmuee pazeumue 6blOpanHol memvl NO360IUM ONPEOEIUMb HAUOOIee ONMUMATLHOE COOM-
HOWleHUe NPUHYUNO08 c80600bl co8a u YeH3ypsl 8 desmenvhocmu CMU 6 pamkax ungopmuposanus HaceneHus
06 u36upameﬂbﬂbzx MeEPONpUAMuUAX U NOJAUMUYECKUX npoyeccax 6 YeloM.

Abstract.

This article examines the problems associated with the role of the media in the electoral process, and the
boundaries of the principle of freedom of speech in the context of information coverage of the election race and
campaigning, the research of the above is the aim of the work. The relevance of the chosen topic is conditioned
by the growing role of the media in the electoral processes in general, and the existing problems of implementing
the principles of openness and freedom of speech in practice. In the course of the work, were used methods of
comparative analysis, synthesis, etc. The results of the study confirm the importance of the media in the coverage
of electoral processes, and also emphasize the peculiarity of the relationship between the principles of publicity
and freedom of speech with censorship. In the future, the development of the chosen topic will make it possible to
determine the most optimal ratio of the principles of freedom of speech and censorship in the activities of the
media in the framework of informing the population about electoral events and political processes in general.

Knroueswte cnosa: cpeocmsa maccogoii ungopmayuu, npedgblOOpHas asumayus, u3dupamerbHulil npoyecc,
npuHYyUn c80600bl C1064, NPed8vlOOPHAS KOMNAHUSL.

Keywords: mass media, election campaigning, electoral process, the principle of freedom of speech, election
campaign.

CoBpeMEHHBI TEpPHOA PA3BUTUS POCCHUICKOMN
roCyJJapCTBEHHOCTH BO MHOTOM OTIMYAeTCs CyIle-
CTBEHHBIMH M3MEHEHISIMH, TIPOUCXOASIIUMU C TIOJIN-
TUYECKAMU CTPYKTYpaMu U HHCTUTyTamu. [IpramnHaMu
MOJOOHBIX M3MEHEHHUH MO OOJBIIENH YAaCTH SBIISIOTCS
KapAUHAJIBbHO U3MEHUBIINECS YCIOBHSI paclpocTpaHe-
HUS HHPOPMAKU. A 3TO B CBOIO O4epe.lb BEI3BAHO aK-
TUBHOU 3BOJIIOLIUEH CPEACTB MaCCOBOM HH(POPMALIUU U
Pa3BUTHEM WMHTEpPHETA, KaK €IUHOrO0 U HE3aBHCHUMOIO
HHPOPMAMOHHOTO TN, D¢ (PEeKTUBHOE B3aMMOACH-
CTBHE BJIACTHBIX CTPYKTYp C 0OIIecTBOM Tpedyer 6o-
Jiee TOYHOTO U 3P PexTuBHOTO Hcnonb3oBanus CMU u
TEXHOJIOTUH Muap-KOMMYHHUKALUH.

Oco0eHHO aKTyaJIbHBIMH TMPOOJIeMaMH JaHHOTO
poJia B3aUMOAEUCTBUS SIBISIIOTCS BOIPOCHI, CBSI3aHHBIE
¢ BBIOOpaMH ¥ M30HMpaTEeNLHBIM TpoIieccoM. BEIOOPHI

caMu 1o cebe SBISIOTCS OCHOBOIOJATaIONIUM JIEMO-
KpaTU4YE€CKUM HHCTUTYTOM U HEOTHEMIIEMBIM 3JI€MEH-
TOM TPpaXkJTaHCKOTO oO1mecTBa. Ha ceromusamii 1eHb
HU OJIHA TIPEIBBIOOpHAS KaMITaHUs He 00Xomutcs 0e3
npusnedeHnst CMU, onHaKo CONMPHKOCHOBEHHE ITHX
MHCTUTYTOB 3a4acTYI0 COIPOBOXKAAETCS PSAOM IPO-
osieM. [TomoOHast cuTyanus ¥ OTpeeseT MOBBIIIEH-
HOE BHIMaHUE 3aKOHO/IaTeIIs K JAHHOU OTpaciiu o01ie-
CTBEHHBIX OTHOLLEHUH.

CpencrBa maccoBoit nH(popmanuu Oyab OHU TOC-
YIApCTBEHHBIMH WM YaCTHBIMH BCET/Ia SIBILSUIUCH
CBOEOOPA3HBIM KaHAJIOM CBSI3U MEXTy OOIIECTBOM W
Biacteio. iMenHo uepe3 CMU npoucxoaut GopmMupo-
BaHME OOIIECTBEHHOTO MHEHHS. A €CIH pedb HIET O
MIPEIBBIOOPHON aruTalyu, TO POJib CPEJCTB MACCOBOM
nH(OPMAIIUA HEBO3MOXKHO TIepeoneHnTh. [lomoOHas
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CUTyallus BO MHOTOM SIBIISIETCS CJIEACTBUEM peayn3a-
I[Y Ha IPAKTUKE OHOTO U3 OCHOBHBIX KOHCTUTYIINOH-
HBIX npuHIUNOB Poccuiickoit denepauuy—npUHLINIA
TJIACHOCTH.

I'oBopst 0 CMMU kak pbruarax Bo3JeicTBUS MOJH-
THYECKHUX CTPYKTYpP Ha OOILIECTBO, CIEAYET pa3TrpaHu-
YUTh UMEHHO (YHKIIMU CPEJCTB MAacCOBOW MH(pOpMa-
IIH B MTOJMTHYECKHX MIPOIIECCAX.

Ha stoT cuer npumeuarensusl mbicau JI. H. @e-
JOTOBAa, KOTOPBIH BBIAEIAET cleayromue (GyHKIUN
CMMU: undopmupoBaHHE, BOCIUTaHHE, KOMMYHHKa-
IIUsI, OpPTaHU3alus IMOBEICHUS, YCIIOKOCHHE (CHATHE
COLIMAJIBHOTO HAMPSKEHUS).

ABTOp MOAUEPKUBAJ, YTO OCYIIECTBICHHE ITHX
(yHKIMIA TOMKHO 0a3MpoBaThCS Ha TaKMX YHUBEp-
CalbHBIX NPHUHIUIAX, KaK 3aKOHHOCTb, IJIACHOCTH,
CIPaBeATUBOCTD U T.1I.

OTta npobsieMa BBI3BIBACT HOBBIICHHBIH HHTEpEC
YYEHBIX M IIOJIUTOJIOTOB B HacTosmiee Bpems. Tak,
Hanpumep, A. 0. By3uH B cBonx paboTax momaepKu-
BaJl ONpPE/EICHHYI0 OTBETCTBEHHOCTh, BO3JIaraeMyro
Ha CMMU 3a ocBemeHne n30MpaTeNsHOW KOMITAHUU
kaHauaatoB. OcoOeHHO aBTOp MOMYEPKHUBAECT BaXK-
HOCTh KOPPEKTHOTO IIUTHPOBAHUS peueil KaHAUIATOB,
Y UX UHTETPALNH B 3(UP UM NEeYaTh.

E. U. I'peGenHrkoBa B CBOIO 04YepeIb TOBOpUIA O
COOTHOIIIEHNH CBOOOJBI CIIOBA M IICH3YPHl B paMKax
OCBEIICHUS TPEABBIOOPHBIX KaMIIaHUM U IPOBEICHUS
npeaBeIOOpHOIT arutarmu B CMU. ABTOp Takke oTMe-
Yaja, 4To, OCBElICHHE B TeJedupe cOOBITHH, OTHOCS-
muxcs K pepepeHnyMy u BeIOOpaM, IIPEBPAINACT UX B
0100H€e CIIOPTUBHBIX COPEBHOBAHUH, I'/1€ KIIPHOPUTET
otaaeTcs He (PaKTHIECKOW COCTaBISIONIEH BOIpoca, a
3PENHUIITHOCTH €T0 MOaum».

ITogo6HOTO posia MOBBIICHHOE BHUMAaHHE HCCIIe-
JoBatesielt kK MexaHu3MaM B3aumoneiicteus CMMU Bo
MHOTOM O0YCJIOBJICHO OCOOCHHOCTSIMU 3aKOHOIaTeIb-
ctBa. Tak, npu obpamennu k @3 ot 12.06.02 «O6 oc-
HOBHBIX TapaHTHAX M30MpaTEeNbHBIX IPaB U IpaBa Ha
ydacTue B pedepenayme rpaxnaan Poccuiickoit dene-
panum» CTaHOBUTCS BUAHO, uTo 32 CMU 3akpenuisiercst
MIPaBO BEIOOpA COOTBETCTBYIONINX CPEJICTB U CIIOCOOOB
nHpopmupoBanus HaceneHus. [lomumo npodero cro-
co0 Moja4YM COOTBETCTBYIOIIEH MH(OPMALIUH T0JDKEH
rapaHTHPOBATh COOJIIOIEHUE TPUHIIMIIOB PABHOIIPABUS
MEXIy CyObeKTaMH MOJUTHIECKUX MPOIIECCOB.

Takoe cBoiicTBO HHGpOpPMAIMKM KaK JIOCTOBEp-
HOCTh TIPEAIOJIaraeT OMPEICICHHOTO Poja IPOIEecc
MPOBEPKH MHPOPMAIMU HA €e COOTBETCTBHE IEHCTBHU-
TenbHOCTH. CTOUT OTMETUTH, YTO B COOTBETCTBHH CO
cr. 57 @3 «O cpencrax MaccoBoi HH(MOPMALMH»
TJIaBHBIA PENaKTOp FUIM PEJaKIMOHHAs KOMHCCHS He
HECYT OTBETCTBEHHOCTH 32 PaCIpOCTPaHEHHE HE COOT-
BETCTBYIOIIEH NEHCTBUTEILHOCTH MHPOPMAIIUHU, €CITN
OHa COJEPXKHUTCA B AaBTOPCKHX TEKCTaX, KOTOPHIE
HAaIpaByIAIOTCSl HEMOCPEACTBEHHO B MPSIMOH 3¢up.
Hpyrumu cnoBamu, m060e ocBemieHHe H30MpaTemh-
HOTO Tporiecca, Oy/b TO NpeaBBIOOpHBIE e0aThl, HH-
TEPBBIO M JIp. NMPOUCXOIAIINE B MPSAMOM 3¢upe, Mo
cytH, ocBoboxnaror CMU oT ocyliecTBiIeHUs PHH-
IIUIa JOCTOBEPHOCTH HHPOPMALIHU. A 3TO BHOBB IO~
HUMaeT npoOiieMy peaiu3alid NPUHIONIA CBOOOIBI
CJIOBA B paMKax M30MpPaTEeIbHOTO MpoLecca.

Kak yxe OblIO ckazaHO panee, mHpopmanus,
TpanciupyemMas CMHM  moMHUMO  JOCTOBEPHOCTH
JIOJDKHA COOTBETCTBOBATH HNPUHLMUITYY OOBEKTUBHOCTH.
B nanHOM Ciydae pedb MIET O HE3aBUCHMOCTH JIOHO-
cuMoi MH(POPMALK OT CyObEKTUBHOTO MHEHHS JIUI,
BBINOJHAIOMINX 3Ty (YHKIHMIO. HeManoBaXxHBIM Tarkoke
SIBISIETCSL crocod momaun mHpopMmauuu o0 n3dupa-
TEJIFHOM TIPOIIECCE U BCEX €0 COCTABILIOMMX. Tak Ha
Cpe/IcTBa MaccOBOM MH(OPMAIMH HaKIaAbIBaeTCs 0051-
3aHHOCTh HEUTPaIHHOH (hOPMBI H3I0KEHUS HHPOpMa-
nuu. B mpotuBHOM ciyyae y uuTaTenei (3pureneit)
MOJKET c(hOPMHUPOBATHCS 3a4ACTYIO NMPEAB3ATOE MPEA-
CTaBJICHHE O T€X WU HMHBIX KaHAUAATaX, MOJIUTHYE-
CKHX MapTHIX WIN IIPOrpaMMax.

Ha sTOM orpannyeHue npuHIMNA CBOOOIBI CI0Ba
B NIpenBHIOOPHOM HWH(POPMHPOBAHUU HE HCUEPIIBIBA-
erca. HecoBepIIeHCTBO IPaBOBOTO PEryJlUpOBaHUS
JAHHOTO BOIPOCAa B COBPEMEHHBIX YCIOBHUSIX TpeOyeT
MIPUHITUIIHATIBHOTO HOBOTO MOX0/1a K PErYIMPOBAHHUIO
nestenpHOCTH CMU B miepron m30upaTenbHOM KoMITa-
HuU. B 1aHHOM cilyyae Ha NepBBIM IUIaH MOKET BBINTU
OIIpEeEIeHHbIC HOPMBI CaMOPETYIISIINH KyPHAINCTOB.
Taxke 4YaCTHUYHOTO NEPEOCMBICICHUS Ha 3aKOHOJa-
TENLHOM YPOBHE TpeOyeT HKOHOMHYECKash 3aBUCH-
MOCTb CPEJCTB MaccoBOW MH(OpManuu, KoTopas Mo-
’eT B KOHEYHOM MWTOTre IepepacTH B 3aBHUCHMOCTH
CMMU ot croHCOpOB, U Kak CJIEICTBUA UX MpeBpalle-
HUSI B MHCTPYMEHT JIOOOMPOBAaHMUS T€X MM MHBIX CTO-
POHHHX MHTEPECOB.

Bce BrImeckazaHHoe elie pa3 MoAYepKHUBaeT Bax-
HOCcTE CMU B (hopMupOBaHHY TTO3UINH dICKTOpaTa. A
M3 ATOTO BBHITEKAEeT HEOOXOAMMOCTH OIpPEeIEHHOTO
KOHTPOJIA 3a nesitenbHocThio CMU B pamkax m3bupa-
TEJIFHOTO TIpOliecca, YTOOBl OHM HE MPEeBpAIlaJINCh B
MIOJINTHYECKOE OPY’KHE, & TAKXKE B OJHY M3 PaIHKaIb-
HBIX (hOpM TOOOUPOBAHUS peaTn3yeMOi TOCYIapCTBOM
MIOJIMTHYECKOH MPOTrpaMMBI.

VYyactue CMU B MONUTHYECKOM IpoOIlecce BbI-
3BaHO TOTPEOHOCTHIO BIACTH B KOMMYHHMKAI[HOHHBIX
cpeicTBax Ajsi Oojiee OPraHWYHOIO MPOELUPOBAHUS
cBOMX HHTEpecoB B oOmecTBe. CMU ctaHOBUTCS Ceph-
€3HBIM OpY)XHEeM B OeCKOHEUHOH MH()OPMALMOHHOH U
momutHdeckoit BoHe. [lomoOHOTO poma nHpOpManu-
OHHBIE BOMHBI MPOUCXOAT 0€3 BBHICTPEIIOB, OJTHAKO HX
TIOCJIEICTBHS 3a4acTyl0 CPaBHUMBI C MOCIIEACTBHIMHI
HACTOAILUX BOMH.
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HISTORY OF DEVELOPMENT OF THE CONCEPT OF GENDER EQUALITY.

Abstract.

The article defines the concept of gender equality as equal legal status of women and men and equal oppor-
tunities for its implementation, which allows persons of both sexes to participate equally in all spheres of society.

Keywords: gender equality, research methodology, history of development, men, women, equal rights.

Like any other existing phenomenon or concept,
the phenomenon of gender research had an initial count
of creation, causal aspects of formation, historical, po-
litical and general social conditions of origin.

The aim of the article is to systematize the
knowledge accumulated by scientific doctrine on this
issue, to study international experience and Ukrainian
trends in its implementation, as well as to clarify the
place of gender equality in the legal system of inde-
pendent democratic Ukraine.

The study is based on the current legislation of
Ukraine and foreign countries, as well as the work of
domestic and foreign scholars in the field of law and
sociology, political science. It is worth noting the work
of such scientists: Petrova R.G. [1], Zherebkina 1.0.
[2], Melnyk T.M. [3], Uvarova O.O. [4], Gritsay 1.O.
[5], Miroshnichenko O.A. [6].

It is impossible to begin the study of even the main
theses and components of the studied concept without
touching on the research that preceded it. That is why it
is necessary to consider, first of all, the phenomenon of
the feminist movement, which is generally known and
widespread in the perceptions and speech of society,
but the nature of which for many is mistaken for a di-
rectly identical phenomenon of gender equality.

For a long time, a special place in the system of
scientific research was given to the study of the direc-
tion of "women's research™, which consisted in study-
ing the position and status of women as those who are
unequal to men and suffer the most discriminatory har-
assment.

These studies had a characteristic type of argu-
mentation and methodological capabilities to explain
the inequality of status, status and social positions of
women and men, namely, did not take into account the
power relations "domination - submission" in the sys-
tem of relations "woman - man" and did not analyze
power relations in a particular culture. related to the ar-
ticle. The range of their study does not include the rea-
sons for the position of women in the historical practice
of public life, based on a "gender neutral” model of
their description and explanation - "women in revolu-
tion", women and collectivization, "women in World
War 11" and more.

That is, women were studied alongside other so-
cial or demographic groups, but the specifics of the po-

sition of women compared to the latter were not stud-
ied. Often such research, especially in the fields of cul-
turology, philosophy, and literary criticism, focused not
so much on analysis as on a woman's assessments of a
"saint" or a "prostitute,” a "fatal woman," etc., and fo-
cused on her imaginary virtues or similar imaginary
vices. . Under such tendencies, the formation of new
approaches to research in this segment and the for-
mation of thorough "women's research™ was inevitable
[5, p-89].

Women's research is defined in the literature as a
field of research aimed at studying the status and posi-
tion of women at the global level or in a nationally de-
fined society at a certain historical time, which exam-
ines women's life experience in the system of social and
cultural reality.

It was women's research that became the source
and created the theoretical basis for the emergence of
direct gender research dating back to the 1970s. Origi-
nally formed as one of the narrow branches of women's
research, gender studies embodied the transition from
the study of specifically women's experiences to the
analysis of the gender situation in a particular country,
gender relations, covering both sexes, and eventually
reached a new scientific level. The emergence and de-
velopment of the concept of "gender", which the world
scientific community now clearly distinguishes from
the concept of "sex", fully reproduces this change.
Women's research is increasingly evolving into gender,
which is actively spreading during the 80's and 90's, be-
coming increasingly multifaceted and actively involv-
ing issues and methods of various disciplinary branches
of socio-humanities [5, p.99].

A special aggravation of the gender theme took
place in the 70-90s of the twentieth century, which led
to new areas of research. Among the most intense is
feminism, which originally had a political purpose. In
Western countries, this was called the "silent women's
revolution." Genderology has become a follower of
feminism and feminism. In 1968, R. Stoller first de-
fined the difference between the concepts of "sex™ and
"gender". In 1993, the Center for the Study of Women
and Gender was established. The reason for such stud-
ies was the opposition of women and men, stereotypes
about male purpose [1, p.37].

Thus, feminism is a social theory and critique of
patriarchy as an unjust social order and a movement
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that strives to overcome gender discrimination and in-
justice and embodies the struggle for equal rights and
opportunities for women and men. Feminism is consid-
ered, taking into account a variety of cultural contexts,
economic, political and social conditions.

It is scientifically accepted to distinguish three
conditional waves of feminism - the stages of women's
struggle for their rights.

The first wave of feminism began in the 1830s
with the beginning of women's struggle for the right to
vote, known as "suffrage"”, and lasted until about World
War 1I, when women in the Western world reached
their goal. New Zealand was the first in the world to
give women the right to vote in 1893, in 1894 - Aus-
tralia. The first in Europe was Finland in 1905, fol-
lowed by other Scandinavian countries and the rest of
Europe. The right to property, higher education, and
employment are other pressing issues of the first wave
of feminism. European universities first opened their
doors to women only at the end of the 19th century [7,
p.35].

The issue of the second wave of feminism has ac-
quired a wider range of issues. The place of women in
the labor market, decent wages, unpaid domestic work,
social support from the state and a number of other re-
quirements have formed the purpose of this movement.
"Personal is political" is a well-known slogan of activ-
ists who have put violence on women on the political
agenda, both in the family and in the workplace. In the
feminist movement of that period, three main directions
were clearly distinguished: suffrage - a movement for
giving women the right to vote; humanistic - the ability
of women to learn, develop and thus achieve equality;
Marxist, according to which the position of the working
woman is conditioned by class reasons, so that the
struggle for her liberation coincides with the general
task of liberating the proletariat.

The 1990s saw the third wave of postmodernism
and poststructuralism. Since activism has not fully pro-
vided the expected results, the approach to the problem
is changing [2, p.144].

The first document of feminism is considered to
be the "Declaration of the Rights of Woman and Citi-
zen", written by the Frenchwoman Olympia de Guz in
1791, which stated that women have the same rights to
freedom, property, as men, but is hindered by tyranny.
strong sex ". The declaration provoked strong opposi-
tion in society, especially the phrase: "If a woman has
the right to go to the scaffold, she should have the right
to go to the podium."

Thus, it was feminist issues and the formation of
feminist teachings that became the basis for the emer-
gence of a number of other issues in society concerning
the injustices and inequalities of its members.

The emergence of gender research as a scientific
field should be associated with the active development
of production, political and other capital in the second
half of the twentieth century, which required the growth
of human capital, expanding its quantitative and quali-
tative capabilities.

The renewal and reform of the world community,
national societies and states has been impossible with-
out scientific analysis and recommendations on the new

content of gender relations, which are increasingly seen
as basic. Further changes and related development pro-
grams required the development of the scientific prin-
ciples of gender equality on which they are based and
developed. First of all, progress in social development
required a scientific analysis of the replenishment and
expansion of new sources of economic and social re-
sources, including women's society, new forms of their
organization and management. From this point of view,
gender research emerged as a social order of modern
society, as a reflection of the relevant organization of
social space, the need to reconstruct the individual,
family, social and state coexistence of the sexes.

These processes were understood as economic,
political and social transformations on a global and na-
tional scale. In historical practice, the issue of gender
equality is increasingly considered as a fundamental
principle of democratic development of societies, the
humanistic content of their political organization. Gen-
der begins to take on the meaning of a category compa-
rable to the categories of "class” and "race"; is increas-
ingly associated with the concepts of nation, politics,
democracy, considered in connection with art, culture,
etc. All this required a theoretical explanation and the
development of appropriate arguments [12].

The subject of in-depth study and scientific under-
standing are the values and life orientations of men and
women, the expansion of their interests and the emer-
gence of new needs, updating the nature of relations be-
tween them in accordance with the renewal of world
space, new approaches to socio-sexual culture and the
formation of modern cultural realities. living space of
self-expression, as well as deepening interest in defin-
ing and creating the future, taking into account the gen-
der perspective.

Gender theory emerged as a modern scientific
search for parity and balanced relations between the
sexes, their global and national coexistence based on
analysis and rethinking of history, organization of pub-
lic and private life of women and men, all social culture
as a sphere of life strategies of individuals according to
their sex [3, p.16].

Depending on the forms of government in
Ukraine, it is possible to identify the following stages
of formation of domestic gender equality:

a) early feudal - dating from the late ninth - early
fourteenth centuries. At this time, in civil law, the status
of women in ancient n law was much higher than, for
example, in Roman or Old Germanic. In the days of
princely Russia, a married woman kept all her property,
which even after her husbhand's death was not included
in the common inheritance, and the widow became the
full head of the family. Women had the right to dowry
and inheritance. Husbands often depended on their
wives in the property sense [3, p.20];

b) caste-representative - this period is marked by
the adoption of Christianity in Russia, which did not
change the legal status of the woman of that time. Thus,
the wives, widows, daughters and sisters of princes had
a significant influence in the public sphere. The burgh-
ers, or rather the widows of housewives of Kyiv and
other older cities, traditionally had their representatives
in the village councils with clear instructions on how to
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behave when voting on important issues. However, as
the number of church works and sermons increased, so
did the idea of women's inferiority, which diminished
their importance in the family and perpetuated women's
inequality. The wife's obedience to her hushand came
first, regardless of her abilities and personal qualities.
She was forbidden to give advice to her husband in pub-
lic, to show awareness and competence in family af-
fairs, the economy, public life;

c) imperial - this period began with the loss of au-
tonomy of the Hetmanate, which led to the disappear-
ance of political gender equality in Ukrainian society.
Thus, after the subordination of the Ukrainian Ortho-
dox metropolitanate to the Russian patriarchate, Do-
mostroy was considered the standard of behavior of
spouses in the family and society, according to which
the wife in the family had to adhere to strictly regulated
behavior, non-compliance with which was punished by
both husband and church. However, under the influ-
ence of the ideas of the French Revolution of 1789 and
the Enlightenment in the second half of the XVIII cen-
tury. in the Russian Empire and, in particular, in
Ukraine, a new type of followers of the idea of gender
equality is being formed - women writers and poets de-
clare themselves and their self-consciousness [3, p.22].

d) the national-republican period is directly related
to such documents as the Resolution of the Provisional
Government of April 15, 1917 "On holding elections of
public city dumas" and "Provisional rules on holding
elections of public city dumas", according to which to
elect and be elected to All male and female citizens of
all nationalities and religions who have reached the age
of 20 and have lived or had a home or business in the
city could have been self-governing. This period is
characterized by the awareness of both men and women
of the need to release the individual regardless of gen-
der. The direct legal consolidation of gender equality in
public administration and the actual implementation of
this social phenomenon begins with the revolutionary
democratic events in Ukraine in 1917-1918 and the cre-
ation of the foundations of the Ukrainian nation-state
and law. For the first time in Section Il. "Rights of Cit-
izens of Ukraine" (Article 10) of the Constitution of the
Ukrainian People's Republic (Statute on the State Sys-
tem, Rights and Freedoms of the UPR) of April 29,
1918 recorded: The UPR does not know any difference
in rights and responsibilities between a man and a
woman. " No country in the world had such a constitu-
tional position at that time [9, p.53].

With the formation of the Western Ukrainian Peo-
ple's Republic at the end of 1918, the Provisional Basic
Law on State Independence of the Ukrainian Lands of
the Former Austro-Hungarian Monarchy, adopted by
the Ukrainian National Council at its meeting on No-
vember 13, 1918, enshrined: his patronage, elected on
the basis of universal, equal, direct secret and propor-
tional suffrage without distinction of sex. On this basis,
the constituent assembly of the Western Ukrainian Peo-
ple's Republic should be elected.

Until the time of the constituent assembly, all
power is exercised by the Ukrainian National Council
and the State Secretariat. " Women of the Western

Ukrainian People's Republic participated in parliamen-
tary elections, held government and judicial positions,
were soldiers of the Galician Army, after the Unifica-
tion of the Ukrainian People's Republic and the West-
ern Ukrainian People's Republic together with women
of the Ukrainian People's Republic created a united
Ukrainian women's organization in Kamianets-
Podilskyi. international women's movement, partici-
pated in international congresses of the International
Women's Council, the International Suffrage Union
and the International Women's League for Peace and
Freedom [11, p.464];

e) Soviet - began with the consolidation of Soviet
power. Thus, the Constitution of the USSR of March
10, 1919 indirectly enshrines women as citizens only
the right to vote and to be elected. There is no clear for-
mulation of gender equality in this act, but, first of all,
it is a question of class proletarian unity. However, al-
ready in the Constitution of the USSR in 1929 in Art.
66 states: "The right to elect and be elected to councils
have, regardless of gender, religion, race, nationality,
residence, etc., such citizens of the Ukrainian Socialist
Soviet Republic who are 18 years old before election
day."

Later, in the Constitution of the USSR in 1936, it
was dedicated to women. 122, which states that women
in the USSR are granted equal rights with men in all
spheres of economic, state, cultural and socio-political
life. The possibility of exercising these rights by
women is ensured by granting women equal rights to
work, pay for work, leisure, social insurance and edu-
cation, state protection of the interests of mother and
child, granting a woman during pregnancy leave with
maintenance, a wide range of maternity hospitals,
nurseries and kindergartens [7, p.101].

All these constitutional innovations were progres-
sive, because at that time, no country in the world leg-
islated an exhaustive range of rights for men and
women equally. Further, the constitutional consolida-
tion of gender equality in Ukraine took place in the
Constitutions of the USSR in 1977 and the Constitution
of the USSR in 1978.

In the second half of the 1950s and early 1960s,
the limited liberalization of society and the "privatiza-
tion" of private life gradually weakened the Bolshevik
gender code and prompted an alternative interpretation
of femininity and masculinity in the USSR. Soviet
propaganda has always been proud of the fact that for
the first time in history women were involved in the so-
cio-political and cultural life of the country. Indeed, by
the end of Soviet history, women made up 51 percent
of the total workforce. Nine-tenths of women of work-
ing age worked or studied. In terms of their educational
level, Soviet women were practically equal to men.

However, that these indicators do not indicate
compliance with the principle of equality and equality
in public administration;

f) modern in the conditions of independent
Ukraine - after the collapse of the USSR, despite struc-
tural changes and the emergence of new gender prac-
tices, the transformation of gender relations was ac-
companied by a return to patriarchal notions of the role
status of men and women in society [4, p. 82].
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Thus, based on the analysis of the above, | believe
that it is possible to argue about the direct connection
of the phenomenon of gender equality, as well as any
other social phenomenon, with the trends and features
of historical and political periods. Despite the diversity
of the latter both globally and in Ukraine itself, the is-
sue of equality of human rights, regardless of any of its
features and belonging to certain groups, was realized
and appeared in public sentiment. The long and incom-
plete movement of women for the rejection of patriar-
chal oppression and the establishment of common in-
dependent criteria for assessing the professional, busi-
ness, moral and ethical qualities of women and men, of
course, gave rise to public awareness and a number of
other significant shortcomings and stereotypes of the
past.

Gender research in the field of scientific theory be-
gan relatively recently - in the 1980s at universities in
North America. Attempts to analyze the issues of gen-
der equality that preceded them were marked by a ra-
ther disordered and chaotic form. Thus, the first courses
of women's studies in high school in the United States
were organized directly under the influence of women's
movements in the 1960s and 1970s. It is known that the
theoretical analysis of the time was considered perhaps
the most important condition for social change, and the
study of women's oppression was associated with the
search for political and social opportunities to over-
come inequality in patriarchal and capitalist societies
[5, p.18].

Gender studies have been shaped by feminist cri-
tiques of science and history: followers of feminist
ideas have sought to free human thinking and language
from all that creates a less favorable position for women
than men. Representatives of gender studies paid spe-
cial attention to how the fair coexistence of men and
women within one society can be ensured. Thus, alt-
hough feminist and gender studies have a certain affin-
ity, and the latter arose within the former, the further
gender studies are, the more clearly they differ in their
particular subject matter and methodology.

The methodology of gender research is a system
of methods and techniques of cognition, characterized
by a number of inherent tools that distinguish gender
research among others.

The main tools of the gender research methodol-
ogy are:

- distinction between the concepts of "gender" and
"sex". Although the differences between the words
"gender" and "sex" practically do not exist in everyday
communication, in the humanities they have long been
distinguished. According to the position supported, in
particular, by the International Labor Organization, the
term "gender" reflects socially determined differences
and ties between men and women. In different societies
and cultures, they are different and change over time.
The term "gender" is not interchangeable with the term
"sex", which reflects only biological differences be-
tween men and women, which are universal and un-
changing [6, p. 20]. The term "gender" can be used, for
example, when it comes to organizing the collection of
statistics. Instead, the term “gender” is used to refer to

differences in roles, responsibilities, or special needs of
women and men;

- defining the role of men and women. These so-
cial roles are ingrained in the public consciousness
common stereotypes about the activities and tasks per-
formed by men and women. As noted in the scientific
literature, changes in the roles of the sexes often occur
in response to changes in economic, natural and politi-
cal conditions, including development or structural ad-
justment and other national or international forces.
Roles in this social context can be flexible or rigid, sim-
ilar or different, complementary or conflicting [6, p.
29]. Due to natural features, women and men partici-
pate differently in both reproductive and productive ac-
tivities. In addition, due to the fact that the socio-polit-
ical movement of emancipation, for all its indisputable
achievements, failed to achieve equal conditions for the
exercise of rights by men and women, the latter tend to
play a less important role in the life of social (eg, labor)
in particular political (parties, movements, etc.),
groups;

- Gender justice is a fair treatment of women and
men that requires positive action by the state to com-
pensate for historical and social asymmetries caused by
being in a less favorable position for a long time, which
now complicate equal access for men and women to
rights and other social benefits. . Justice here is under-
stood flexibly: as an attitude that is not always the same,
because it takes into account the peculiarities of the sit-
uation and needs of men and women. It may therefore
be fair to give men and women a somewhat different
legal status. According to the position of the ILO, gen-
der justice can be embodied both in equal treatment and
in an attitude that, being different, is seen as equivalent
in terms of rights, benefits, obligations and opportuni-
ties [6, p.30];

- gender equality, which means the need to give
men and women equal rights and opportunities, as well
as equal treatment in all spheres of public life. Legal
equality often manifests itself in the identity of rights,
freedoms and responsibilities. This is true, in particular,
for the vast majority of women's and men's labor rights.
However, equality can be achieved even when rights
and responsibilities are not the same. Thus, Article 24
of the Constitution of Ukraine provides that equality of
rights of women and men is ensured: by providing
women with equal opportunities with men in socio-po-
litical and cultural life, in education and training, in
work and remuneration for it, special measures for la-
bor protection and women's health, the establishment of
pension benefits, the creation of conditions that allow
combining work with motherhood, legal protection,
material and moral support of motherhood and child-
hood, including the provision of paid leave and other
benefits to pregnant women and mothers [7].

Of particular importance for the study of gender
equality in the context of legal sciences is the system
method, which is associated with the system of law as
a phenomenon.

In the methodology of law, the system is under-
stood not as a simple set of elements, but as a set of
organized, connected into a single stable coherent
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whole through various connections between its constit-
uent elements. The analysis of the links between the in-
teraction reveals how the legal norms of some branches
of law can affect the provision of gender equality in
other legal relations.

A special scientific method is gender analysis of
legislation, through which it is possible to establish not
only differences in the legal status of men and women,
but also how the state, distributing the rights and re-
sponsibilities of legal entities, can influence gender at-
titudes and subordination, facilitating or hindering the
implementation of gender roles by bearers. Gender
analysis of legislation involves: collecting information
on the sectoral legal status of men and women; estab-
lishing a less favorable attitude towards one gender
group; identification and analysis of the needs, oppor-
tunities and limitations of women and men in legal re-
lations imposed on them in connection with the imple-
mentation of a certain social role; analysis of the con-
stitutionality, wvalidity and proportionality  of
establishing a less favorable attitude to a particular gen-
der group; identification of unreasonable asymmetries
in the legal status of men and women that cause viola-
tions of gender equality [8, p.261].

According to the UN, gender analysis is the pro-
cess of evaluating any planned activity in terms of its
impact on women and men, as well as legislation, strat-
egies and programs in all areas and at all levels. This
strategy is based on the fact that the interests and expe-
riences of women, as well as men, should become an
integral criterion in the development of the overall con-
cept, in monitoring and evaluating the general activities
and programs in the political, economic and social
spheres. as well as men, could receive the same oppor-
tunities and chances, and inequality that never took root
[9, p.59].

For more specific, mostly statistical and regular-
qualitative tasks of gender research, scientists use gen-
eral scientific methods of cognition such as analysis
and comparison. For example, monitoring the publica-
tion of open government data and applying innovative
approaches to their processing allow us to study the dif-
ferences in the situation of women and men at the na-
tional and regional levels, as well as depending on the
region, district, type of settlement and economic activ-
ity. landscape and form the basis for policy making and
concrete actions at different levels to overcome gender
inequality [10, p.50].

In general, given that gender continues to be in the
status of an innovative phenomenon and is undergoing
a stage of active methodological adaptation within cer-
tain disciplines, gender research is widely used, includ-
ing the methods of political science.

In particular, the theoretical method is a method
that connects the set of knowledge acquired by all
methods into a conceptual vision of the problem. In
gender research, this method makes it possible to iden-
tify a range of existing issues and specify the subject of
study, to determine the place of gender knowledge in
individual fields of science and science in general.

Sociological methods - methods that make it pos-
sible to compare and correlate any gender parameters
with other social characteristics.

Statistical methods - involve the introduction and
application of indicators that demonstrate the degree of
equity in the distribution and use of national goods and
services between social groups, taking into account the
gender factor.

Empirical method - reveals the positive and nega-
tive experience of gender activities, confirms or refutes
the correctness of certain theoretical models or
schemes.

Prognostic method - a method of predicting the
prospects of gender development depending on the spe-
cific gender situation [11, p.464].

The classification of methodological approaches
proposed by D. Hudyma is interesting, according to
which the first approach to the classification of research
approaches is based on the concept of legal understand-
ing:

- positivist - an approach that allows to clarify the
essence of gender empirically;

- natural law - an approach that during the study
assumes the existence of independent of the will of the
subject, universal, including transcendental, norms and
principles that postulate the prohibition of gender ine-
quality.

Depending on the worldview, the scientist identi-
fies:

- biologization - an approach that can justify the
biological conditionality of certain types of gender ste-
reotypes and gender discrimination solely by the social
nature of its prohibition;

- sociologizing - based on the fact that society it-
self (some of its social groups) generates gender stere-
otypes and takes measures to stop them;

- transcendentalist - connects the prohibition of
gender discrimination with certain supernatural (super-
natural) human characteristics, which postulate the im-
possibility of discriminating against each other.

Depending on the philosophical concepts and cat-
egories on which the research approach is based, the
following approaches are distinguished:

- necessary, on the basis of which it is possible to
justify the prohibition of gender discrimination during
a certain human activity as objectification of the needs
of a certain part of society in such a prohibition, which
is a means of realizing the interest of this part in the
relevant law;

- anthropological (in the context of legal anthro-
pology) allows us to explore the problem of human ex-
istence from ancient times until now in the legal context
through the prism of a gender approach to it;

- axiological, according to which the primary
value of man, his rights and freedoms at the interna-
tional and national levels, the principle of gender equal-
ity as a universal value and reflection in international
human rights instruments determines the derivative
value of the prohibition of gender discrimination estab-
lished to ensure legal equality.

Each of these approaches involves the choice of
certain research methods:

- philosophical (dialectical, metaphysical, dialec-
tical-materialist, phenomenological);

- general science (systemic, historical, ascent from
the concrete to the abstract and vice versa, etc.);
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- special (comparative law, dogmatic, interpreta-
tion of legal norms, etc.) [12].

The statement about the use of various methodo-
logical approaches and methods in conducting gender
research, the choice and combination of which depends
on the specifics and purpose of a particular study [12].

However, it is possible to highlight a specific fea-
ture of gender methodology - the focus on the elimina-
tion of hierarchical relationships and leadership in re-
search and in the political, social and legal spheres.

The methodology of gender research provides the
basis for its development and the reliability and clarity
of the data obtained, which become the basis for further
development of its new forms and directions.

In democratic communities, the issue of reconcil-
ing family and professional life of women and men,
giving them the opportunity to exercise their equal
rights is proclaimed today as one of the basic compo-
nents in solving social problems. Achieving gender
equality, its implementation in the system of social re-
lations - this is the fundamental value that determines
the real changes in the economic, humanitarian, social
dimensions, and is a powerful reserve for the progress
of any state [5, p.112].

In the 70s of the twentieth century in the world
(first in the United States, and later - in Canada, Britain,
the Netherlands, Scandinavia, Australia, Italy, France)
there are studies of cultural anthropology and sociol-
ogy, revealing the concept of "gender"”, distinguishing
the concept of "sex" (sex) and "gender" (gender, sex).
According to A.M. Fesenko, these works were based
not only on proving biological differences between
men and women, but also on their division into social
roles, forms of activity, differences in behavior, mental
and emotional characteristics.

Research in the field of cultural anthropology has
convincingly shown that what is considered a charac-
teristic of women in one society may be a characteristic
of men in another. Thus, for the first time, the gender
role ceases to be seen as a manifestation of a predeter-
mined nature, and is distinguished as a system of ex-
pectations of adequate behavior. At the same time, gen-
der was considered not as a natural sex, but as a socio-
cultural construct. It follows that some characteristics
of women, such as emotionality, propensity for self-
sacrifice, focus on family and children, are not natural
traits, but characteristics formed by a certain type of so-
ciety.

Thus, it turned out that the concepts of "feminin-
ity" and "masculinity” are conditioned by culture and
are polysemantic. Later, in the early 80's, gender sci-
ence penetrated into the research programs of Eastern
European countries [12].

Historically, the concept of "gender" was intro-
duced into scientific circulation by the American psy-
chologist Robert Stoller in 1968 and translates as "so-
cial sex".

The concept of gender does not have a clear and
unambiguous definition in sociology, nor in psychol-
ogy, nor in sexology, nor in law due to lack of agree-
ment on understanding its essence.

In the broadest sense, gender can be defined as a
system of values, norms and characteristics of male and

female behavior, lifestyle and way of thinking, roles
and attitudes of women and men, acquired by them as
individuals in the process of socialization, primarily de-
termined by social, political, economic and cultural
contexts of life and captures the idea of women and
men depending on their gender.

Gender is a rather complex concept, as it reveals
the multifaceted meaning of the phenomenon. In the
scientific literature it is used in several senses:

- gender as a socio-role and cultural interpretation
of personality traits and patterns of behavior of men and
women, in contrast to biological;

- gender as the acquisition of sociality by individ-
uals born in the biological categories of female or male
sex;

- gender as a policy of equal rights and opportuni-
ties for men and women, as well as activities to create
mechanisms for its implementation [3, c. 122].

Gender as certain social roles that are expected to
be performed by men and women, in contrast to gender,
which is associated with the genital structure, reproduc-
tive system, chromosome set, ie with biological indica-
tors. Gender equality is one of the conditions for social
development. In general, real rather than formal equal-
ity is recognized as one of the most important values of
a democratic society, the commitment to which is en-
shrined in international human rights norms and stand-
ards.

Terminologically, most international instruments
deal with the wording of the prohibition of discrimina-
tion on the grounds of sex. However, in the 1990s, at
the international level to denote cultural norms and ex-
pectations due to biological sex, the category of "gen-
der" began to be widely used [1, p.23].

The purpose of using the term “gender" is to em-
phasize that many manifestations of inequality, stereo-
types and, as a consequence, violence do not stem from
existing biological differences between women and
men, but rather from socially constructed differences,
understanding and perception of how women and men
have to be represented in social life [8, p.268].

When we talk about gender, we also mean con-
cepts such as masculinity and femininity (social notions
of what it means to be a man or a woman) that reflect
gender identity. In particular, masculinity in the tradi-
tional (patriarchal) paradigm is associated with
strength, power, courage, endurance, aggression, non-
emotional, success orientation. Instead, femininity is
the opposite of masculinity: emotionality, sensitivity,
weakness, dependence, and so on.

Very often the concept of "gender" as the main
category of social science is a social construction used
to study the foundations of sociality and its forms.
Thus, gender, on the one hand, is defined as a set of
social manifestations, and on the other - as a hidden cul-
tural content of gender, which includes generally ac-
cepted social and cultural ideas about its role and es-
sence. Due to the fact that social sex is determined by
social practice, certain norms of behavior are fixed in
the society, which require the fulfillment of specific
gender roles. As a result - in the minds of a society there
is a clear idea of the existence of "male" and "female".
As aresult, in modern society it is increasingly difficult
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to distinguish between the biological definition of sex
and its social modeling, and therefore, sex is defined as
gender, ie socialized sex [12].

Gender theory, one of the sources of which is fem-
inism, is universal in content, scope and application.
Gender studies are not identical to theories of femi-
nism. The latter, as a system of general views that allow
to describe, reveal and explain the social experience of
people, focuses on the "woman" as its object, its role
and significance. The main aspects of feminism as a
theory are: women as the main object of study of social
life in a particular historical situation; woman as a sub-
ject in the social world; feminism - as a critical attitude
to social realities from a woman's point of view and in
her interests, and hence in the interests of humanity.

Gender theory studies the social life of both sexes,
their behavior, roles, characteristics, common and dif-
ferent between them, the social relationships of the
sexes, considering the world from the standpoint of
both socio-sexual groups. It is aimed both at the theo-
retical rehabilitation of specifically female experience,
which can no longer be perceived as "exotic”, and to
make "visible" both female and male experiences of so-
cial life. The subject of modern gender research is not
only female subjectivity, but also the comparison of
women and men in real life, in all their manifestations
and spheres. Modern gender studies note the presence
of not only female and male types: in addition to them,
the subject of gender analysis is homosexual, hetero-
sexual and transsexual types.

Gender studies also aim to explain differences
within a particular gender - between women them-
selves, between men - and to give them a holistic com-
parative characterization depending on status - their
class, race, nationality, marital status, place of resi-
dence, age, religion, etc. that is, they provide a compar-
ative analysis of the entire social life of people from the
standpoint of their gender. In general, the expansion of
the subject scope of gender research will require the
formation of new critical discourses [3, p.358].

The concept of gender equality arose in the wake
of equal rights for men and women. At the same time,
it is inadmissible to perceive equality as equality, be-
cause gender roles are not the same in social content,
but require equality in legal guarantees for the realiza-
tion of the possibilities of different sexes. The concep-
tual basis of gender equality is the denial of the unity of
the standard without taking into account gender differ-
ences and the denial of the male standard as universal.
In this regard, the category of human rights of women
has been introduced.

This was a step towards taking into account the
specifics of gender as a determining factor for the
whole complex of human rights. Recognition of sexual
characteristics of the individual, construction of the
subject of law in its gender dimension, ie providing the
opportunity to realize the gender role without limiting
the general social status, is the essence, the core of the
principle of gender equality [10, p. 51].

Article 1 of the Law of Ukraine "On Ensuring
Equal Rights and Opportunities for Women and Men"
defines the concept of "gender equality” as equal legal
status of women and men and equal opportunities for

its implementation, which allows persons of both sexes
to participate equally in all spheres of society [ 9, p.52].

The essence of gender methodology is not just to
describe the difference in status, roles and other aspects
of life of men and women, but to analyze the power and
dominance asserted in society through gender roles and
relationships [2, p. 691].

When it comes to gender equality as an ideal of
socio-political development, this concept can be under-
stood as the following phenomena:

- formal equality (legal equality, enshrined in
law);

- equality of opportunities (granting a certain stat-
utory advantage to a certain socio-demographic group
to create the same conditions as other groups);

- equality of results (purposeful provision of elim-
ination for competing parties of obstacles that may be
due to previous discrimination) [1, p.191].

In the Law of Ukraine "On Ensuring Equal Rights
and Opportunities for Women and Men", the concept
of "gender equality” follows from the legal context and
is related to the influence of social structures on the
lives of women and men - their rights, freedoms, op-
portunities, needs, etc. This is clearly and unambigu-
ously enshrined in law.

Gender equality - equal legal status of women and
men and equal opportunities for its implementation,
which allows persons of both sexes to participate
equally in all spheres of society [9, p.53].

Despite the multifaceted approaches of different
scholars and lawyers to the definition of gender and
gender equality, these categories remain too compre-
hensive in their meanings and change according to the
needs of a society whose progress is constantly gaining
momentum and new forms. It is clear that the separa-
tion of the concepts of "sex" and "gender" has become
a significant step and trigger in the restoration of natu-
ral rights and freedoms, but the process of formation of
the methodological apparatus of gender research con-
tinues.
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Abstract.

The comparison covers the meta-prose works of Salinger and Andrukhovych: “Seymour: An Introduction”
and “Perversion”, grouped by a common source - the story of the deceased poet. The confrontation of the narrator
and the hero unfolds there. The narrator is a writer in the creative process, and the hero-poet is its result; the
narrator often focuses on himself and resorts to self-admiration, showing narcissistic traits, while from the hero
he builds a myth, multifaceted and blurred. The third feature of their duel is the narrator's self-irony and his
parody of the genre of literary portrait, the object of which is, of course, the hero-poet. Throughout the work, the
narrator perceives the hero as a rival or as an idol. In this regard, the protagonist suffers from a lack of attention
of the narrator, and from its excess, his image is blurred, loses its integrity, depersonalized. Instead, the narrator

acquires completeness, integrity, consistency.
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The study analyzes the image of the narrator and
his relationship to the protagonist. At the same time, the
concept of metaprose is of key importance, which, in a
purely formalist key, is directed not to the art world, but
to the process of one's own creation, in other words - to
the formal qualities of a work of art — “formal proper-
ties of fiction” [7, p. 43]. The statement of the incapac-
ity of these formal structures in the text directs research
to the theoretical achievements of structuralism and
poststructuralism, which, according to Peter Barry, are
used to identify “elements of narcissism” in narrative
techniques, when the novel focuses on its own devel-
opment and ending and discusses them, denaturalizing
‘own content’” [2, p. 109]. Theoretical works of Linda
Hutcheon [5] and Patricia Waugh [7] on narcissistic
metaprose also are of great help. Self-absorbed and
self-reflective prose pushes the hero of the work into
the background, instead focusing on the mechanisms of
text construction on behalf of the narrator, which may
also mean postmodern “disappearance of the real” [2,
p. 109] in a situation where the boundaries of the hero
are blurred so much that he is at the same time every-
thing and everywhere. The use of a number of tech-
niques achieves the decentralization of the subject,
namely - the reception defamiliarization, parody, the
theory of which is also carried out by Russian formal-
ists; postmodern pastiche, as well as the mythologizing
of the hero. Meta- and intertextual strategies that pro-
vide “maximum connection between two texts, not be-
tween the text and the whole external reality” [2, p.
109], can be distinguished in selected texts within the
framework of structuralist analysis.

At the heart of the plot of J.D. Salinger’s “Sey-
mour: An Introduction” and Yurii Andrukhovych's
“TlepBep3ist” is a story about the poet, his life and mys-
terious disappearance and death. This story is told by a
close person - a brother or a friend who is a writer. In
both works, the main characters-poets die equally mys-
teriously: they commit a suicide, the reasons for which

are not entirely clear, because both are with their loved
ones and experience generally positive emotions. Sey-
mour shot himself during his honeymoon, Perfetsky
seemed to have drowned when he had just fallen in love
with Ada Citrina. The writer's story about the poet nec-
essarily involves artistic mastery of the word, a game
with meanings, numerous digressions, self-immersion,
singing, as well as a complex multi-level organization
of all material.

At the thematic level, the writer and the poet are
seen as two ways of literary thinking, as two worlds,
two realities, they perform the functions of a narrator
and a hero, respectively. The driving force of the narra-
tor-writer's plan are metatextual strategies, because his
story is often lost in reflections on literature, the world,
the levels of his own skill. Through metatextual com-
ments, the essence of the narrator-prose writer is re-
vealed, which is aptly characterized by the word
search. The narrator searches for the right word, admit-
ting in advance that it is hardly possible for him: “even
now , while I write it down , this , too , becomes false”
[6].

Since the hero no longer exists at the time of
speech, his image is intertextually constructed from the
memories of his relatives, acquaintances, from excerpts
from his letters, works, their interpretations, from com-
paring him with other poets. The definite way to de-
scribe the poet, without showing his works, is to raise
him to other great poets: “we have had only three or
four very nearly nonexpendable poets, and | think Sey-
mour will eventually stand with those few” [6]. In such
a way the narrator assures the reader that his hero is a
real creator.

The image of the poet is complete, frozen, but it
lacks integrity, because in every memory, in every in-
terpretation there is a new version of the hero. Thus, the
poet appears as a creative result, which each reader in-
terprets in his own way. The writer, speaking in the first
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person, has a chance to present and form his own im-
age. Due to the fact that he is driven by uncertainty, he
is constantly on the move, in search - we describe it as
a process. The narrator is realized through metatextual
strategies, and the hero - through intertextual: mentions
of his works, letters, heterogeneous memories of him,
parallels with other poets.

The narrator is selfish, narcissistic, his attention to
himself is manifested in the evaluative comments: nar-
cissistic and self- deprecating “I fully intend, from time
to time, to jump up personally on the reader's back
when | see something off the beaten plot line that looks
exciting or interesting and worth steering toward” [6];
“It's more like a prize for the best glutton for punish-
ment, or a certificate of endurance” [6]. Such is the met-
aprose in its essence - it is not aimed at the fiction
world, but at the process of its own creation. Researcher
Linda Hutcheon uses the term “narcissistic” to denote
the prose - self-absorbed and self-reflective. According
to her, authors who choose metaprose, like Narcissus,
looking at their reflection, tend to think that “these lit-
erary entities ( formal properties of fiction ) are as real
, or unreal , as any external , empirical raw materials”
[5, c. 43]. Their choice indicates a desire to write more
openly, without resorting to constructing false images
and the fiction world. In the text it is manifested
through the focus on the internal organization of the
work, the mechanisms of its construction. As already
mentioned, the work takes the form of attempts to write
a literary portrait of the poet. The narrator always ques-
tions his ability to write but feels a responsibility to
show the world the real Seymour, and not his image that
will be made by not very conscientious critics. This in-
security can be explained through the anti-narcissist
complex. A. Zholkovsky explains it as follows: in nar-
cissism there are “npereH3un Ha HCKIFOYUTEIBHOCTh
IO CPABHEHUIO C «APYTUMU», U B TO K€ BpEMA IMaHUYEC-
cKkast OOSI3Hb OTpaXXEHUsA, KOTOPOC MOXKET HE COBIIACTH
— ¥ He coBMajaeT — ¢ oxkumaemMbimM” [3, p. 227]. In our
case, it is a discrepancy between the idea - and its de-
sign in words.

The narrator in “Perversion” is in search of a solu-
tion to the mysterious disappearance of Perfetsky. To
do this, he collects all sorts of information about him
and puts them in a certain order at his own discretion:
“S1 316paB TyT yce — 1 B Takii MOCIIZOBHOCTI, B SIKiH, HA
Miii mormsia, posropranucs moxnii” [1]. Then Perfetsky
himself, acting as a storyteller about himself, expresses
his attitude to what was written: “O, xypBa, Taki Mypi
JTyMKH, 110 caM co0i He muwmii! Hy no6pe”[1]; “ Born
iHOJII 3pMBAIOTHCS B TAKT i3 HE TOYYTOO OUTBII HIKUM
Ha cBiTi My3uKkoro. Lle s 3arnyB. Kpame tak: i3 mouy-
TOO 1M cBiToM My3ukoro” [1]. In general, the me-
tatextual comments in “Perversion” are narcissistic in
nature, as the narrator admires the literary and linguistic
highlights he creates: play on words, unexpected
rhymes, various alliterations - and forgets or deliber-
ately neglects the object of his own story.

Thus, one after another come to the narrator-prose
writer the realization, first, that the existing literary
models show their authoritarianism in the text, because
of which the author fails to write the image as he ima-
gines. This, in turn, forces him to search, his attention

is shifted to the margins of the text, where the authori-
tarianism of the structures of literature is not so notice-
able. Here, on the shores, the narrator begins to think
about the process of depicting the subject, barely start-
ing to depict. At the same time, he praises his hero-poet.
His deification turns into the mythologizing of the poet,
which, in turn, leads to the blurring of his image, the
construction of numerous versions of the hero.

The myth begins to exist, to get rich, when the
hero of this myth already disappears, dies. For instance,
Buddy realizes the idea of the work about Seymour af-
ter his death. As it turned out, for the whole family he
was the best mentor, helper, wisest and funniest of all,
easily overcame difficulties and at the same time did
not need and did not like fame: “Surely he was all real
things to us: our blue - striped unicorn , our double -
lensed burning glass , our consultant genius , or porta-
ble conscience , our supercargo , and our one full poet”
[6]. After the poet's death, legends began to spread
about him, during his life everyone perceived him in his
own way. Yes, Franny, the youngest of the Glass, care-
fully reading Seymour's poem, wonders at the unchar-
acteristic detail in one of the poems “she said she won-
dered why Seymour had said it was the left hand that
the young widower let the white cat bite . That bothered
her. She said it sounded more like me than like Sey-
mour, that ‘left” business” [6], because Buddy usually
shows love for details. Closer in age Boo Boo sends
Buddy one verse by Seymour, which also characterizes
its contradictorily “John Keats / John Keats / John / site
Please put your scarf on” [6]. It is contradictory because
it is the only one given in the story, but the content does
not reveal the genius of the author, as stated by the nar-
rator. Brother Walker alludes to Seymour's mysticism,
speaking of his previous lives. The mother's memories
are generally limited to the mention of Seymour's tall
stature.

The youngest Zooey accuses Seymour and Buddy
that their upbringing has turned him and Franny into
“freaks”, because in a world full of lies, it is very diffi-
cult to interact with people in sincerity. After that chil-
dren have to despise others for their pretense and arti-
fice: “We're freaks, that's all. Those two bastards got us
nice and early and made us into freaks with freakish
standards, that's all” [6].

The image of the poet Perfetsky is also presented
through the impressions of other characters about him.
He is perceived as a respected participant in the inter-
national conference, and as a “respondent” who is be-
ing monitored, and as a virtuoso musician. In the as-
sessments of others, the outlines of the hero sometimes
lose certainty when Perfetsky is confused with others,
his name is distorted: one of the narrators, a diaspora
journalist, confuses him with Riesenbok, because Per-
fetsky behaves with Ada like a legitimate man.

Some narrators present Perfetsky as a loser, but in
general they speak of him as a genius: a musician, a
singer, an actor. His genius acquires unprecedented,
mythical proportions, there is even a comparison of him
with the Olympian gods: “I mu Bce 3po3ymimm. Moro
cnpaBni yekanu neinge. OmMmiichki 00TH Ha CBOEMY
Genkeri, npumipom” [1]. This redundancy in judgments
leads to the disintegration, the dissolution of the image
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of the protagonist, because all its characteristics are not
combined into a coherent image.

At the same time, the image of an abstract narrator
continues to take shape. He is characterized by ubig-
uity, play on words and meanings, admiration for his
own words and talent. He puts the interests of the text
above the interests of his protagonist. By the careless
attitude to the hero and to the plot, the narrator exalts
himself, because he manifests himself in words.

In the absence of a real hero, materially repre-
sented in the text, who could confirm or refute these
legends, his image is decentralized, broken down into
equal and sometimes mutually exclusive myths about
the poet. After all, the myth, according to O. Losev, is
alienated from reality and from the meaning of every-
day life.

At the same time, the narrator himself promotes
such decentralization, because he takes on the role of a
collector of these myths, placing them all in one work,
and even adding his own. So, the more the narrator de-
scribes his character, the more memories he finds of
him, the more the poet moves away from the reader,
becomes elusive to him. Simultaneously, the narrator
himself becomes even closer to his reader because he
shows him the process of writing. However, the narra-
tor, due to his narcissistic nature, puts himself in the
foreground on the back of his own hero, writing about
him shows himself, albeit in passing.

In addition, the images of the main characters of
“Seymour: An Introduction” and “Perversion” are a
material for a parody of traditional literary structures.
Thus, in the story of Salinger the genre of literary por-
trait is parodied, in the novel of Andrukhovych - the
genre of detective, investigation. The tradition that is
parodied is exposed in the new work, it becomes visi-
ble, because it is transferred from the usual natural con-
ditions to an unusual environment. In the mind of the
reader it causes the effect of defamiliarization, when he
finds it strange and unusual such a presentation of the
material. This reveals the dual nature of the parody: on
the one hand it is a kind of plot twist, or a description
of the appearance of the hero, but this description looks
strange. On the other hand, there is a mechanism that
parodies itself, it turns from a writer's tool into an object
of writing. In such conditions, the reader faces, respec-
tively, a double task - to notice the parodied mecha-
nism, to understand it and at the same time to perceive
the artistic material presented in its form. In this case,
the image of the hero is manifested within the parody,
and therefore perceived as something secondary, frag-
mentary.

Parody that serves the narrator and emphasizes his
individuality - is a self-parody, pastiche. The hero,
through parody, becomes more uncertain, blurred, be-
cause it is the means of constructing the image of the
hero that are parodied. In these works, parody empha-
sizes the incapacity of certain literary conventions and
techniques, but in the images of the narrator and the
poet, it is realized differently.

The narrator has a high level of self-awareness, as
evidenced by his metatextual comments, so his parody
is a pastiche, self-parody. He is also the initiator of the

parody and its material. He closes the parody on him-
self, as if ironically confirming the words of his own
failure. With a smile and self-admiration, he begins to
weave exquisite text thickets, deliberately postponing
the story of his hero: “As for my brother Seymour - ah
, well , my brother Seymour” [6]. When he undertakes
to form a literary version of Seymour, he turns out to be
similar to Buddy himself, which also causes Buddy nar-
rator to smile ironically, rather than feel annoyed and
disappointed due to his own talent: “... that the young
man , the ‘Seymour’, who did the walking and talking
in that early story , not to mention the shooting , was
not Seymour at all but , oddly , someone wih a striking
resemblance to - alley oop , I'm afraid — myself” [6].
The narrator of “Perversion” is ironic about himself and
about the intention to write a story in general. Through
such a parody, the narrator reveals his inner world, be-
cause he is the initiator of the parody. Thus, in speech
saturated with puns, jokes, alliterations, rhymes, the
original or expected meaning of what is said is lost. In-
stead the whimsical, illogical meaning is activated, but,
for lack of another, the characters are quite receptive:
“CnuHucs, KOHI0, — Kake HoMy AJia, mpoTe, MOKIIMBO,
oo i He WoMy, TMO3asK y 3aji IOKa3aBCs PacoOBUH
apaOCBKWil OTHp Ha OBTUX TOHKHX HOXXHCBKax” [1].
Ada’'s humorous mention of the horse turns out to be a
reality, because a horse really appears in the hall,
which, however, turns out to be a “poBepom, aie Tex
nyxe nobpoi mapku” [1].

At the same time, an ironic parody of a detective
and a novel-search disperses the image of the protago-
nist, making him flat and incapable. For instance, in her
observation report on Perfetsky Ada notes:
“PeCHOHZ[GHT BUMOBHB 3araJIkOB€ CJIOBOCHOJJYYCHHSA
‘noBHuit minuet’. [pomry meumbppysatu” [1]. One of
the narrators, who is probably a diasporic journalist,
tells a story in a heroic manner, which echoes Ko-
tlyarevsky's Aeneid: “A mHam CracioHBO, TOPHICTH 1
ciaBa YKpaiHu, MPOKPABCS THXIIEM 0 MY3HUKAHTIB, 1
KOHCITIPAaTHBHO B IIEPIIOTO CypMaps HOTO 30JI0TY
TPOMIIETY IOTAT .... SIK peBHYB Haml [lepdenpkuii mo-
€pUXOHCHEKH, HIOW Ha PimHil TpemOiTi, HIOW YOPHOTO
aHrena mij ckiaeninds sunyctus...” [1]. The hero is also
the material of a parody, when the incapacity of the
genre is demonstrated. Buddy in a way solves the prob-
lem of showing the world the poetic flair of Seymour.
He resorts to the metaphor of the healing power of Sey-
mour's poems. A common, well-known technique be-
comes visible in the text due to a new application:
Buddy literally claims that Seymour's poems are heal-
ing, good poems should be used as a compress, but pro-
longed contact with them can be harmful. However, the
narrator does not quote his brother's poems, he only re-
tells them, dwelling in detail on some trifles taken out
of context. For example, about a poem written in an ori-
ental manner, Buddy says, “I am certain in my own
mind that Seymour thought it vital to suggest that it was
the left, the second-best, hand of the young widower let
the white cat press her needle-sharp teeth into, thereby
leaving the right hand free for breast- or forehead-smit-
ing” [6]. Disassembling the poem literally to the bone,
Buddy not only diminishes its meaning, but also de-
stroys the magic of poetry. Thus, various techniques,
such as exaggeration, inconsistency, redundancy -
achieve the effect of surprise, through which the reader
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remotely perceives the literary material, capturing not
only the plot flow, but also the emphasized shortcom-
ings of the poetics of the work. Under such conditions,
the criticized image of the poet loses its integrity, leav-
ing only fragments and touches in the mind. In both
works there are only translations and interpretations of
the poems of Seymour and Perfetsky, which signifi-
cantly narrow the content of poetry, but at the same
time makes the author unattainable, incomprehensible.

Thus, the work “Seymour: An Introduction”, in
which the narrator tells about the deceased poet, the
structure is a kind of confrontation between the narrator
and the hero, whose features can be grouped into the
following semantic-structural blocks: narrator-writer
and hero-poet as a process and the result of creativity;
like narcissus and myth; as a pastiche and a parody. It
was found that in these blocks, the narrator perceives
the hero either as a rival or as an idol. However, in both
cases, the image of the protagonist suffers either from
the lack of attention of the narrator, or from its excess.
Meanwhile, the image of the narrator in these duels ap-
pears as a whole, consistently. The scheme, drawn on
the material of Salinger's work, shows its effectiveness
in relation to “Perversion” by Andrukhovych.

The work of the Ukrainian writer differs in many
respects from Salinger's: genre, style, epoch. However,
the initial conditions (the story of the deceased poet)
coincide, so an attempt was made to impose the scheme
on the “Perversion”. The task was complicated by the
fact that in the work there is not only one but many nar-
rators. However, upon closer examination, a general-
ized image of the narrator as a storyteller was synthe-
sized. It turned out that this image has the same features
as the narrator from “Seymour: An Introduction”. In his
story, he strays from the main theme of the commentary
on his own letter, or admiration for the formal beauty
of the text. He is in the process of writing, in a verbal
movement, while the hero is a frozen past and exagger-
ated and distorted memories, in other words - the result.

The image of the protagonist is constructed by a
set of different points of view, stories of different nar-
rators. The poet's works are also not materially repre-
sented in the work, but are present only in the form of
translations. The poet is mythologized in the work, in
the memories of the characters he appears brilliant, ex-
ceptional, his character traits and skills are exaggerated.
All this gives the image of uncertainty, disperses it, dis-
solves in the statements of others. In contrast to the hero
as a myth, the narrator acts as a narcissist. In “Perver-
sion”, this narcissism is textual. The narrator admires
his own talent for fine writing, considers it in the mirror
of a multilevel play on words, successful puns, allitera-
tions, unexpected rhymes.

A special place in the structure of the work is oc-
cupied by parody: in relation to the narrator, parody has
the character of parody itself, pastiche. The narrator is
self-conscious, understands his role in the creation of
the story, but also realizes the fact that to create a co-
herent slender story he will not go beyond the lack of
necessary literary structures. Therefore, he has to use
old, incapable structures for the story and parody them,
ironically both over them and over himself. The work
parodies a detective, a novel-search, a novel-investiga-
tion. At the same time, the hero is not in such a favora-
ble position, because he finds himself inside the parody,
and therefore loses his integrity due to redundancy, ex-
aggeration, inconsistency.

So, just like Salinger, the generalized image of the
narrator of ‘“Perversion” is in a kind of confrontation
with the protagonist. Thus the narrator in the course ac-
quires expressive features, is made out as an image, and
the main character on the contrary dissolves, is van-
ished. After all, the image of the protagonist is con-
structed by a set of different points of view, the stories
of different narrators. The poet's works are not materi-
ally represented in the work and are present only in the
form of translations. The poet is mythologized in the
work, in the memories of the characters he appears bril-
liant, exceptional, his character traits and skills are ex-
aggerated. All this gives the image of uncertainty, dis-
perses it, dissolves in the statements of others. In addi-
tion, the works are parodies of a detective, a novel-
search, a novel-investigation. In this case, the hero him-
self finds himself inside the parody, and therefore his
image loses its integrity due to redundancy, exaggera-
tion, inconsistency. The narrator's selfishness and nar-
cissism also contribute to the depersonalization of the
hero, as he puts himself in the foreground, translating
the story into a description of his own artistic experi-
ences.

The comparison covers the meta-prose works of
Salinger and Andrukhovych: “Seymour: An Introduc-
tion” and “Perversion”, grouped by a common source -
the story of the deceased poet. The confrontation of the
narrator and the hero unfolds there. The narrator is a
writer in the creative process, and the hero-poet is its
result; the narrator often focuses on himself and resorts
to self-admiration, showing narcissistic traits, while
from the hero he builds a myth, multifaceted and
blurred. The third feature of their duel is the narrator's
self-irony and his parody of the genre of literary por-
trait, the object of which is, of course, the hero-poet.
Throughout the work, the narrator perceives the hero as
arival or as an idol. In this regard, the protagonist suf-
fers from a lack of attention of the narrator, and from
its excess, his image is blurred, loses its integrity, de-
personalized. Instead, the narrator acquires complete-
ness, integrity, consistency.
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TEACHING VOCABULARY TO ENGLISH FOR SPECIFIC PURPOSES (ESP) STUDENTS USING
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Abstract.

The mastery of English language vocabulary is vital for both ESL and EFL learners along with those who
are aiming to learn English for Specific Purposes (ESP). This paper introduces varying types and categorizations
of vocabulary as means to raise awareness of the role of vocabulary in ESP teaching. It then explores which types
of vocabulary should be taught and how an ESP teacher can facilitate the learning process. The paper concludes
by providing suggestions and specific considerations and in how to deal with vocabulary within both EFL and

ESP contextsro

Keywords: ESP, ESL, specific, assessment of purposes, language structures, all four language skills; listen-
ing, reading, speaking, and writing, development of spoken skills, development of reading skills, motivation.

The most important difference lies in the learners
and their purposes for learning English. ESP students
are usually adults who already have some acquaintance
with English and are learning the language in order to
communicate a set of professional skills and to perform
particular job-related functions. An ESP program is
therefore built on an assessment of purposes and needs
and the functions for which English is required .

ESP concentrates more on language in context
than on teaching grammar and language structures. It
covers subjects varying from accounting or computer
science to tourism and business management. The ESP
focal point is that English is not taught as a subject sep-
arated from the students' real world (or wishes); in-
stead, it is integrated into a subject matter area im-
portant to the learners.

However, ESL and ESP diverge not only in the na-
ture of the learner, but also in the aim of instruction. In
fact, as a general rule, while in ESL all four language
skills; listening, reading, speaking, and writing, are
stressed equally, in ESP it is a needs analysis that de-
termines which language skills are most needed by the
students, and the syllabus is designed accordingly. An
ESP program, might, for example, emphasize the de-
velopment of reading skills in students who are prepar-
ing for graduate work in business administration; or it
might promote the development of spoken skills in stu-
dents who are studying English in order to become tour-
ist guides.

As a matter of fact, ESP combines subject matter
and English language teaching. Such a combination is
highly motivating because students are able to apply
what they learn in their English classes to their main
field of study, whether it be accounting, business man-
agement, economics, computer science or tourism. Be-
ing able to use the vocabulary and structures that they
learn in a meaningful context reinforces what is taught
and increases their motivation.

The students' abilities in their subject-matter
fields, in turn, improve their ability to acquire English.
Subject-matter knowledge gives them the context they
need to understand the English of the classroom. In the
ESP class, students are shown how the subject-matter
content is expressed in English. The teacher can make
the most of the students' knowledge of the subject mat-
ter, thus helping them learn English faster.

The term "specific" in ESP refers to the specific
purpose for learning English. Students approach the
study of English through a field that is already known
and relevant to them. This means that they are able to
use what they learn in the ESP classroom right away in
their work and studies. The ESP approach enhances the
relevance of what the students are learning and enables
them to use the English they know to learn even more
English, since their interest in their field will motivate
them to interact with speakers and texts.

ESP assesses needs and integrates motivation,
subject matter and content for the teaching of relevant
skills.

The responsibility of the teacher

A teacher that already has experience in teaching
English as a Second Language (ESL), can exploit her
background in language teaching. She should recognize
the ways in which her teaching skills can be adapted for
the teaching of English for Specific Purposes. Moreo-
ver, she will need to look for content specialists for help
in designing appropriate lessons in the subject matter
field she is teaching.

As an ESP teacher, you must play many roles. You
may be asked to organize courses, to set learning objec-
tives, to establish a positive learning environment in the
classroom, and to evaluate student s progress.

Organizing Courses

You have to set learning goals and then transform
them into an instructional program with the timing of
activities. One of your main tasks will be selecting, de-
signing and organizing course materials, supporting the
students in their efforts, and providing them with feed-
back on their progress.

Setting Goals and Objectives

You arrange the conditions for learning in the
classroom and set long-term goals and short-term ob-
jectives for students achievement. Your knowledge of
students' potential is central in designing a syllabus
with realistic goals that takes into account the students'
concern in the learning situation.

Creating a Learning Environment

Your skills for communication and mediation cre-
ate the classroom atmosphere. Students acquire lan-
guage when they have opportunities to use the language
in interaction with other speakers. Being their teacher,
you may be the only English speaking person available




58 PHILOLOGICAL SCIENCES / «COLLOQUIUM=JOURNAL » £13(100), 2021

to students, and although your time with any of them is
limited, you can structure effective communication
skills in the classroom. In order to do so, in your inter-
actions with students try to listen carefully to what they
are saying and give your understanding or misunder-
standing back at them through your replies. Good lan-
guage learners are also great risk-takers , since they
must make many errors in order to succeed: however,
in ESP classes, they are handicapped because they are
unable to use their native language competence to pre-
sent themselves as well-informed adults. That s why the
teacher should create an atmosphere in the language
classroom which supports the students. Learners must
be self-confident in order to communicate, and you
have the responsibility to help build the learner’s confi-
dence.

Evaluating Students

The teacher is a resource that helps students iden-
tify their language learning problems and find solutions
to them, find out the skills they need to focus on, and
take responsibility for making choices which determine
what and how to learn. You will serve as a source of
information to the students about how they are pro-
gressing in their language learning.

The responsibility of the student

What is the role of the learner and what is the task
he/she faces? The learners come to the ESP class with
a specific interest for learning, subject matter
knowledge, and well-built adult learning strategies.
They are in charge of developing English language
skills to reflect their native-language knowledge and
skills.

Interest for Learning

People learn languages when they have opportuni-
ties to understand and work with language in a context
that they comprehend and find interesting. In this view,
ESP is a powerful means for such opportunities. Stu-
dents will acquire English as they work with materials
which they find interesting and relevant and which they
can use in their professional work or further studies.
The more learners pay attention to the meaning of the
language they hear or read, the more they are success-
ful; the more they have to focus on the linguistic input
or isolated language structures, the less they are moti-
vated to attend their classes.

The ESP student is particularly well disposed to
focus on meaning in the subject-matter field. In ESP,
English should be presented not as a subject to be
learned in isolation from real use, nor as a mechanical

skill or habit to be developed. On the contrary, English
should be presented in authentic contexts to make the
learners acquainted with the particular ways in which
the language is used in functions that they will need to
perform in their fields of specialty or jobs.

Subject-Content Knowledge

Learners in the ESP classes are generally aware of
the purposes for which they will need to use English.
Having already oriented their education toward a spe-
cific field, they see their English training as comple-
menting this orientation. Knowledge of the subject area
enables the students to identify a real context for the
vocabulary and structures of the ESP classroom. In
such way, the learners can take advantage of what they
already know about the subject matter to learn English.

Learning Strategies

Adults must work harder than children in order to
learn a new language, but the learning skills they bring
to the task permit them to learn faster and more effi-
ciently. The skills they have already developed in using
their native languages will make learning English eas-
ier. Although you will be working with students whose
English will probably be quite limited, the language
learning abilities of the adult in the ESP classroom are
potentially immense. Educated adults are continually
learning new language behaviour in their native lan-
guages, since language learning continues naturally
throughout our lives. They are constantly expanding
vocabulary, becoming more fluent in their fields, and
adjusting their linguistic behavior to new situations or
new roles. ESP students can exploit these innate com-
petencies in learning English.
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SEMANTIC GROUPS OF WORDS USED IN THE DIALECTS OF THE EASTERN GROUP OF
AZERBAIJAN: HOMONYMS, SYNONYMS, ANTONYMS

Annomayus.

Hexomopvie muoeosnaunvle ciosa, 6y0yuu 00Cmamouto NACCUBHLIMU 8 COBPEMEHHOM A3epOAtl0NCAHCKOM
JumepamypHom AA3blKe, 6ce euje AKMmueHbsl 6 ouanekmax COBPEMEHHOCO a3ep6aﬁ0mcancz<ozo sA3vika. 3navenue cu-
HOHUMO8, Ynompebisiemvix 8 OUAIEKMAax 60CMOYHOU 2PYNNbl A3epOAUONCAHCKO20 SA3bIKA, PACKPLIBAENCS NPU 34-
MeHe Cll06 8 OOHOU CUHOHUMUYECKOU yenouke. bonvwuncmeso CUHOHUMOB, UCNOJIb3YEeMbIX 6 ouaneKmax 60CMoYHoU
epynnbl, AGIAIOMCA JeKCU4eCKumu e()uHuL;aMu, 3AUMCMB06AHHbLIMU U3 o6u;eynompe6umeﬂbHoeo a3vika. Aumo-
HUMDbL KAK JIEKCUKO-CeMARMUYECKAA Kame2copusi maxKaHce ueparom 6AadsNCHYI0 JT1eKCUKO-CMUIUCMUYECKYIO POJlb 6 oua-
nexkmax. Xoms 6 JaumepamypHom A3blKe AHMOHUMbL Caydtcam eusyaiusayuu pedu, 6 OUANeKmax 60CmMoOYHOU
cpynnbui a3ep6aﬁ03fcanc7<020 A3bIKA OHU UCHOJIb3YIONCA 0151 BbIABICHUS NPOMUBONOI0INCHBIX CMOPOH PA3TUYHbIX
NOHAMUIL.

Abstract.

The polysemantic words, being passive enough in the modern Azerbaijani literary language, are still active
in the dialects of the modern Azerbaijani language. The meaning of the synonyms used in the dialects of the eastern
group of the Azerbaijani language was revealed when replacing words in the same synonymic chain. Most of the
synonyms used in the dialects of the eastern group are lexical items passed from the common language to the
living one. Antonyms, as a lexical-semantic category, also play an important lexical-stylistic role in dialects.
Though in the literary language antonyms serve the visualization of speech, in the dialects of the eastern group of
the Azerbaijani language they are used to reveal the conflicting sides of various concepts.

Knroueente cnosea: socmounas epynna, duaﬂekmbz, Cﬂ06006pa3060Hue, OMOHUMbBL, CUHOHUMDbL, AHMOHUMDbL.

Keywords: eastern group, dialects, semantic features, homonyms, synonyms, antonyms.

B nexkcuke [nuanekTOB U TIOBOPOB BOCTOYHOMU
TPYMNIBl a3epOaiPKaHCKOTO S3bIKa IIMPOKO pacipo-
CTpaHEHBI JIEKCHYECKHUE €MHHUIBI — OMOHHMBI, HMEIO-
IMe OJAMHAKOBBIA (DOHETUUECKHI COCTAB, HO BhIpaXa-
IOIIME pa3IndHble 3HaueHus. CIIOBO OMOHMM Ha rpede-
CKOM SI3BIKE 03HAUYaeT MOXOXKee (XaMmoc) uMs (OIyTa)
[3, c.21]. PaccMoTpuM OMOHUMEBI, HaOIrOIaeMBIC B
JIUaNIeKTaX W TOBOpaX BOCTOYHOW TPYIMIBI asepoaii-
JUKAQHCKOTO sI3bIKa, CTPYIIIMPOBAB MX CJIELYIOIINM 00-

pasom:

1. OMOHHMMBI, O/1HA YaCTh KOTOPBIX XapaKTepHa
JUIsL XYJO’KECTBEHHOM JMTEepaTypsl, Ipyras — s
JaJIeKTa.

2. OMOHHMBI, 00Pa30BaHHBIC C ITOMOIIBIO 3aHM-
CTBOBAHHBIX CJIOB.

3. MG)KJII/IaJ'IeKTHBIe OMOHHMEI.

4. OMOHHUMBI TI0 YYaCTHIO B CTPYKTYpPE CIIOBA.

1. Omonumel, 00na uacmev Komopwvix Xxapax-
mepHa 0113 Xy00IcecmeeHoil 1umepamypul, opy2a
— 0114 Juanekma. B nuanexTax u roBopax BOCTOUHOM
TPYIIIBl TAKUE OMOHHMEI COCTAaBJISIOT OOJIBIIHHCTRBO.
PaccMoTpuM HekoTOpbIe U3 HUX: clioBO ala//ana B u-
TEepaTypHOM SI3bIKE O3HAYaeT «Oesoe MITHO, 00pa3yro-
meecst Ha KOXKe B pe3ysibTaTe 3a0oneBanus Kposu'" [2,
¢.90]. Ha bakuHCKOM muajieKTe 3TO CJIOBO O3HAYaeT
«benoe mATHO, 0Opasyromieecs Ha JIUIE B PE3yJIbTaTe

Oone3nn», Ha JlepOeHTCKOM AmalieKTe W Ha Xadmas-
CKOM TOBOpPE — «MECTO, Ha KOTOPOM KYypbl MOTYT CH-
neTh», Ha ['emabexckom, Ieituaiickom, I"azaxckom, To-
By3CKOM, EBIaxXckoMm auanexkTrax W roBOpax — «cop-
HiK», Ha IllleKMHCKOM JHaneKkTe — <«3eJeHbY.
Paccmotpum mpumepst: - Qizdar bostanin alasin ¢okif
qurtardilar//T'b13gap GOCTaHBIH anachlH YAKU(D TypTap-
neutap ([esywiku yopanu eeco copusik uz oeopooa) (T.);
- bazapa re:psim ana anmara//Bazara ge:rom ala almaga
(M0y na 6azap 3a 3enenvro) (ekn); - O:n lizgdzin ala
basib//O:1 y3ré3un ana 6acei6 (E2o muyo éce ¢ nsamuax)
(B.); - Ala sarayda bir divar diizaldilodi//Ana capaiina
Oup nuBap M3 (B Kypamuuke Hado nocmpo-
ums cmeny) (Osap.) [1, c.18].

Azman//a3maH B TUTEPaTypHOM SI3bIKE O3HAYAET
«04YeHb OOJNBIIOH, OYEHb KPYNHBINA, BEIWYABHIM, BHY-
muTeabHbIN» [2, 191]; Ha bakunckom, [llemaxuHckoM
JMaleKTax YHOTpeOsseTcs B 3HAUYEHWH «OOJBIIONH,
OYEHb KPYITHBII», «IIECTHICTHSIS OBLIA.

Badi§//6aabim B muTepaTypHOM SI3bIKE O3HAYAET
1. JlockyT aya MeTKM Ha HOre Kypulsl; 2. Pememiok,
MIPUKPEIUICHHBIA K TOJICHW XWIHOM NTHIBI; OYHIICH-
Has OT BOJIOC KO3JWHAs ImKypa. 3. IlneTeHHbIit u3
HUTKH 00pyHY, [2, ¢.198]; Ha CanbsHCKOM JUAIEKTE UC-
MOJIB3YeTCs B 3HAYEHUM «TOHKHH HOcOk». Hamp.: -
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Ordan mo: badisimui ver//Opaan Msi: GaabIIIBIMBI BEP
(I1epeoaii mme moti HOCOK).

CymecteurensHoe ban//6an umeer B Azepbaii-
JUKAaHCKOM JIUTEPATYPHOM SI3bIKC HECKOJIBKO 3Have-
Huit: 1. YacTe aBTOMOOWIIS HaJl KOJEeCaMH, Ky30B; 2.
JlepeBsIiika B mepeIHeil YacTH TEIer s MPUBSI3bIBA-
HUS )KHUBOTHOTO; 3. MEPETrOPOIKa MEXIY KPBIIICH U TO-
TOJIKOM JIoMa; 4. TBIMOXOJ, OTBEPCTHUC; 5. KYKapeKaHbe
neryxa; 6. Erumerckas uBa; 7. 3amperuts [2, c. 217];
Ha AcrapuHCKOM, MacammmHCcKkOM ToBope U CanbsH-
CKOM JTHAJIEKTE 3TO CJIOBO O3HAYAET «UepHaK», «00Ko-
BBIE JOCKH TEJIETH», «IBIMOXOM, (POPTOUKA, OTKPHIBA-
IOIIAsiCs Ha Kpbllle aoma». Hamp.: - Banda odun
var,onu sal yeroa//banna onyH Bap, oHy cai epst (Ha uep-
Oaxke ecmwb Oposa, cnycmu ux mue) (Mac.); Arabaya ban
taxdig//Apabas 6an taxasir (Teneze npuxkpenuiu 60xo-
evle  oocku) (Acr.); - Bizim evin bani
yoxdi,qayitdiracam//busum 3BuH OaHM HOXJIbI, TAHUT-
neipamkaM (¥ nawezo ooma nem Ovimoxooda, npude-
aaw)(C) [1, c.38].

[Mpunaratensroe ciliz//I3KbLIBI3 B TUTEPATyPHOM
SI3BIKE UMEET JIBA 3HAYCHUS - |. «OUEHB XyIOH, MaJlCHb-
KHH, CIIaOBIA, XWIBIM, O€3KU3HEHHBINH, BSUIBINY; 2.
«HEIOPa3BUTHIA, HU3KOPOCIBIN, caldbrit» [2, c. 411].
Ha bakunckom, MacaminackoM, McMamImHCKOM
JUAJICKTaX ¥ TOBOPAX 3TO CJIOBO 03HAYACT «XY0N», Ha
JuanekTax u ropopax Anu baipamiel — «0IUHOKHID,
Ha bakunckom u [lleMaxuHCKOM AuaIeKTax — «COBCEM,
noaHocThio». Hamp.: - No ciliz usagdi/Hs mxpuibi3
ymarsl (Kaxoti xyoou pebenok) (Mem.); - Buisi o,ciliz
gbérmiyib//By uimu o, mKbUIBEI3 TépMensd (Dmy pabomy
coenan me on oourn) (A.B.) [1, c.76]. Ciliz do pis
dogiiva:gana necs olsa adamin 6zininkidi//Ixunus3 ast
mUc NETIOBA: TSHS HEIDKA OJICAa aJlaMBbIH O3MHUHKHUIIO
(Xyooii moarce nennoxo: enasnoe ceoti) (b.) [1, ¢.79].

2. Omonumsl, 00pazosannsvle ¢ ROMOUWBIO 3AUM-
cmeosannpix cnoe. Cienyer oOpaTuTh BHUMaHHE Ha
OJIMH HAaWJIEHHBIM HAMU IIPUMEP, XOTS B TOBOPAX TAKUX
OMOHHMOB MaJjio: cyiiectButenbHoe bedal/Gensa
ynoTpebisieTcss Ha BakMHCKOM JMaNeKTe B IBYX pas-
HBIX 3HAYEHMAX: 1. «KOMIIEHCALMs, BO3MEIIEHUE»; 2.
«uena». Hanmp.: - Bu (ozetiin bedsli ildo alt1
manatdu//by ra3eTioH OeasiiM WIS AIThl MaHATIY
(L{ena smoii 2azemvl 6 200 wiecmo pyoieil).

CymiectBurensHoe bara//6sps ynorpebnsercs B
JUTEPATypHOM SI3BIKE B HECKOJBKUX 3HadeHUsAX: 1.
«3acana, crexkay; 2. «MecTo BEIX01a, IyTh, 3a30p»; 3.
«[TomBWXHBIN MOCT, IIOCTPOCHHBINH Yepe3 KPYIHBIC
PEKH, WU TIaBYYHUH MOCT, COCTOSIIIIMI U3 CBSI3aHHBIX
OpeBeH, UIsl TIEPEeBO3KH Bemiew; 1iot»; 4. «Mecto
JoiKu oBery [2. ¢.281]; ¢ mepecuackoro baro//Gsips mie-
PEBOIMTCS KaK «MecTO 3acamsl». Ha JISHKIpaHCKOM
JTHATICKTE 3TO O3HAYACT «TPOIIA, HAYIIAst MEKIY CaI0M
u Oaxyammy», Ha ['yOMHCKOM M bakmHCKOM AmanekTax
9TO O3HAYaeT «MaJlcHbKas KaHaBay, Ha bBakWHCKOM
JUANIEKTe «Osps TA3TUPMEr» O3HAYaeT IIOJIUBATh IMO-
CEBBI», Ha VICMaWJZTMHCKOM TOBOPE 3TO 03HAYACT «HE-
riryOokas pana», Ha lllemMaxuHCKOM auanekte «Osips
BypMar» O3Ha4aeT «MeIIaThy». PaccMOTpUM MpUMEpHI:
- Ado,bosdii dayi,baroni bagla,piistoni su apardi//Ans,
6&cmro maiiu, OApsiHU Oaria, MOMTIHU ¢y anapau (I,
xeamum yoice, 3aKpuleati 600y, PUCMAUKA CMOCMCAL)

(B.); - Mamo qurban,bir ho:r bars gezdiiriin//Msims ryp-
Oan, oup xEp Osps re3aroproH ([a 6ydem mamv sauseli
oicepmeoti, Hemnozo nonetume noceswl) (B.); -
Aglama,usag doyson,balaca boradi//Arnama, ymar
néucsiH, Oanamka oapsinu (He niaus, ne pebenok, ma-
mocenvkasn pana) (Mem.); - Son iga baro vurma//Csu
ums 6spss BypMa (He mewai smomy oeny) (1) [1,
c.51-52].

3. Mescouanexkmmuoie omonumsl. B nquanexrax u
TOBOpPax BOCTOYHO TPYIIIBI a3epOaliyKaHCKOTO SA3bIKa
BCTpEYAETCs PAL CJIOB, 10 (POHETHIECKOMY COCTaBY CO-
OTBETCTBYIOIIUX CIIOBaM, YIOTPEOISIEMBIM B NIPYTHUX
rOBOpax HaIIero s3bIka. Takwe ciIoBa, 0Opasyromue
TOXJIECTBEHHOCTbH 110 (DOHETHYECKOMY COCTaBY, TAKKE
MIPUBOJST K OOpa30BaHUIO MEXIHAIEKTHBIX OMOHH-
MoB. Hamp.: ammir/ammelp ucnoss3yercs Ha
CaslbsTHCKOM JJMaJIeKTe B 3HAUCHHH <OKaIHbIN», Ha Ca-
Oupabanckom roeope u lllekMHCKOM JananexTe B 3Ha-
YEeHUH «TJIymbli, oixyx». Hamp.: - Hor ambirin s6ziino
inanda hoylo olar do//Xsip amMbIpbiH CE3t0HS WHAHAA
xsgins omap nas (Eciu nogepuiiv c1ogy Kanico02o
enynya max u 6yoem) (lexn); - Ammir Oblason ¢ox
yiyandi//Ammelp AGnacan wox #umsHIU (MKaoueii
Abynveacan obacopa) (C.) [1, c.23].

AngQarib//aursipué - B 3HAUYECHUU IIOYTHY» YIIO-
Tpebnsetcs Ha [Jxanunabanckom u CalbsiHCKOM Jua-
JIEKTaX ¥ TOBOpax, a Ha CalbsSHCKOM JAHMAJIEKTE - B 3HA-
yeHun «ObicTpo». Hamp.: - Evimizo angorib
goldim//OBumusst aursipub rsuaum (S Gvicmpo eep-
nyncs oomoti) (C.).

Arpa-bigda//Apna-obirna  —  «MaJbYUK-Je-
BOYKa», «POKAaTh IO O4YEpeId MallbuhKa WIH Jie-
Bouky». Hamp.: - Osmediin galni holo arpa-bigda dogir,
hindi gono qiz1 olib//AcmemioH rsitHY Xsiist apna-Obiraa
JOTBIP, XUHIU TSHA ThI3BI ONbI0 (CHoxa Acmed po-
Jrcaem no ouepedu, onsms 0egouxy poouna) (Xos.) [4,
c.153]; A na TabacapaHCKkoM rOBOpe 3TO O3HAYAET «pa-
Jyray.

CrnoBo asmali//acmansbl Ha JISHKSIpaHCKOM THa-
JIeKTe YHoTpeOIseTcs B 3HAYCHUH «BEPEBKa, IUIETCHAs
U3 TPOCTHUKA JJIsl [TOJBELIMBaHMS apOy3a U IbIHU», HA
JbxynehuHCKOM roBope - «ruTi». Hamp.: Bu giin yaxst
asmalimiz oldu//By rroH sxmier acMaibMbI3 oy (Ce-
200H5L Y HAC ObLIL XOPOUUTI NUMUL).

Badax//6amax (Xaumas, ['y6a, ['ycap) - 1. «Oyii-
BOJICHOK»; 2. «MeAHas mocyna» (3ararama); 3. «Be-
PEBKa, TIpUBs3aHHAs] K HOT'aM >KUBOTHBIX, YTOOBI OHU
HE MOTJIH yOexath aanekoy; 4. «momsox» (['azax); 5.
«omopa» (Xamamiel, Kroopaamup). Hamp.: - Badax
goldi//bamax tanmu (Ob6manyn nac/xkunyn) (I.); -
Xoruzun ayaginda badax olmasa ucuf qacar//Xopy3yn
asTeiHAa O6amax onmaca yuyd raudap (Eciu me npués-
3amb Ho2y nemyxa, yoescum darexo) (I'az.) [1, ¢.33].

4. Omonumsl no yuacmuio 6 CmpyKmype c106a.
cioBo ayagci//asrum B JIAHKApPAHCKOM JUANIEKTeE
MMEeT JIBa 3HAYCHUS: 1. «4eTIOBEK, KOTOPBII XOIUT IO
JIOMaM | TpeJiaraeT KYyIuTh €ro TOBap; TOPrOBeI»; 2.
«UEIIOBEK, BBIJICIICHHBIHN I 00CITY>)KUBAHIS TOCTEH Ha
TOPIKECTBaX M MOMHHKaxX»; Ha CaJbsHCKOM JHAJICKTE
O3HAYaeT «IIOYTATBOH, Kyphep».

CymectButensHoe bazi//6a3bl Ha ['yOWHCKOM,
[[TemaxWHCKOM THANICKTaX O3HAYAET «IBIIIO COXM»;
Ha BakuHCKOM AHaneKTe 3TO CJI0BO MPOU3HOCHUTCS Kak
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«0a3m» ¥ 03HAYAET «ITAJIKa U3 BUHOTPATHOTO JIEPEBay;
Ha ['yOmHCKOM nmanekTe «0a3m» 03Ha4aeT - «CTPOUTh
K03HU»; Ha CalbsHCKOM U BakMHCKOM qHANeKTax —
«XO0JIM, KpyToe, BbIcOKoe mMecTo». Hamp.: - Bizim &y
baz1 yerda tikilib//busum oit 6a3s1 epast Tukunu6 (Haw
dom nocmpoen na xonme) (Can.); O:n meynonin bir
bazisin kesdim//O:u meiinsHun Oup Ga3UCHH KECIUM
(B mom denv ompy6un eemky o eunozpaonuxa) (Can.);
- O,ma: heg bazi golo bilo dogii//O, ms: xeu 6a3u T
6wt norto (On ne cmoxcems cmpoums mie kosuu) (T'.)
[1, c.45].

CunoHuMBI. ['0BOpHI a3epOaiiKaHCKOTO SI3BIKA
Ooratel cuHOHMMaMU. CIIOBapHEIH COCTaB TOBOPOB CO-
JICPIKUT TAKHAE KPACOYHbIC CHHOHUMUYECKUE PSIBI, KO-
TOpBIE MOPOIT CIIOKHO HANTH TSI TOYHOTO BBIPAKEHHUS
MBICTIH B JUTEpaTypHOM si3bike. Cpelr CHHOHHMMOB,
BBIICICHHBIX HAMH B TOBOpPaX, CHHOHUMHYHOCTH CY-
[IECTBUTEIBHBIX, MPUIATATEIBHBIX, TTar0JI0B COCTAB-
JsieT GONBIINHCTBO.

CuHnoHuMbL, 6bIPAINCEHHBLE CYULEC UM ETbHBIM.
BoubIyto yacTh CHHOHUMOB, HA0IOIa€MbIX B THAJICK-
TaxX ¥ rOBOpPax BOCTOYHOM TPYIIIbI a3epOaiinKaHCKOTO
SI3bIKA, COCTABJISIOT CHMHOHHMBI, BBIPAKCHHBIC CYIIE-
CTBUTENbHBIMU. CHHOHHUMBI, BBIPAKCHHBIE CYIIECTBHU-
TENbHBIM, B OCHOBHOM BCTPEYAIOTCSI B CIIOBax, 0003Ha-
YAIONIMX HA3BAHHUS IMPEIMETOB, KOTOPBIC MBI BCTpe-
YaeM B pa3iMYHbBIX chepax ObiTa, X03s1iicTBa: aba//aba-
nmana (I'.); mema//moma//mems//méma - mama (B.).
Hamp.: - Ay mems, b1 dosmoali mons var//Aii memsi, Gb1
JICMsTd MstHs BIp. (Mama, nepedaii nonomenye mre)

Cica/lmnmksn//6adymika, abaci//momongi//
aosun//moButyxa (Jlep.). Alabshli// ana6axan
(I.)//runsinap  (6onbmimHCTBO  roBopoB)  bahli

[/osixm (Can.)- Bummsi. Hamp.: - Alabohli ¢igoy
acadu//AnaGsxnu unustii auany (Pacysena suwns) (I'.);
- Ma: bahli ver//Ms: 6sixnu Bep (Jati mue uwnio)
(Can.);

Giilongaris//rronssHrsipuig (Can.)
sirasar//mupsimsp//cupBan T ) - OasKoH;
hiini//xynu//agcaqanat//armxarsasit//(Can., b., A.B,
Jokan.)/ditdili//mar aumm (Cab.)
kormil¢ag//xopmMuabuar (Hsp.)//
uzunburun//y3yuoypyu (Hsap., I'., Xau.) - xomap.
Hamp.: - Bu sulugda u qadar uzunburun var ki, durmag
ulmur //By cynyraa y taasp y3yHOYpyH Bap Ku, JypMar
yamyp (B amoii ysice cmonbko KomMapos, Ymo Hego3-
Mmooicno cmoame) (Xad.) [1, ¢.522); Hiini oley biralarda
//Xrouu oneit Ovipanapaa (30ece 6odamcsa xomapol)
(xanunaban).

Cunonumol, 8blpalceHHbIe NPUIAZAMETLHBIMU.
B nmanexTax u roBopax BOCTOYHOM IPYIIIBI a3zepOaii-
JUKaHCKOTO sI3bIKa CHHOHMMBI, BRIPQKCHHBIE MpUIara-
TENBHBIMH, Yalle BCETO OMPENCISIOT MPU3HAK MPE-
MeTa, OCOOCHHOCTH YelOBEeKa M JAPYTHe 4YepThl:
cilxa//maxnnxa (Can.)/ te:xallte:xa (Ca.) - uenbli,
Beck. Hamp.: - Birda te:xa pammg okmiigdiik// Bripna
Te:Xa MAaMMBIT aKMIOITIOK (34eCh MOJHOCTBIO Moca-
JTAITA XJIOTIOK).

Lo:dur//noe:ayp (b., Can.)/ kiinagir//xrousirup
(B.)// usal//ycan (Xau.)// arincay//apunmksii (Cai.,

Jxan.) - JICHUBBIN; katda//ksitma(Cab.)//
forsdu//dopcay (6oBIIMHCTBO rosopos)//
yekoxana//iiexksixana (0OJBLIMHCTBO TOBOPOB) —

XBAaCTJIMBBIH, YBAHJIMBBIN;
toytinmis//TaaTunvumy/asis//amuny - taxuii (Jlep.);
diisiig//mourror (Can., Ca6., A.B.)// dingis//muarumg

(C.)//doydag//moiimar (Cab.)— JETKOMBICICHHBIH;
sisqa//cpicra (T )ciiloz//nxronsi3 T)
ang//apwir//canazil// JKAHA-

3wir//zeyif//3eiind//diisgin//momrun (JIsa., Jlep.) - To-
LW ciikkqulu//
JKIOKTYJTy//cling lismani// MK IOH T IO IMSTHH (60B-
IOIMHCTBO TOBOPOB) - LIYIUTBIA, MaICHBKHI UEIOBEK;
nataraz//uarapas//hétdiiriim//xéraropym//dovadalleg
i/l nésmasanern//  legi//nern//zibyg  //3bIOBIT
(3.)//besdarak//6ecnapsix/pezevang //me3essiur (Hap.,
Mari., Bu., Car.) - 4eJ0BEK KPYITHOTO TEIOCIOKEHHS;

halim//xsimam//  emul//amuan - go6peiii  (Jlep.);
basdanxarab//6ampanxsipso//
sarsag//capcar//sema//cema [/ tentiik//TeHTIOK

/Ihastirap//xssmitupan — rioynsiid, aypak (Bys., Car.,
Map., bun.) [4, c.145].

Cunonumol, eviparycenmsvie 2nazonamu. B nna-
JIeKTax M TOBOPaxX BOCTOYHOW TPyl asepOaimKaH-
CKOTO $I3bIKA CPABHUTEIBHO MHOTO CHHOHHMOB, BBIpa-
JKEHHBIX TJIarojiaMy. 31ech II1aroibl, 00pa3yoIine cH-
HOHMMHYECKHHU PsJI O3HAYAIOT EUCTBUE, COCTOSIHUE U
T.J..

to:lamag//To:nmamar  (OOJBIIMHCTBO  TOBO-
pos)//dila tutmag//nuns TyTMAr (b.,
[L.)//qihglamag//reinpirinamar//bagim  pisirmay//

oamunaepl ommupmsar (Can., Ca0.,) - oOMaHBIBaTh,
cOUBaTh C MyTH;

bagr1 yarilmag//6arpsl sppimar (60NBITHHCTBO
roBopoB)//  iirey —gobeyi diismag/ypeii-réden
mrommsr (B.) — ucnyrarecs;

qozqirmag//ro3reipmar//kekelonmeg//kexensin
msr//qolaylanmag//rosaiisianmar;
casmag//qammar// bosini itirmeg // GomIMHN UTHUP-
Mmer (b.), agh qarismag //arasl rapsimmar, 6ziinds-
soziindo  olmamag//o3r0HAsA-CE3IOHAST  oJMaMar
/Itantimay//TauTumsii (1L, Can.) — pactepsaThCs;

sebil//ceouui//paran-paran olmag//nspsix-
nsipsid oamar (by3.)- paspymuThses;

¢o'mag//qoymar// capomag//uanémar
Map.) — OpoauTh, Oe31eTPHIYATE;

lalimag//nanvimar//zavzimag//3as3umar (Cai.)
— YMOJISATb;

pirtdanag: ¢iIxmag 1 NbIPTAAHATBI
ypixmar//xurt-xasil olmag//xypr-xamua oamar (b.,
Cau.) — momathbes;

fir elemeg//duip 21emer//tar elemeg//Tap aie-
mer// ho cegmeg//xo yermer (OOJIBLIMHCTBO TOBOPOB)
- 00MXKaThCH,

ogar//orap// girinc elemeg//rupunaxk saemer//
dang elemeg//nsinr 3semer (by3. Mar., Map.) - Hai0-
e/1aTh.

AHTOHMMBLB nuanekTax v roBopax BOCTOYHOU
TpyIIbI a3epOaiiKaHCKOTO SI3bIKA UCTIONB3YIOTCSA Kak
aOCONIIOTHBIE, TaK ¥ OTHOCHTENbHBIC aHTOHHMBI.
Hamp.: issi//ucem - ropsumii (Cam., Wm., A.B.),
soyuq//coiiyr - xonomHbiid. CoBO iSSi//uccu HCIIOINb-
3yeTcsl B YIOMSIHYTBIX JHajeKTax B (JOHETHUYECKOM Ba-
puante ciosa isdi//mcau. Hamp.: - Sa: no issi-so'gu
var?//Csi:us uccu-coyry Bap? (A TBoe Kakoe 1ero?)

(bys.,
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B cBsi3W ¢ 3TUM aHTOHHMMBI, BCTPEYAIOLIMECS B
JICKCUKE [HAaJeKTOB M TOBOPOB BOCTOYHOW TPYIIIBI,
MOYHO pa3/IeNUTh 110 TIPOUCXOXKICHUIO Ha CIIeIYIOIINE
TPYIBL JIEKCHYECKUE aHTOHMMBL, MOP(OIOrHyecKre
AQHTOHUMBI, COCTaBHbIE aHTOHUMEI. JleKkcuueckue aw-
MOHUMbL - 3TO aHTOHHUMBI, 00pa30BaHHBIE TOJIBKO IO
CMBICITY (CeMaHTH4ecKH). VX MOXKHO pa3jenuTh Ha
CJIC/TYFOLIHE TPYIIIIBL:

AHmonumbl, ynompeonsemvie movbKo 6 Ooua-
aekmax. Takve aHTOHHMBI HUMEIOT HCKIOYUTEIBHO
JIMAJIEKTHOE MPOUCXOXKICHHE M BBIPAKAIOT COBEP-
[IEHHO MPOTHUBOIOJOXKHBIE [PYr JPYry MOHSITHS.
Harp.: nemoako//usimsiko (b.) (cosensrit) — sit//mut
(npecHsbiit);  dibiq//ap10wir(b.)//x1pa//xpma  (Cai.)
(HM3KOPOCIHBIiT) -
dovadallegi/nésanannern//nataraz//uarapas//pezev
ang//me3eBsinr//z1ib1g//3p10bIr//hotdiirilm//xéraropy
m (Hap., Mam., Car., bun., Xos.) loylag//noinar//
uzunhogar //ysymxorap//duraz//mypas//leylag//neii-
aar ([.) (Beicokuii); ciingiismani// JKyHrOMMSIHI
(b.) sisqa//cpicra (GONBIUHCTBO TOBOPOB)
canazil//mxanaznin (JTep.)
ciilaz//naronss//ciira// narops//zagar//3arap//diisgiin
//momrion//inimis//munmu// zayif// 3aiind (T'.) (To-
mmi,  Xymoi) —  topurca//tomypaxa  (B.)
nanamnehra// ususimuexpa (b., 1II.) varxo//Bsipxo
(B.)//samri//campu  (Can.)//Kitmaga// wurmsus [/
ziblihort//3u6auxoptr (Jlep.) (pociblii, TONICTHI),
yiigiirmeca//1oriopmeus (b.)// allu//anay (Jlep.) (yaa-
no#, mposopHuseii) — lo:dur/mo:ayp (b.)//usal//ycan
X/ arincay//apunKaii (Can., Joxan.)//
kival//xuBaun (JIep.)//¢iiniik//aronrox//
igs6 miyon//mmcé musin (I'.) (JTeHUBBII).

ClioBa-aHTOHUMBI, COCTOSIIUE U3 CJIOB, OJHO U3
KOTOPBIX OTHOCHUTCS K TOBOPY, & IPYroe - K IUTepaTyp-
HOMY SI3bIKY. B JIEKCHKE JMAIEKTOB U TOBOPOB BOCTOU-
HOM rpymnmbl HaOII0JaeTcst psiji CIIOB-aHTOHUMOB, 00-
Pa30BaHHBIX OT CIIOB, OJIHO U3 KOTOPBIX OTHOCHTCS K

VJIK 78.07

TOBOPY, & JIPyroe - K JINTepaTypHOMY s3bIKy. Hampu-
Mep, peydarpey//meiiasipneii (HenpepsisHo) (Cair.) —
aramnan//apamuaH; JCarri// amkappu (HOBBIA) -
nimdas//uumaam (nonomennsiii) (By3.); dar/map -
lilo //mwas (y3kuit, kopotkuit) (3.); pak/mak —
VOSVOSi//BOCBOCH (YUCTOTUIOTHBIN - MOMEIIAHHBIA Ha
yuctote) (Llax.); Varazom giind ¢ixmag//Bsips3siH
TIOHSA YbIXMAar- gora giind qalmag//raps roHs raji-
Mar (OBITh CUACTIIMBBIM-OBITh HecuacTHBIM) (buir.).

3akirouenune. TakuM oOpa3oMm, UCXOAS W3 YyKa-
3aHHBIX AUAJIECKTOB U TOBOPOB, MOXHO CIEIATh BHIBOJ
0 TOM, 4TO BBISIBJICHHbIC CHHOHUMHYECKHUE PSIIBI, OMO-
HUMWYHBIC 3HAYCHHS, aHTOHHMHYECKHE Maphl INOKa-
3aJIH, 4TO, XOTS B CJIOBAPHOM COCTaBE HAILIETO COBpE-
MEHHOT'O JIUTEPaTypHOTO S3bIKa OHHM TEPSIOT CBOIO
(YHKIIMOHAIBHOCTb, OIPE/ICIICHHAS NX YaCTh OCTAeTCs
B auanekTax. COBOKYITHOCTb 3TUX (haKTOB IO3BOJISIET
YCTAHOBHUTh, B KAaKOH CTENEHHU CIIOBA, LIUPOKO YIO-
TpebJisieMble B JIUTEPATypPHOM S3BIKE, COXPAHWINCH B
JUaeKTax W TOBOpax, MPHHAUICKANX K BOCTOUYHOMH
TpyIe.
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KHUIMYAKCKASA BEPCHUA JIOBOBHOI'O JACTAHA «TAXHUP U 30XPA»
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KIPCHAK VERSION OF THE LOVE EPOS “TAHIR AND ZOHRA”

AHHOMayus

B ¢0ﬂbl€/l0pe MIOPKCKUX Hapodoe 061,[414@ Crooicembspl U MOMUBbL 3aMEMHbl NPAKMUYECKU 60 6CEX JHCAHpAX, 6

mom uucie u 6 Odacmauax. dma 00WHOCMb, HECOMHEHHO, NpOUCmeKdaem u3 3MHUYECKO20, S3bIK0BO20 U
KyibmypHoz2o eduncmea. C 3motl mouKku 3peHus npUsiekarom eHuManue 1odosuvie dacmanvl «Acau u Kapamy,
«Taxup u 3oxpay, «Ab66ac u I'yneas», «[Llax Ucmauny, «Kosu Kopnew u basn Cyny» u Op. B moprckoii snuueckotl
mpaduyuu uzeecmuvl 24 eapuanmos u gepcuil 10608noco oacmana « Taxup u 3oxpa». B cmamve uccinedyemcs
Kunyaxckas gepcust snoca « Taxup u 30xpay, KyMblKCKULL U MamapcKutl 6apUaHmsl u3 3moil 6epCuu.

Abstract

In the folklore of the Turkic peoples the common plots and motifs are almost observed distinctly in all genres,
including epics. No doubt, this common point comes from ethnic, linguistic and cultural unity. In this regard, the
love eposes such as “Asli and Karam”, “Tahir and Zohra”, “Abbas and Gulgaz”, “Shah Ismayil”, “Kozi Korpesh
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and Bayan Silu” etc. are no exception. At least twenty four variants and versions of the epos “Tahir and Zohra”
are known. In the article the Kipchak version of the epos “Tahir and Zohra”, the variants such as Kumyk and

Tatar included in this version are investigated.

Knrouesste cnosa: nobdosnwiti dacman, « Taxup u 3oxpa», eepcus, sapuanm, KyMulKU, KURYAKU
Key words: love epos, Tahir and Zohra, version, variant, Kumyk, Kipchak

BBenenne. «Taxup m 30xpa» OOUICH3BECTHBIN
JFOOOBHBIHN JAaCTaH B TIOPKCKOM SMTUYECKON TPaIUIIHH.
OTOT JacTaH MIMPOKO PACHPOCTPaHEH Y BCEX TIOPK-
CKHUX HapoJioB. Bce Bepcuu 1 BapuaHThI 1actaHa «Ta-
xup ¥ 30Xpa» 00bEUHACT UX copepxkanue 1 uaes. O0-
1Iee CoZiep’KaHNe BCEX AOCTYIHBIX CIOKETOB CIIEIYIO-
mee: bezdemuuiii npasumens — naduwax He mooicem
umemv Oemell, HECMOMPs HA 6ce NONbIMKU. Busups
HAXo00UMcs 8 MaKoM e 3ampyOHUMeNIbHOM NOA0HCe-
nuu. Koponv cmpoum 6onvwoii cad 3a 20pooom u
HauuHaem OOILULYIO HACHb BPEMEHU NPOBOOUMb 8 HeM
umobsl 3a0blMbCA, HO SMO He nomozaem emy u3oa-
sumvcs om eopa u neuanu. On pewiaem omnpagumscsl
8 nymeuiecmsue co c6OUM GUIUPEM, UMOObL HEMHO2O0
paccrabumocs. Ilo dopoee ux ecmpeuaem Oepeuul.
Xomst oH HU 0 Yem He chnpawiusaem NYmHUKos, OKa3bl-
8aemcs, Ymo OH 3Haem o0 20pe NAoUwaxa U GUUPSI.
Jlepsuwt daem kasxcoomy uz HUX no AOI0Ky, cogemyem
pazoenums ux NONONaM U CbeCmb 6MeCie C HCEHAMU.
IHocne smux cnos oepsuw ucuesaem. Iladuwax u 6u-
3Upb credyrom ciogam 0epsunid u 0enarom mo, Ymo OH
cosemyem. OHu paspesarom 010K HONOAAM U eOsim
ux emecme ¢ dcenamu. Ilo ucmeuenuto cpoka, y Hux
oboux poxcoaemcs pebernox. Hazviearom oemeii Taxup
u 3oxpa. Iladuwax e6usupv u 3aKm04aAOM 002080p
opye ¢ Opyeom, Ymoobvl JiceHumsb oemeti opye Ha opyee,
Ko20a onu evipacmym. Hacmaem epems, Taxup u 30-
Xpa 8vlpacmarom u X00sm 6 WKOJY, d Ko20a UM UCHOJI-
Hsemest Oecsimb Jiem, OHU 8I00JsIIoOmcs Opye 6 opyed.
Onu matino ecmpeuaromcsi 8 cady omya 30xpvi, KOmo-
Pulll HAX00UMCA Yy peKu U NoIom CMUXU O 83AUMHOL
m066u. Onu makaice yuamces uepe Ha case (CmpyHHbIl
MY3bIKATIbHBIL UHCIPYMEHI MIOPKCKUX HAPOO08, U36e-
cmeH makoice no0 HA38anHuem oomopa, 2ony3 u m.o.) y
yuumensa-wacmasHuxa. O maiiHol ecmpeye 08yxX MOIO0-
ObIX H00el CIMAHOBUMCST U3BECHIHO OKPYICAIOWUM, U
oanee HAYUHAIOMCA UX HENPUAMHOCIU.

IIpuunHbl 3TUX TPYAHOCTEN U IPUKIIIOYEHUH 110-
pa3HOMY OIMCAHbI B pa3HbIX BAPUAHTAX U BEPCHSX Jia-
craHa. [lo ofHOM BepcuH NMpPUYMHA B TOM, YTO OTEI]
Taxupa BH3UPb YMHpAET M MaJWIIaxX HE XOYeT BblAa-
BaTh CBOIO JIOYb 3a CHPOTY, [0 JPYrod BEpCHUU
TOSIBJISIETCS. HOBBI MEpPCOHaX - apaOckuii pad, a 1o
JPYroil BepCHU JIpyrue NEepCOHaKH TAKXKe IBITaloCs
MOMeIIaTh 3TOH BO3BBIIICHHOM JIIOOBH.

OcHoBHas nzes, 00beIMHAIONIAs BCE BApUAHTHI U
Bepcun «Taxup u 30xpa», Takke Kak ¥ BCEX APYrHX
JF00OBHBIX STIOCOB B TIOPKCKOM 3ITMYECKOI TPpaauIH,
- 3TO, NPEXKE BCErO, YHCTAasl JIIOOOBb U OJHOBPEMEHHO
Ooprba moOpa u 37ma. DTa uaes - OCHOBHAs Wjes,
OoObeAMHSIONAsE  MPAaKTHYECKH  BCE  MHPOBBIE
JIF0O0BHBIE 3ITOCHI.

CpenHea3maTckie W TaTapcKHe BEPCHH 3Ioca
«Taxup u 30Xpa» BO3HUKIU BO BpEeMsl IIPABICHHS ChI-
HOBe#l UMHIrnCXaHa, Ha 3eMJISIX, HaXOMSIINXCS O X
BJIACTBIO, @ 3Ta TEPPUTOPUS B TO BpeMsl OblIa H3BECTHA

B EBpore kak kpymnHeliiiee BO BCEX OTHOLIEHUSX TOCY-
nmapctBo B Mupe - Taptapus (Tatapcran). O6mmpHBIe
TEpPUTOPUH, HACEJICHHBIC KHITYaKaMH, M3BECTHBIE B
HCTOPUUYECKUX MCTOYHHMKAxX Kak «Kurmyakckas cremby»

umn  «damtu-Kunuak»,  mpocTuparomuecs  OT
Horaiickoii crenmu OO0  BOCTOYHBIX  oOmacrei
Kazaxcrana, B XIII-XVIII Bekax Tak:ke BXOAWIU B

COCTaB 3TOTr0 BEJIMKOro rocynapcrBa. HecimydaitHo Ha
SIPIIBIKAX HEKOTOPBIX TATAPCKUX XaHOB, TIEPEBEACHHBIX
Ha JAPEBHECIABSIHCKUH SI3BIK B HAIIM JTHH, TaTapCcKue
MIPaBUTENN W3 AWHACTHM UMHIHCXaHA TPENICTABICHBI
KaK «IIpaBUTEIM KHMYakoB». Pedp MIET O spibIKax,
JaHHblx  Menry Teilmyp XaHOM  MUTPONOJUTY
Kupnnny B 1267 rogy W y30eKCKMM —XaHOM
murpomnonuty [letpy B 1313 roxy (1, c. 13-24).

B TO ke Bpems M3BECTHO, UYTO TaTapCKHE XaHBI
TaKke HasbiBasM cebs mpaButeasiMu Jamru-Kumaaka
mo 70-x rTomoB XVIII Beka, Korma BEIMKOE
rocyJapcTBO, OCHOBAaHHOE YHHIHCXaHaMH, OBLIO
MOJIHOCTbIO OKKYHHPOBAaHO MOCKOBCKOM uMIEpUen
(mo3zoree - Poccwiickoit mmmepueit). Hampumep, B
nuceMe, otnpaBieHHoM [ Cenum Tapaii-xaHom
MOCKOBCKUM LapsM - V Noanny AnekceeBuuy u I[letpy
I AnekceeBuuy B 1686 romy, oH NpeaCTaBiIsSIeTCs Kak
NIpaBUTENb TAaTapoB W Horaiues, xaHoM «Taxtu
(mpecton)-Keipeim» n «lamu-Kumaak» (2, c. 284-
286). Ilpupnekass BHUMaHHE K OTUM (paKTam, HaIia
IEeJTb - TOAYEPKHYTh BAXKHOCTh PACCMOTPEHUS KUITUaK-
ckux Bepcuit smoca «Taxup u 30xpa» Kak MPOIyKTa
TOW K€ T€OTONUTHYECKOH U STHOKYJIBTYpPHOH chepsl,
YTO U TaTapcKasi U y30eKcKas BepCHH.

Jlo Tarapckoro BiaiplYeCTBa KHMYAKH SKHIIN
mexay Ceippapeeit, Wounom u  [JonoMm, Mexay
KaBkazom wu Kpeimckumu ropamu, B CeBepo-
Kacnuiickoit Hu3menHoctu 1 B Kaszaxcrane. Mx 3emnn
MIPOCTHPAINCh 10 COBPEMEHHOH YKpawWHBI, OT
Pymbianmn 1o Benrpum B EBpome, a B Asum g0
COBpeMeHHOI MoHronuu.

B HacTosmee Bpemst OaIIKUpbI, TaTapbl, KAPAUMEI,
KapaxaJlaky, Ka3axu, KUPTU3bl, KyMyYKH W HOTaMIIbI
CUMTAIOTCA HACIEIHWKAMH 3TOTO HApojaa, TO €CTh
CeTONHAIIHUMH IIOKOJCHUSAMH, W JAHWANEKTHl, Ha
KOTOPBIX TOBOPAT ATH TIOPKCKUE HAPOIbI, TaKKe
NPUHAUISKAT K KUITYAKCKO-TIOPKCKOM rpymme (3, S.
219). Ilo oaroif mNpWUYMHE OSTH HAPOMABI SBISIFOTCS
MpSIMBIMHM HACIIEIHUKAMHU KHITYaKCKOTO KYyJIBTYPHOTO
Hacneaus. [ToaToMy n3yuast KUTYaKCKUE BapUAHTHI Ja-
crana «Taxup u 3oxpa» cleayeT paccMaTpuUBaTh
BapHAaHTHl, BOSHUKIINE W MIPUIIEIIINE 0 HAIINX JHEH
CpeIy 3THX HapOJIOB, B NEPBYIO OYepelb TaTapcKue,
Oamkupckre, KyMyKCKHe, KapadaeBCKue, OanKkapcKue
U HOTAICKHE€ BapUAHTHI.

Kopennoe Hacenenne 3amagnodt Cubupun u
MIPEUMYILIECTBEHHO cubupckue TaTapsl,
npoxuBatoniue B Tromenu, Omcke, HoBocubupcke,
Tomcke, Tobomnbcke (Toboue), Tape, bapade u nqpyrux
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perronax (4, c.6), TOBOpAT Ha MECTHOM JHAJIeKTe
TaTapcKoro si3bIKa, KOTOPBIA NMPHUHAUICKUT K KHITYaK-
ckoii rpymre (5, ¢. 671). OHU uU3ApeBIe TEHETHIECKU
ACCOLMUPOBAINCH C APYTMMH TIOPKCKUMH HapoOJaMHu,
0COOCHHO ¢ Horainamu u kazaxamu (6, ¢.22), AOyi-
Xanpckumu y3oekamu (7, c. 41-44) u xKa3aHCKHUMH
tatapamu (8, c. 93), a Takke Kak U3BECTHO, YTO UMEITH
KyJIbTYPHBIC W IIOJMTHYECKHE CBS3H C XaHCTBAMHU
Cpenueit Asmn. OpgHa ©W3 WHTEPECYIOMHX HAC
STHOTpapMUECKUX TPYIN CHOMPCKUX Tarap -
TeBpHU3CKHE (TaBPHU3CKHE) TaTaphl. B HacTosAmIee BpeMs
OHU TPOXMBAIOT B TeBpU3CKOM, 3HAMEHCKOM H Y CThb-
Wmmmckom paiionax OMmckoit obnmacti. 26,5% u3 HUX
NpUHAJJIEKAT K IPyIIe, KOTOPYIO MECTHBIC JKUTEIN
Ha3bIBAIOT «IIPUILIBIMU TaTtapamu» (4, c. 23). Camoe
NOMyJsipHOE Ha3BaHHe nacrana « Taxup u 30xpa» y cu-
6upckux Tarap - «TaibipmbeiHaH Caypa». OTa Bepcus
HaunHaercs tak: “Iki xan boldi, Al Xan bilon Kiil Xan
ikay celirs ¢ikt1 bir saxraga. Bir tayga bir kumanli kojan
kagip inip baradir...” // «beiro 06a xauna. An-xan u Kyn-
XaH emMecme OMAPAGUNUCL 6 Nymeuiecmeue no ny-
cmoliHe. B 2opy noonumanace maukom ooHa bepemeH-
naa sauuuxa. Cmapuwum uz xanos ovin Kyn-xau. An-xau
ckazan: «2u, Kya-xaw, daeau 3acmpenum smy 3ail-
yuxy». Kya-xan cxazan: «Hem, y mens scena na cHo-
cax, s He 6y0y cmpenamovy. An-xau ckasan: «Mos scena
mooice HA CHOCAX, 5 modce He 0y0y cmpensimvy. He
cmanu cmpeasmy. [ea xana dozcosapusaromcea: «Ecau
Hawiu JceHvl 00e poosm MATbYUKO8 U 00e poosm Oe-
sauex, coendaem ux Opy3vbaMuU, eciu 0OHA POOUm Mdajib-
yuKa, a Opyeasi 004b, Mo COBEPUIUM NOMOJLEKY MENCOY
HUmMU coenacto wiapuamyy (4, c.84).

ITocne 3Toro COOBITHS MPOJOIKAIOTCS 10 H3BECT-
HoMy croxery. CHOMpCKO-TaTapcKuii BapuaHT Ja-
CTaHa, Kak 1 OOJIBLIMHCTBO BEPCHI U BApUAHTOB, IPE/I-
CTaBJIsIeT CO00Ii MOCIeJ0BAaTEIbHOCTD PO3bl M CTUXA.
[TosTHyeckass 4YacTh TPOM3BEJCHUS] HalUCaHa Ha
HapOJIHOM SI3bIKE!

“Inas1 yiden turup ¢181p

Tiskart kilip kigkirdi,

Up bas1 aigirn1 apkining! (4, c¢.74)

Aigrin alip saldilar...”

Martp BBIIIUIA U3 1OMa, [TOBEJIeNa:

[Ipuseaure croga

XKepebua ropHoit mopoast!

[Tpusenu xepebua... (4, c.85).

O}lHa "3 CaMbIX MHTCPECCHBIX BApUAHTOB KUITYAK-
ckoi Bepcuu nactana «Taxup u 30xpay Obliia 3amucana
TypeukuM uccienosarenem W.Mapamem. Xotsa u Ta-
Tapbl, 1 6aJ'IKapI_H)I TBITAIOTCA OBJIAACTH DTUM BapuaH-
TOM, W3HAYaJIbHO HAIMCaHHBIM B ()OPME CTUXOTBOpE-
HHSI, MOXKHO 0e3 KoieOaHWi ckazaTh, YTO 3TO, HECO-
MHEHHO, OOLIeKHNUYakcKui mamsatHuk. [loromy dro
37IeCh BCTPEYAIOTCS] HA3BAHUSI MPAKTUUECKH BCEX KHII-
YaKCKHUX HapoJIOB, a TaK)KE€ PETMOHOB, B KOTOPHIX OHU
MPOYKUBAIOT:

Bu tauruxnu esitdim

Idilninq jaqasinda,

Nogay bils Qumuqda,

Baxgasaray qalada//

CopIman st 3Ty UCTOPHIO

Ha 6eperax Bourw,

B Horae u Kywmsike,

B ropoze baxuucapaii (9).

B sToM BapuanTe 30Xpa ONMUCHIBACTCS KaK J0Yb
Axman-xana, npaButens Kazanu, a Taxup - kak cblH
Tamup-xana, npaButens byxapsl. Peka Maun (Bosnra),
Horaiickas crems, bankapckuit kpait (Ceepnbrit Kas-
Ka3), a Takke cronmia Kpsiva baxuancapaii Taxoke ymo-
MHHAIOTCS B 3TOM YETBEPOCTHIIIHH.

ABTOp 3TOrO BapuaHTa cuurtaercs - layn Xamku
[layaiinanst (1800-1892), GaakapcKuii O3T, KUBIIHIA
u tBopuBIIMM B XIX Beke. IloaTomy 3TOT BapuaHt
MOJYKHO CUHUTAaTh TaKkxke U «bankapckum». OqHaKo 10
HalleMy MHEHHIO 9TO OOIIEKUITIaKCKUH (hOITBKIOPHBIN
namaTHUK. K cokalieHnIo, HaM He H3BecTeH Oosee
CTapblii HMCTOYHUK, KOTOPbIM Honb3oBajics Jlayn
l'ampxku. Ho cytu Bompoca 3T0 He MeHseT. OTo
oOIeKumYakckuii Bapuant. [lo OTHenbHOCTH HU
TaTapCKui, HU KyMBIKCKUI, HU HOTalCKUII BapHaHThI
HE WMEIOT 3TOH OOBEAMHSIOMEH OCOOEHHOCTH U
SIBISIFOTCS] CKOpEe JIOKaJIbHBIM BapHAHTOM.

Hamnbonee muTEepecHO W Hambonee ONMM3KON K
OTy3CKOH (a3epOalmKaHCKOW, aHATONMHCKONW U TYpK-
MEHCKOM) BepcuH factaHa «Taxup u 30xpay» SBiseTcs
KyMBIKCKasi BepcHsl. B HayuHBIil 00MX0J 3TOT #acTaH
BBEJI KyMBIKCKUI 03T AOycynusiH AkaeB, K coxale-
HUIO HE HaIlMCaB O IEpPBOMCTOYHHUKAX TEKCTa.

OTOT BapHaHT MOXOXK HAa aHATOJUMCKUNA BapHaHT
u MIPUBJICKAET BHHMaHHE yIIOMUHaHUEM
AHaToMMHCKUX TOHnoHMMOB. Ilo »3ToM mnpuuuHe
HEKOTOPbIE HCCJICOBATENN CYHUTAIOT 3Ty BEPCHIO
MEPEBOJIOM AaHATOJIMUCKON BEPCHUM Ha KYMBIKCKHIA
s3b1K (10, ¢. 430). Ho pa3Hbie HIOAHCHI, TIOSIBIISIOIIUECS
B pe3yJIbTaTe CPaBHEHHS BYX BAPHAHTOB, HE ITO3BO-
JISIFOT HaM MPHHSTD 3TY MbICTb. [la, KyMBIKCKUI BapH-
AHT OTJIIMYAETCS OT JPYrHMX KUMYaKCKMX BBIPUAHTOB
OIU30CTBI0 K OT'y3cKOMY (TypKMEHCKOMY, a3zepbaii-
JUKAaHCKOMY M aHaTolMiickoMmy) BapuaHTy. Ho 3To
BIIOJIHE €CcTeCTBeHHO. KyMBIKH M3peByie KUIH 10 CO-
CEJCTBY C a3zepOalP)kaHCKUMH TIOpPKaMH U OBLITH TIOJ
BO3ICHCTBHEM a3epOailKaHCKOW KyIbTyphl. OmHAKO
MOJKHO CKa3aTh, YTO TYPKMEHCKHI BapHaHT OoJbIle
TIOBJIMSLT HA KyMBIKCKHI BapHaHT JacTaHa.

B kyMbIKCKOM BapuaHTe 3yxpa - 109b «BEJIHKOTO
nmajgumaxa». Taxup - cblH ero Bu3ups. VX mpenku
OeCIIOIHBI, 1 BCE MEHSIETCs, KOT/a JAEPBUII JaeT UM
s010K0. Jlanee B qactane Bce MPOUCXOA TakuM oOpa-
30M: OOHANCObL, KO20a NAOUWLAX U BU3UPL 2YTAIU NO
bazapy, oHu ycaviuuanu, Kax oepsuw ckazan: « Kmo ovl
HU 0anl MHe MblcAYY 30]0MmblX, nycms boe ucnoanum
e2o Jcenanuer. Kopoaw oan 0epeuuty moicsiuy 3010mvix
MoHem u nonyuun ceoe brazocioserue, oymasn. « Onu
He Hawinu aekapemea om moei 6oau. A nepenpobosan
6ce. Hu 00um 6pay unu 1eKkapcmeo He MO Gblie4Unb
Mot 60ab. Modcem s nonyuy bnazociosenue 3mo2o
depsuwa u 6yob umo 6ydemy. I[locie smozo naouwax
U BU3UPL OMNPABIAIOMCA 2YJAMb 8 O4eHb DONLUION U
Kpacugulii cad Ha okpaure 2opooa. Kmo 6wl nu wen 6
9mMoM cady, ou 3a6y0em 8ce C8OU NeUaU, U e2o cepoye
sospaodyemcs. IIpocynusascsy ¢ naoumaxom no caoy,
B8U3UPDL YEUOen N00 0epesom O0epsulia 6 b6eiom ooes-
nuu. Onu euosam, umo neped oepsuuiem KHueu, 8 pyke
bymaza u nepo, u OH YMo-mo nUUen.

Haouwax cnpawusaem depsuwa: «Kmo moi?»
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Hepsuws omseuaem: «H nacmagHux écex mMazoe u
3HA0, KAKOBbL BAUU HAMEPEHUA).

IHaouwax xouem nposepums Odepsuwia. [lepsui
oaem nepo naduwiaxy u 2080PUm emy o 4em mo nomeu-
mamo. [laduwax 6epem nepo. On npedrazaem mo dxce
camoe susupr. 3amem OH 2060pum, YMO OOUH U3 HUX -
naouwiax, opy2ou - 8U3UPsb, U UX mMeuma - umems oe-
metl.

Toeoa Oepsuwi docmaem u3-3a nazyxu sA0710Ko,
MONUMCS, paspezaem e2o HONOIAM HOMCOM U omoaem
NONOBUHY NAOUMLAXY, A OPYeyI0 NONOBUHY - eusupio. U
eeaum naouwaxy u GUUpI0 Cbecmv dmu A0N0YHbIE
O0NIbKU HA HOYb U CNAMb CO CEOUMU ICEHAMU, U 000a8-
wsiem: «C Boocveeo noszeonenus, eciu pebenok 6ydem
Oegouka, bl Hazoseme ee 30Xpa, a eciu MANbLYUK, 6bl
Hazogeeme e2o Taxup. Koeda onu evipacmym, vl dce-
HUMme, HO 8bl HUKO20A He CMApauimecs pasiyuums ux,
unu orce MHo2ue 6edcmeus nocmueHym uxy. Xoms na-
ouwax xomen 0amv 0epPEUULY MBICAYY 30J0MbIX MO-
Hem, Oepeuwi ucuezaem. Ilaouwax u eusups oenarom
6ce kak ckasan oepsuwi. Yepes Oesams mecayes u de-
cAmb OHell poAHCOAIomest 00Ub y A0UAXA U CbIH ) 8U-
sups. Manvuuxa nasviearom Taxup, a desouxy - 3oxpa.

Jlemu pacmym emecme co Ous poscoenus. Kozoa
61100NIEHHBIM UCNOTHULOCH CeMb Nlem, «RAOUax om-
npasisiem ux 6 wKony». B decamunemmnem eospacme
OHU 61100NIAIOMCS 8 Opye Opyed.

ITocne 3TOro COOBITHA MHPOJOJDKAOTCS IO
CIOKETy,  OJNM3KOMY K  aHaToJMICKOMYy U
azepOaiixanckoMy BapuaHTy. KyMBIKCKHH BapwaHT
TaKKe NPEACTaBIACT COOOM 4YepeloBaHHE CTUXOB U
npo3bl. To jxe camoe MBI BUITMM B HOraiiCKOM BapHaHTE
KHUITYaKCKOH BEPCHUMU.
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